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ಪರಿಣಾಮನೊಂದರ ಕಡೆಗೇ ಲಕ್ಷ್ಯನಿರಿಸಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿದುವಾದುದರಿಂದ ಮಿಕ್ಸ್‌ 
ವಿಷಯಗಳ ಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆ-ಅಸ್ವಾಭಾವಿಕತೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಲಕ್ಷ 
ಪೂರಯಿಸಿರುವದಿ. ಇದು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನಡೆದುಬಂದ ಪದ್ಧತಿ. 
ನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳುಹಲು ಹೊರಟ ಹಿಂದಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯೇತರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸಿರುವವು. ಇಂದಿನ ಪ್ರಚಾರ 
ಪ್ರಧಾನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಪಾತ್ರಗಳು ಕತೆಗಾರನ ಉದ್ದೇಶದ 
ಕೈಗೊಂಬೆಗಳಾಗಿ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಿರುವವು. ಕತೆಗಾರನ ಹೆಸರು ಎಷ್ಟೇ 
ದೊಡ್ಡೆ ದಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರಲಿ ಪ್ರಚಾರ ಸ,ಧಾನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವಾಭಾಸ 
ಪಾತಾ ಭಾಸಗಳು ತಲೆದೋರದೆ ಹೋಗಲಾರವು. 

ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರ ಇಂದಿನ ವೈಷಮ್ಯವುಯ ಜೀವನವು ಸಣ್ಣಕಶೆಗೆ 
ಹಲವಾರು ಹೊಸ ಹೂಸ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವಂತಿವೆ, ಆದರೂ 
ಪ್ರಾರಂಭ ಬರೆಹಗಾರರಫ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನರು ತರುಣ-ತರುಣಿಯರ ಪ್ರೇಮ 
ಕಾಮಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ ಬಳಸುವರು. ಆದರೆ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಕಲನವಲ್ಲಿಯೆ ಇಬ್ಬರು ತರುಣ ಲೇಖಕರೂ ತಮ್ಮ 
ಕತೆಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಣ ಜೀವನದಿಂದಲೇ ವಸ್ತುಗಳನ್ನಾಯ್ಡು 
ಕೊಂಡುದು ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ. ಮೊದಲನೆಯ ಕತೆಯನ್ನು ಬರೆದ 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ಆರ್‌". ಬ್ಲೊದ ಅವಯ, ಮುನಿದ ನಾರಿ ಹೆಮ್ಮಾರಿಯಾಗಿ 
ಆಳಿಯನನ್ನೇ ಬಲಿಯಾಗಿ ತಗೆದುಕೊೋಂಡ ದುರಂತ ಚಿತ್ರವೊಂದನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ್ಕು ಕತೆಗಳು 6 ಹೂಬಳ್ಳಿ 
ಹೂಗಾರ 'ರವು. ` ಹುಚ್ಚಹುಡುಗ ''ದಲ್ಲಿಯ ದುರ್ಗಾ ಇಂದಿನ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ. ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧ ಆದರ್ಶಕ್ಕೂ 
ಸಮಾಜದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಆದರ್ಶಕ್ಕೂ ವಿರೋಧ ಬಂದಾಗ, ವ್ಯಕ್ತ ಹೇಗೆ 
ಸಮಾಜದ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಳು ನುಗ್ಗಾ ಗುವನೆಂಬುದನ್ನು "ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು”' 
ವಿಂಬ ಕತೆಯಲ್ಲಿಯ ಮೋಹನನ ಪಾತ್ರದ ಮುಖಾಂತರ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಭಾರತೆದಲ್ಲಿ ನಡದ ಹಿಂದು-ಮುಸ್ಲಿಮರ ಒಳಜಗಳ ಅಲ್ಲಾಸಾಬ? 
ವಿಂಬ ದುರಂತ ಕಥೆಗೆ ಶಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. ನನು ಜನತೆಯಲ್ಲಿಯ 
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ಅಜ್ಞಾನ, ಧಃ ವ್ಯ ೯ಸನು ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ಕೌಟುಂಬಿಕ ದಾರಿದ್ರ್ಯ 
ಇನೆಲ್ಲವುಗಳ ರುನ್ನ ರಿಣಾಮ “ರಾಮು” ಎಂಬ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 

ತರುಣ ಕತೆಗಾರರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಾನನತೆಯ ಬಗೆಗೆ ಸಹಾನಭೂತಿ 
ಯೆಂಬುದು ಈ ಕತೆಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುವದಾದರೂ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಸಾಕ ಹದಗೊಳ್ಳ ಲು ಇನ್ನೂ ಲೋಕಾನುಭವ ಹೆಚ್ಚಬೇಕೆಂಬ ಮಾತನ್ನು 
ಹಿರಿಯರಾದವರು ಚಡಗ ತಮ್ಮ ದಿದೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ರೀಡೆಯೆಂಬ ವಿನಯದ ಕಲ್ಪನೆ ಈ ತರುಣ ಕತೆಗಾರರಿಗೆ ಇದೆಯಲದೆ. 
ತಮ ದೊಂದು ಕಲಾಪುಂಜವೆಯ ಮುಗ್ಧವನಿಶ್ವಾಸನೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಹ ಅರಿತಿರುವೆ. ಇಂದಿನ ಈ ಕಿರಿಯರ ಕ್ರೀಡೆ, ಮುಂದೆ ಕನ್ನಡ 
ಶಾರದೆಯ ಕೊರಳಹಾರಕೆ ಒಪ್ಪುವಂತಹ ಮಣಿಗಳನ್ನು ಒದನಿಸುವ 
ಸಾಧನವಾಗಲಿ. ಈ ತರುಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಿಲ್ಪಿಗಳ ಹೆಸರು ಹಿರಿಯನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮೆರೆಯಲಿ. 
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Nd 

ಕನ್ನಡನಾಡಿನಕ್ಳಿಂದು ಸಾಹಿತ್ಯವು ವಿಪುಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಬರುತ್ತಲಿದೆ, 
ವಿಧವಿಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯನನ್ನಿಂದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯೋಸಪಾಸಕನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲನು. ಆದರೆ ಸಾಹಿಶೃವೆಂದರೇನು? ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹೇಗಿರಬೇಕು? 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಎನ್ಲರೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಉತ್ತರಗಳನು 
ಕೊಡಲಾರರೆಂದು ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆ. ಯಾಕಂದಕೆ * ಸಾಹಿತ್ಸ ? ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ವೇ ಬಹು ವ್ಯಾಪಕಾರ್ಥ ಉಳ್ಳ ದ್ದು. ಕೆಲವರು ಸಾಮಿತ್ತಿ ಕೃತಿಗಳಿಂದ 
ಮನರಂಜ ನೆಯನ್ನು ಬಯಸಿದರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ನೀತಿಜೋ ಥೆ ಯನ್ನು 
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ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಸಾಹಿತ 
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ಮೇಲಿನ ಜ| ಒಂದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 

ತಯಾರಿಸಿದ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕತಿಯಾಗಲಾರದೆಂದು 

ನಮ್ಮ ನಂಬಿಕೆ. pT ತ್ರವೆಂದರೆ! ಜೀವನ, ಜೀವನವು ದುಃಖದಮ್ಮ್ಮಾನ, 
ಸಂಶೋಷ, 


ದ್ವೀಷ, ಅಸೂಯೆ ಆಶೆಗಳಿಗೆ ಅಗರವಾಗಿರುವಂತೆ ಸುಖ, 


ಪ್ರೇಮ ಆನಂದಗಳಿಗೂ ಎಡಿಯುಳ್ಳ ದ್ಲಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನೇ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ 
ಚಿತ್ರಿಸಿ ನಾವು ನಿಜಜೀನನಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು, ಸಮೂಸನವರ್ಶಿಗಳಾಗುವಂತೆ 
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ಈ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ನಷ್ಟು ದುರಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂದೇ ನಾವು ಈ ಸ ಸಂಗ್ರ 
ವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಣದ ದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಟ ಜು ಸಫಲರಾಗಿಲ್ಬನೆ ಹ 
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, ಹಿತ್ಸೆಹಿಗಳ ಹಾಗೂ ಹಿರಿಯರ ನೆರವು ಇ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ 
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ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗೆ'' ಎಂಬ ಕತೆಯ್ಕು 

«ಕನ್ನಡ ಡ ಡ ನುಡಿ''ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 

“ಅಲ್ಲಾಸಾಬ” ಎಂಬ ಕಥೆಯು “: ಕಥಾವಳಿ > ಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮೊದಲೇ 

ಸ ಕಟವಾಗಿವೆ. ಉಳಿದುವುಗಳು ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಪ ಸ್ರಿ ಕಟನಾಗುತ್ತ 
ಲಿಷಿ. 

ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪು ಅವಸರವಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 

ಕೆಲವೊಂದು ಮುದ್ರಣ ದೋಷಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿದಿದ್ದು ದಕ್ಕಾಗಿ ಬು 

ರ ಕ್ಷಮೆ ಕೋರುತ್ತೆವೆ 


© 
LA 
ಲ್ಪ 
೩ ಛಿ 


ಯ 
6) 
ತ್ತೆ 


ಇ. 
ಸಿ 
7 
©: 
ಆ 
8° 
eS 
೭೬ 
© 
ಭ್ರ 
ಚ 
ಯ್ತು 


(Co 


ಸುವಿಕಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿ 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ 
ಬ ೪ 
೧೫-೨-೧೯೫೦ 


- — ಹೂಬಳ್ಳಿ ಹೂಗಾರ 


3 
ಸಮ SE, 


ಇಗ 


೨ 


ಅಲ್ಲೂಸಾಬ 


ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು 


೧೩ 


೩.೨ 


೪೫% 


ತ 


ಪ 
ಆವ 
6 


ಮೂದಲನೆಯ ಎ 





ರ ಸಡಾ ಎ Ea ಇತ್‌ 
~ ಓಟರ್ಫಿಗಂಘ ಟು) 


ಅಲ ನದಿಗಂತೆವ್ಲಿ ೨ರಿಬಿದಣೆಗೆ ಬತ್ತು ೦ಗಚಿಃ ಸ್ಸ ಗಳ ವಿಖರಗಳ, 
ಬಾಂಡಳವನ್ನು ಅಧಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಒತ್ತುತ್ತಿರಲು; ಜಾ ॥ ನ ಪನಿತೆಯೆ 
ನ್ಫೋಬಗಳು ಕೆಂಪೇರಿದವು. ಶಿಖರ ರಗಳ ಹಿಂಬದಿಯಿಂದ ಹೊಸ್ಸ ಸೊನ್ನಿ 
ಮೂಡಿ ಡಿ ಪ್ರಕೃತಿ ತರುಣಿಗೆ ತರುಣನು ಬಗೆ ಬಗೆಯ ನತಾಂಬರವನ್ನು ತೊಡಿ 
«ದನು. ತಂಗಾಳಿ ತೀಡಿ ತೀಡಿ ನೊಯ್ಯ ನೊಯ್ಯನೆ ಶಂಕರನು ಮಲಗಿದ 
ಕೋಣೆಯನ್ನು ಪ್ರ ವೇತಿಸಿತು, ಹೊತ್ತಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಎಳದಿದ ದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಶಂಕರನ ತಾಯಿ- ಶು:ಂತಮ್ಮ 


೨ 


ಅವನನ್ನೆ ಬ್ರಿ ಸಲೆಂದು ಅವನ” ರಣೆ 
ಸ್ರ ವೇಶಿಸಿದಳು. ಶಂಕರನಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಹಾಸಿಗೆ, 
ತ್ಮ 


ಖಿ 
} 
Ns 


dh 


ಯನ್ನು 


© 

೧೫ ೮ 
@ “WW 
ಸ್‌ ಕ್‌ 
ಆ) 
*1.¢ «3 

2 
ಲು 

1) 

6) fo 
ಲಿ. ಗ್ರ 
೭° 
x ಟಿ «} 
2d Pp 


€ 
ಎ Pad 
¥ ey ಪೆ] 


ವ 
ಕ್‌ ಠಿ 


[4 
© «>» 
ತ್ಡ e ೧ 
ಒಡಿ ಕ 
"n) 
I 
“ಶಿ 
> 1) 
a) *} 
NS ಗು 
ಗ 
yb! (1 
») ೬3 
ಷ್‌ ೪) 
> * ಈ 
YW) Vo 


wd 


ಕಿ 


yt 


ಬ ದೆ 
*H> 


> 
32 


a1 


ಆ 
“PH 
> 
Ve 
( » 
[2 
“> 
3೨ 
(೧ 


2 


ವ್‌ ಬೆ ಇ REN 
SE 
ಣಿಗಿ 


ವ 


a 


ಆರದ ಫ್‌ ಆಟ ಎ ಹೆಗೆ Ce, 


ಹಾಕ್‌ ಡ್‌ 


ನ]! 


ಸ 


1 
3 ಣಿ 
(2 «) 
63 -») ೪ 1%" 
3೨ 
ನಿ ಪ 
ಟಿ ತ) a 


2 
12 
K Vc 
- 
೫೨ 


Fe. 
ತೆ? 
ಗ್ಗೆ W 
16. 
ಯ) ೬2 
3 
i 
pW 
> 
ಹ 
ve 12 
2 «CJ 
13 
> 
x ೨) ) 
ಆಲ್‌ 12 
WE 
ಇಷ 
By 
Ka) 6) 
ಬ 
re 
et 
ಕ್ರ 
HW 


ರೀ 
Ww) - 
12 
ತ್ಮಿ 
ಷಿ 
೨ 
1೨ 
| 
> 
ನ್ಯಾ 
೧ 
-» ೨೫3) 
A Po 3 
ಟ್ರ 
ಆ 
೪» pa 
ನ 
i ಪ 
೬ 
5 6) 
” 1ಡಿ 
ಸ 
೫ ಬಿ 
4) ೬೦ 
fo ಬ್ರ 
8) ೮ 
* 
ವ "> 
3’ 
್‌ 


ಬೆ ಎನ್ನುತ್ತಲೇ ಎ 


ಅಪಿ 


ಕ 


ಇ 


5) 


೧ 


NC 
NST 


I ಫಿ 
(ಎ TY 
1) ॥೫ 
Ye ಆ 
ಇ ಟ್ರ 
೫) 

383 


Ry 


| 

Uy 

2 

ಸ 

{ [ad 

ತ 

2 ೨0) 

"ಘಾ 

ಚಿಪ್ಸ್‌ 
ಸಿ 

YD 

Sp 

kc We 

ಚಾ ಜತಿ 

ಬು 

4) "ಣಿ 

«3 

DW 

(೨ 

k ಬಿ 


ನ 
3 ap 


ಇಸಾಎಶು 


ದಾ 
೬1) 


ಕಿ Nad 4) 
€ 5೨) > » 
ಕ » A \ ಚ N wp ೨ ಕ ಶಿ ಸೆ ಭ್ಯ + ಸ 
a” ಈ 4 | ಇ ಕೆ 
ಸ pig > ಇ್ಕ > Fg ಗಿ 1 » (ಡಿ ಸಿ ಸ ಸ ಟ್ಟ 3 ೨ ಸ್ಯ [4 ) 
1. ತಗ ಕ ದ ES LE 6 
ಕ ೧ Py ೨» 7 3] ಪಿ (3 )- ಹ ಎ ಸ ಎ ಕ » pe ೨-6 | 
ತ rN ಸ ಟು mee | 
1 3 ೧) ಟ್ರ ; (2 ಎರ 3 ಸಾ “y ಮ 13 ಓಟ ಛಿ ಗ 
» BD ie ~ ಇ ಬ ತತ ತ್ತ ಸ R 3 » ಸಾ ರಿ 0 Ce 
aig (ನ್ದ 2 ನ ಟಿ 2 PE ೪. ಶ್ರ! ಸ ಇತ ಇಲ್‌ ಇದೆ ಟ್ಟಿ 
3 | ಕ ಚ ಟೆ ೯ || ಲ್ಲಿ 18 © 232 ೧೧ ಬ ಸ ತ ನಾಗು 
4 > ನ r ಈ 4 RU 
(ಐಎ p ) | ತ 2 ಜ್‌ ತಿ ಲ ಚ ಇ ಹೆ (ಿ 6 a 5 3೭ 
2 ಡಿ. 6) 11. 0% | ಈ » ರ ಸ < > 32 ವು 
ಸ್ಯ 2 !? (ಲ ಷು < 1) 13 ps ಇ ೦ ಹ 7 pS 
bp ತ I A ಡೆ ಸ 2೮ ಚಟ ೧೨ I? ಆಕ 3% (ನ 2 
ಸ್ಯ 2೨ ೬4 (ಗ್ರ ಜ್ತ 32 ಗ > > 4 “+? ೫ ಸಿಟ್ಟ ps 2 3೫, ' 
A) (ತನೆ (3 ಸ್ರ ಗತಿ wba a) 2 2 10 ಸ 0 16 ಗ ಉ ಉ ಎ) ಚೆ 
po ಸ t Wy y 4 9 ನೆ ನ ಷೆ 
«3 12) ಣಾ ತ Wy ರ 4) RU 4 (5 ಗಟ ಇ (> 13 2 pS ನವಿ 
1; ಅರಾ ಆಟ್‌ 4 ee} (2 3, . ಇಣ fy > B® (೨ ೯) le ೪ p< 
pW 2) ೪, \ - ಲ್ಲ (ಲಿ ಣೆ » ೯) ಸ ೨ 
ಇ 1a ಕ್ಷೆ 1 fo ಣ 1೨ ನಾ ೨ ಡಾ pe > ವಿ 4 “4 
3 > ೫ ತೆ c ಛ್‌ 3 AY: > 12. ಜು 
k 0, ತ್‌ > 12 (3 ತ್‌ ಡಾ ಇ ೦ ಟಿ 
; ಪ 5 1) > ಲ್ಕ ಇ ಟೆ k d “2D ದಿ 
ಆಗ್ದೆ ತ 79 A ELE AE A 
13 3 > Se ~~ ಎ ೧ 9 ಟರ್‌ 13 2 “ಇಟಿ ಗ ಓ 2 2 <> 
YH} J 12 ೬ ಎಂ > ಗ ಆ) ಗಲ ಬ ಟೆ ಸ ~ 5 29 
(೧ ಇ ೧ ಗ © 33೨: ಆ) pS » ೮ > ದಿತಿ C3 G 
ಬ 10(_|ೈ 3. ಇಡ pa 3 ( ಎಡಿ (ಎ ಳ್ಳ 3 ೯೨ «೨ 4) ¥2 ಇ 
Jor TN © SO RST ಬ wu 6 12 
12 ೨ ೧೫೪% ರ 72೬ಎ ಸ್ಯ 1೭0 
ಟಿ ) (3 44 WW 2 - 3೭ ತ ಹ 1 (ಸ ನೆ 
ಭಾಸ್‌ ಹಟ ನ ಟಿ 3 ಕ 3 6 ಧಣ ೨ ki) ಈ ue: iC 4 ಫೆ ೩ 
ನ 3 va RL ತ pS AS A 4 Pi ೨ po ಕ ಮ 
೬೧೨ «3 WY (> ಕ್‌ 33 ಸಹ 3 ಪ «2 ಸ > ) 
ಡಿ ತ್‌ ° nh Yo ತ 12 1 > Ya 3 ಡಿ ~ » kp 43 ೨) 
ಬ 40 Hm Ic TW ಇ9 Np ಸ £2 139 
Ww > DENS ER (ತ್ತ ಹ ಟಾ 5 HR NH WD 
ಹ Ww ಡಿ. ದ?) » © ೨ 20 ದ್ದ 5 cE Ks od 3 12 
ಖಾ Kp ಡಿ 6) ಓ [3 ೨3) cp ಗು Ya ತೀ 1೨) ಲ pA ೨ ೨ ದೆ (೧.೨ ಆ » 
RS Wy 12 KR ನಗೆ ಸದೆ ~ KEW 5 Kp 1 (0 
1 Va 6 ಕ ತ್ತಾ ಹ ಟೈ Ya ಎ ನ ೮೨ ) ಕ್ಯ ತಿ '. 9 63 
ಹ ಸಿ ತ 33 ಹ 3 so ಚ ಸ ಸ್ಯ | “9 i 12 Ip © K 3.2 
| ಫೆ KER 1 ಸ ಹ KS ೨ ~ + ಕಿ ಲಿ pa 
5 A 2 » Is ಅಡ್‌ ಸ ಆ “Lp ಸ "ಇಂ > ಹ 47 ವಿ ಡಿ 2 had "್ಸೌ 4 
10 ಸ ಸ Y KX py ಅ ಇತಿ pl ಣ್ಣ ob 
ಡಿ (2 ಕ್ಸ ಛಿ ಬ ಇ Ce “> (7 ೬ 3 J > pk ರ No) ಈ 
೪4. ₹5 1) 32 ತ್ಕ ಟಾ ಬ ಸಿ > ಉದ 12 -'3 ಹ G ಸ > © 7 
ಸಲ, 3 4) | ಆ, [a ಇ) 43 (2 ಸ ಪಾಕ್ಸ್‌ uJ ` 6 3 ಫ್ರಿ “YW (ಡ್‌ ಸ್ತ ಸ 73 4) 
15 SB 3೫% a ಟಿ 
(: ೬ ಜಿ ೪2 ರ 2 J 2 oo ಲೈ | 12 B33 a 
ಚ hg ತೆ ಆ ಗ್ಯ ಸ ಕ್ತ ಇ ೪ 
ಟ್ರ ಟ್ರಿ ಲಿ Sp DN 
ಇ ಗಸಿ ಬಿ > ಕ್ಷ 
~~ (ಎ. |೨ YD ಟ್ರೂ |; ಹ <P 1D 
m1 (೨೫ §0ಔ ೫ ಸರ ಜ್‌ PK 1 ಸ 
H ಸ ry ೨ (ನ ಇ) © 19 ಹ ಚಟಾ ಈ) ರ್ಕ Re ( ಇಣ ಸ 
(a 7 WW ಸ (ಪ cb OD ಈ. ಇ 3% [3 Re 
70 ಡದ Pp 39 (೧ 63 Gj © Ww 
೯ | ಟ್‌ 
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ಮಿತ್ತ ಬಿಡುವು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಶಾಯಿಯು ಮನೆಗೆ ಬರಲೇ ಬೇಕ: 
ಎಂದು ಒತ್ತಾಯ ಪಡಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ನಿರ್ವಾಹನಿಲ್ಲದೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು, 
ಆದರೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು “ದನಗಳನ್ನೂ ಈ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ವನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿಯ ಗು ಬಾಗಿಲು ಕೋಟಿಗಾದರೂ 
ib ಬರಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ಸಸಂಗಗಳೂ ತನ್ಮೀ ಂದೆ ತಾ ನೇ ಒದಗಿ ಬಂಡವ್ರೆ, 

ಅಯಿತು. ಶಂಕರ ಮಾವನ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಚ ವಾದನು. 

“ಊಟಾ ಅಲ್ಲೆ-ಇಲ್ಲೆ ಮಾಡಬೇಡಾ” ಎಂದು ತಾಯಿ ನುಡಿದಳು. 
5ಂಕರನು ಇತ್ತೆ ಲಕ್ಷಕೊಡಲು ಉಟ್ಟ ಧೋತರ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಎಡನಿದನು. 

“ಸ್ವಲ್ಪ ಕುಳಿತುಕೋ. ನೀರನ್ಲಾದರೂ ಕುಡಿ” ನಂದು ವಿಡೆವಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಂಶಯವನ್ನು ತಂದು ನಡ ಶಂಕರನ ತಾಯಿ ನುಡಿದಳು 

“ನೀರಗೀರ ಕುಡಕೊಂತ ಇಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಬಟ್ಟಿರ ರಿ ಹೊತಾ ಗುತ್ತದೆ. 
ಎಂದು ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಚ MS ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಬಂದು ತಶಿಕೇಯಿ 
ತೆಗೆದು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

ಗಾಡಿಯು ನಿಲ್ದಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಳ್ಳೇ ರಭಸದಿಂದ ಓದ 
ಹತ್ತಿ ತು. ಉಗಿಬಂಡಿಗಿಂತೆ ಇವನ ES ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಸಾದಿ 
ರಾರುಸಾರೆ ಮಾವನ ಊರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿ ತಿರುಗಿ ಅವನನ್ನು ವಾಸ್ತವ 
ಕ (ಗೆಕ್ಸೆ ತೆಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ; ಮನೋವೇಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವೇಗದಿಂದ 
MS, ಲದು-ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡ ಶಂಕರನಿಗೆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲ 
ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತಿ ಬೇಸರನೆನಿಸಿತು. ಹೇಗಾದರೂ ಬೇಸರ ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅಂದಿನ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 
೨ದರೆ ಅವನು ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದೇನು? ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲ. ಸರೋಜಳ ಚಿತ್ರ. 
ಸರೋಜಳ ಮಧ್ಯಮ ನಿಲುವಿಕ್ಕೆ ಹರವಾದ ಉಬ್ಬಿ ದೆದೆ. ಕಮಲದಂತಹ 
ಮುಖ್ಯ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಆರಳಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂತಿದ್ದ ಕಣ್ಣು ಗಳಂದ ಹೊರಸೂ 
ಸುನ ಒಲವಿನ ನೋಟಿ ಅವನ ಹೃದಯನನ್ನು ಸೆ ಸೆರೆಹಿಡಿದಿದ್ದ ವು. ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಆಕೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ತನ್ನೆದುರು ಹಡಿದು-ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿ 
ರುವ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತ ತಾನು ಜ್ಞಾನದ ಖಣಿ, ಅವಳು ಸೂಬಗಿನ 


ಜಸ ಕಸ 4 


ಮಣ, ಶ್ರಿಯು ತನ್ನ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ವ ಸಾಗಿ ದನ್ನು ನೆನೆ 
ತನ್ನ ಭಾವೀ ಜೀವ ನಕ್ಕೆ ಬಗೆ ಬಗೆಯ ೭ ಣ್ಗ ವನ್ನೆಳೆಯುತ್ತ, ಕವಿಯ ಕಲ 


ನಖ 
3ಗ್ಗೋ ಇಡಾ ಎಟಕದ ಸುಖದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಚಿತ್ರ ಕಾರನಿಗೂ 
ಶೂಡಾ ಜಿ ಚಕ ನರದ ಜೀವನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತ ಭಾವನಾತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ತೇಲಾಡುವ ಜೀವಿತನಾಗಿದ್ದು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮಗ್ಗು 
ಬಲ್ಲಿಯೇ Wp ಒಬ್ಬರು “ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಸರಕ್ಕಡ್ರಿ-- ಓದಿಕೊಡತೇನಿ” 


ಅಂದರು. 


ಲ್ರ ಉಲಿ, ಆಣೆ ಲ “ಲ Oe pe 2 $ ಎವ ಕಾಟೆ ಈ |” he PR 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ TNL ಆ ೫/1 ದಲಿ ಕಯುನ್ನು 


ಒದಲುಕೊಟ್ಟಿನು. 


“ನಾನು ಈ ವರೆಗೂ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕಂಡ ಚಿತ್ರವು ಅವರಿಗೂ ಕಾಣ. 

ಪ್ರದೇ” ವಿಚಾರ ಬಂದಿತು ಶಂಕರನಿಗೆ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಮುಗುಲ 
ನ ಣಾ ಕ ಸತು 
ನಗೆಯೂ ಹೊರಸೂಸಿತು. ಅನರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು -"ಸಕರೆಗಾಗಿ 
ತ 

ನನುಬ್ಲೆಯನ ಗದ್ದಲ ಕಲಕತೆ ಯ ಗೆ 

ಲನ ದ ರ್‌ 
ಸೀರೆಸವಾದ ಸುದ್ದಿಗಳು ಬ ಸರೋನಣಳ ಮುಖ ಆ ಸತ್ರಿಕಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಬೇಕು” ಎಂದು ಅದಕೊಂಡು 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನ ಸಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

KS 


KN ಗೂ ಗ A ಆತೆ ಇ. ಕ್‌ ಜ್ರ ೩ (4 
ಶಂಕರನ ಮುಗ್ಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶುಳಿತ ಆ ಮಹನೀಯರು ಪತಿ ಕಯಲ ಯು 


ದಿ ಯನ್ನು ಒದರಿ ಒದರಿ ಓದುತ್ತ ಅವುಗಳಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಎದುರಿನವರಳೂಡ 

ಭಿ ೯ ಮ ತಮ್ಮ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಹತ್ತಿದರು. ಇನ್ನ 
ು ಇ 1 ಎ.ಡಿ ಬಿ HR 

ಈ ಮಹನೀಯರು ತನ್ನ ಕ ಕ ನಹ ನಾದಲಪಾಡ ಸುತುಮಾಡಬಹಷೇವ 
ಹೆದರಿದ ಶಂಕರ ಕಡಿಕಯ ಹೊರಗೆ ಮಿ ಹಾರ; ಆತಿ ವೇಗದಿಂದ ಹಿಂದಕ, 


ಓಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಗಿಡಗಂಟಿ, ತಾರಿನ ಕಂಗೆಳೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ಎಳೆಯ್ಗವೂ ಬೆಳೆಯಿಂದ ಕೂಡ ಗ bps ಕುಣಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತಂಗು 


ಬರುತ್ತಲಿತ್ತು. ನೂ ಹರ ಒಣ ಸೌಂದರ್ಯಕ. ಮರುಳಾಗದೆ: 
ಸದ್ದು ಮಾಡುತ್ತ ನೇಗದಂದ ಸಾಗಿತು 


೬ ಜರಸ-ನಿರೆಸ 


ಶಂಕರನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೆಯವರೂ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತ್ರಿ:ಮಂತಕೇ 
ಇದ್ದ ರು. ಆದರೂ ಜಿಪುಣರೆಂದು ಊರಿಗೇ ಪ ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿದ್ದ ಥು ಶಂಕರನ 
ಅತ್ತೆ ರುದ್ದಮ್ಮನಂತೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರುದ್ರ ನು ನೇ. "ತನ್ನ ಗಂಡನಿ 
ಗಿಂತಲೂ "ಚಿಪುಣತನದಲ್ಲಿ ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ “ಮುಂ. ಮೇಲಾಗಿ 
ದುರಾಶೆ. ಅಸೂಯೆಗಳಂತೂ ಅವಳ ಹುಟ್ಟು ಗುಣಗಳಾಗಿದ್ದ ವು, ಎಲ್ಲವೂ 
ತನಗೇ ಆಗಬೇಕು, ಊರಲ್ಲಿ ತಾನೊಬ್ಬಳೆ; “ರಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಮೆಕೆಯ 
ಬೇಕು; ಪರರು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಆಕೆಗೆ ಸೇರದು. ' ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶಂಕ 
ರನ ಸಿರಿವಂತಿಕೆ ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು pe ಆಡುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನು 
ಇದ್ದೊಬ್ಬ ಮೆಗಳು-ಸರೋಜಳನ್ನು ತನ್ನ ತ  ತೇಖರನಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಮದುನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಆಕೆಯ ಹೆಬ್ಬ ಸುಕೆಯಾಗಿತು. , ಆದರೆ ಸರೋ 
ಜಳ ತಂದೆಯು ಮಾತ್ರ ಇವಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ ಕೊಡನೆ ಸರಿನಂತರೂ 
ಜಾಣನೂ ಅದೇ ವೇಳೆಗೆ ಸುಂದರನೂ ಅದ "ಶಂಕರನಿಗೆ ಸರೋಜಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ರುದ್ರ ಮ್ಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಸ 
ಬಂದಿತು. ಅವಳ ಅಜ್ಞಾನವು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಬಯಕೆಗಳಿಗೆ" ಶಂಕರನೇ ಕಲ್ಲು 
ಹಾಕಿದನ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವನಮೇಲೆ ಕಿಡಿಕಾರುವಂಕೆ ಮಾಡಿತ್ತು. 
ಶಂಕರನ ಮೇಲೆ ರುದ್ರಮ್ಮನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹಲ್ಲು ಮಸೆಯಲು ಕಾರಣನೆಂ 
ದರೆ ಶಂಕರನ ಮನೆಯವರು ರುದ್ರ ಮ ನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ಸಿಲ್ಲಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ಮಗಳ ಮದುನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳಿಗೊಂದು ಬೆಲೆಬಾ 
ಳುವೆ ಐದಾರುನೂರು ರೂಪಾಯಿಯ ಪೀತಾಂಬರ ಕೊಡದೆ ನೂರು ರೂಪಾ 
ಯಿಯ ಒಂದು ರೇಶಿಮೆ ಸೀರೆಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಳಸ 
ವಿಟ ಸಂತ ಮದುವೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶಂಕರ “ಆಕೆಯ ಖಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಸಹ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ....” ಒಡಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನು. 


“ಇವ ಸಾಲೀ ಕಲ್ಪ ದೊಡ್ಡ ಶಾಣ್ಯಾ ಆದರ . ನಮಗೇನು ಬಂತು? 
ಹಿರ್ಯಾರು ಕಿರ್ಯಾರು ಅನ್ನೂದು ಸತೇಕ ತಿಳಕೊಳ್ಳ ಬಾರಜೀ? ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಸತೇಕ ಬೀಳುದುಲ್ಲ ಅಂತ ಹೇಳಿದನಲ್ಲಾ? ಎಷ್ಟು ಸೊಕ್ಕು ಐತಿ ಇವಗ? 
ಶ್ರೀಮಂತರಿದ್ದರ ತಮ್ಮ ಮನೀಗಿದ್ದಾರು. ನಮಗೇನು ಬಂತು ಆದರಲಿಂದ?” 
ಎಂದುಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದಳು ರುದ್ರಮ್ಮ, 


ಸರಸ-ನಿರಸ ೭ 


ಶಂಕರನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಅನರ ಮನೆಯವರ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಸೇಡು 
ತೀರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಎಂದು ವಿಚಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಅವಳ 
ರಾಜ್ಯವೇ ೬ ಬೇಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ರಕ್ಷಸೀ ಜಿನನನೇ ಜಿವನ. ಆತೆ ಅಕಾಂಕ್ಷೆ ದ್ವೇಷ, 
ತರ್ಷೆಗಳಿಂದ ಜೀವರ ಸಾಗಿಸಜೇಕೆಬುದೇ ಮಾನವ ಸಹಜನಾದ ಅವಳ 
ಮನೋರಾಜ್ಯದ ಅಭಿಲಾಸೆಯಾಗಿತ್ತು. ಬೇರೆ ಜೀನಿಯ ಜೀವನವನ್ನು 
ಹೆರಣ ಮಾಡಿಯಾದರೂ ತಮ್ಮ ಉತ್ಕ ಬೇಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೃತಕೃ ತ್ತರಾಗುನಡೇ ಪಾವನ. ಹನ ದುಡ್ಡು ಗಳಿಸಿ ತೃ ನ ಯಿಲ್ಲದ 
ಜೇನತನದ ಜೀನನನನ್ನು ಸಾಗಿಸುವದೇ ಮುಕ್ಕಿ. ಇಂತು ವಿಚಾರಿಸುತಿದ್ದ 
ಅವಳು, ಶಂಕರನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೀಖರನನ್ನು ಇ ಕಂಡು ಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಅದೇ ಯೋಗ್ಯ; ಅದೇ ಉಚಿತನೆನಿಸಿತು. ಆಯಿತು. ವಿಕಾರದ ಕುದುರೆ 
ಗಿದ್ದ ವಿವೇಕನ ಕಡಿವಾಣ ಅವಳ ಕೈಯಿಂದ ಜಾರಿತು, ದ್ವೇಷದ ಕಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಈರ್ಸೆಯ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು. 


ಶಂಕರನು ಕುಳಿತ ಕುದುರೆಯ ಗಾಡಿಯು ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿತು. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬದ ಬದಲು ಶಕರನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನೇ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಾ ಲಜ್ಜೆ ಪೂರಿತ ನಗೆಬೀರುತ್ತ ಸಿಲುಗನ್ನ ಡಿ ಮುದಿ” ನಿಂಕಿದ್ದ ಸ ಸರೋ 
ಜಳು ಗರಡಿನಿಂತ ಸ ಸಪ್ಟಳವನ್ನು ಕ ಅಟ್ಟದಿಂದ ದಡಭಡನೆ ಕೆಳಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದಳು, 

ಶಂಕರನ ಮುಖ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಲಜೆಸ ನ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ 
ಮುಖ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಕೆಯ ಜಡಿತ" 
ನನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡ್ಕೆ ಕಳ್ಳ ತನದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಡಿಸ? ಇಬ್ಬರ ರ. 
ವೃ ಹ್ಬಿಯೂ ಕೂಡಿತು, ಇಬ್ಬರ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಮುಗುಳು ನಗ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ನಲ್ಲಿಯ ಸಗುಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಶಂಕ 
ರನ ಹಸಿನೆ "ನೀರಡಿಕೆಗಳು ಎಲ್ಲ ಮಾಯವಾದವೋ? ಪ್ರವಾಸದಿಂದಾದ 
ಬೇಸರ ಎತ್ತ ಕಾಲುಕಿತ್ತಿಕೋ? ರುದ್ರಮ್ಮ ಮಾತ್ರ' ಶಂಕರನನ್ನು ನುಂಗಿ 
ನೀರು ಕುಡಿಯುವಂತೆ ಸೆಟ್ಟ ದ ಷ್ಟಿ ಚ ನೋಡುತ್ತ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿದ್ದ. 


ಅ ಸರಸ-ವಿರಸ 


ಶಂಕರ ಊಬಿ ತೀರಿಸಿಕೊಡ್ಕು ಅಟ್ಟ ದ ಮೇಲಿನ ಸರೋಜಳಕೋಣೆಗೆ 


ಬಂದನು. ಕೋಣೆ ಯಲ್ಲಿಯ ದೀಪ ಶಾಂತವಾಗಿತ್ತು. . ಹೊರಗೆ ಗ್ಯಾಲರಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಂಗಳಿನ ತಂಬೆಳಕು ಹರಡಿತ್ತು, ಶಂಕರನು ಹೊರಗೆ ಗ್ಯಾಲರಿಯ ಮೇಲೆ 


ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಶುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಅವ . 
ನೆದುರಿಗೆ ಒಂದು ಬಟೆಬಲ್ಲು ಇತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಕ್ಸ ಕುಸುರಿನ ವಸ್ತ್ರ ಹಾಸಿ 
ಎಲೆಅಡಿಕೆಯ ತಾಟನ್ನು ಇಡರಾಗಿತ್ತು. ಶಂಕರನು ಶಾಂತನಾಗಿ ತಂಂಬೂ 


ಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಹಚ್ಚಿದನು. ಹೊಗೆಯನ್ನು ಗುಂಗುರು 
ಗುಂಗುರಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಜಾಣ್ಮೆ ಯಬಗ್ಗೆ ತಾನೇ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾ 


ಈ 


ಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಯಾರೋ ಅಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿ ಬಂದಂತಾಯಿತು, ಕರ 
ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ತೀವೃ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತಮಾಡಿ ಸೀಗರೇಟನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 


೨ 


6 


ಕೊಂಡು ಸೋಸಾನದ ಬ್ಗ ನೋಡಿದನು. ಸರೋಜಳು ನಗುತ್ತ ಬರಹ 

ಎಳ ೧ ವಃ ಮಿ ಆ. ಇಗ ಒರಿ ಗೆ ಟ್‌ 
ಶಿದ್ದ$ ಭಳ), ವಳ ಕಠ ಕ್ಟ ನಿ ಜಗ್ಗಿ ತನ್ನ ಮಗ್ಗು ಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇದಿ 
ಮುತ್ತೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯ 4 (ಲೆ ಕೂಡ್ರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವಳು 


ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಹಿಂ ದಕ್ಕೆ ಸರಿ ಸರಿದಂತೆ ಪ ಮುಂಡೆ ಬಂದು ಕುರ್ಚಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಶಂಕರನು ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಜಗ್ಗಿ 
ಅವಳ ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೊಗೆಯ ಅ ಬಿಟ್ಟನು. ಅನಳು ಕಮು ತ್ತ ತನ್ನ ಕೈಯ 
ಬಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕನನ್ನು ಬೇಬಲ್ಲಿನ ನೇ ಐಟ; 1 ಕೈವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಈಸ ಸಕಾರ ಕೆಮ್ಮುತ್ತಿ ರುನವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಂಕರನು 
ನಗಹತ್ತಿ ದನು. ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹುಸಿಕೋಸ ಮುಗುಳು ನಗೆಯೊಡನೆ 
ಮೂಡಿತು. ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ದನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆಂದೋ ಏನೋ? ಮುಖನನ್ನ 
ಚಂದ್ರನಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿದಳು. ಚೆಂಬೆಳಕು ಅವಳ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಆಕೆಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. 

ತರುಲತೆಗಳು ತಂಗಾಳಿಯ ಒತ್ತಾಯದ ಮೂಲಕ ಒಂನನ್ನೊಂದು 
ಫ್ರಿಕೊಂಡು ಅಂದಿನ ಅಂದದ ತಿಂಗಳಿನ ತಂಬೆಳಕನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದವು 
ಇದು ಸರೋಜಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತೋ ಏನೋ? ಅವಳು ಒಮ್ಮೆಲೇ ತನ್ನ ಮುಖ 
ನನ್ನು ಶಂಕರನತ್ತ್ವ ಹೊರಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಆ ಮದಭರಿತ ನೋಟ ಅನ 
ನನ್ನು ಏನೋ ಕೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಅವಳ ರಕ್ತರಂಜಿತ ಅದರಗಳು ಸೊನ್ನೆ 


ಲೂ 
ಕ್ರಿ] 


L 


L 


ಸರಸ-ನಿರೆಸ ಫ್‌ 


ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಕಪೋಲಗಳು ಕೆಂಪೇರಿದವು. ಸರೋಜಳು ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ತನ್ನ ಕೆಳದುಟಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಮುಖಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ 
ದೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ ಶಂಕರನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅವಳು ಟೇಬಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ತಂದಿಟ್ಟ “ಚೆಂದುಟಿಯ ಮುತ್ತು” ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಂಡಿತು. ಅದನ್ನು ಕಾಣು 
ತಲೇ ಅನನಮುಖವು ಅನಂದದಿಂದ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅರಳಿತು. ಎದೆಯ ಬಡಿತ 
ದಿಂದ ಅನಳ ನೋಟದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ಸರೋಜಳು ಮೀಸಲಿದ್ದ 
ತನ್ನಬಾಹು ಮಾಣಿಯನ್ನು ಶಂಕರನ ಕೊರಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಶಂಕರ 
ಸರೋಜರಿಬ್ಬರೂ ಜೋತ್ಸ್ನಾ ಸಾಮ್ರಜ್ಯದ ಅರಸು ಅರಸಿಯರಂತೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತು ಗ್ಯಾಲರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದು, ನಿದ್ರಾದೇವಿಯ ಕರೆಗೆ ಓ ಕೊಟ್ಟು 
ಒಳಗೆ ಹೋದರು. 

«ರೀನು, ನಿನಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತ ವರ ಸಲುವಾಗಿ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಮಾಡಲು 
ಸಿದ್ಧಳಿರುನಿಯಾ?'' 

“ತಾಯಿ ತೆಂದೆಗಳ ಆಶೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸುವುದೇ ನುಕ್ಕಳ 
ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸ, ಜೀವವಿತ್ತವರಿಗೆ ಜೀವನನ್ನು ಕೆಣಡಲೇ ಬೇಕಲ್ಲವೇ? 

`ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯಾಗಿರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ.......... ಸ್ಟ 

“ಇಲ್ಲ, ಇದು ಏಳು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ.” 

“ಎ....ಹಂದಕ್ಕೆ ಸರಿ....ನನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹೋಗುವಿಯಾ? 
ನನ್ನ ಜೀವನವನ್ನೇ ಹಾಳುಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವಿ ನೀನು ನನ್ನ ತಾಯಿಯಲ್ಲ 
ನಾಯಿ .... ಸಾರಿ. ಸರಿ...ಹಿಂದಕ್ಕೆ .... ಸರಿಯವದಿಲ್ಲವೇ? ಅಯ್ಯೊ... 
ಕೊಂದಳು!” ಎಂದು ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದಳು. ಶಂಕರನಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಎಚ್ಚರಾ 
ಯಿತು. ದೀಪಹಚ್ಚಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಸರೋಜಳ ದೇಹೆನೆಲ್ಲ ಕುಪಿಸ 
ಹೆತ್ತಿತ್ಸು. ಮುಖವೆಲ್ಲವೂ ಬೆವತು ಗಾಬರಿಗೊಂಡುತಿತ್ತು ಕೂಡಲೇ ಸರೋಜ 
ಳನ್ನು ಶಂಕರ ಎಚ್ಚರಮಾಡಿದನು. 

“ಯಾಕ? ಏನಾಯಿತು? ? ಕೇಳಿದ ಶಂಕರ, 


೧ರ ಸರೆಸ-ವಿರಸ 


ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಸರೋಜಳು ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ತಾನು ನಂಬಲಾರ 
ದವಳಂತೆ ಶಂಕರನ ಮುಖವನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. 

"ಯಾಕ? .ಏನಾಯಿತು? ಚೇರಿದಿ. ಕನಸಗಿನಸ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತೇನು?`` 
ಮತ್ತೊನ್ಮೊ ಕೇಳಿದೆ ಶಂಕರ. 

« ಹೌದು ಬಾಳೆಕೆಟ್ಟ ಕನಸು, ನಮ್ಮ ಅನ್ವನಾ ನಿಮ್ಮನ್ನ ಕೊಲ್ಲಾಕ 
ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು! ೫ ಎಂದಳು: ಸರೋಜ, 

" ಎಂತಹ ಹುಚ್ಚಿ ಆದೀಯ ನೀನು? ಎಷ್ಟು ಹೆದರೀಯಲ್ಲಾ, ಕನಸಿಗೆ 
ಸತೇಕ ಹೆದರಶೀಯಲ್ಲಾ?” ಎ:ದು ನಗಹೆತ್ತಿದ ಶಂಕರ. ಅದರೆ ಸರೋಜಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ನಗೆಬರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ಭಯಂಕರ ಹೆದರಿದಳು, ಮುಂದಾಗುವ 
ಅಶುಭ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ-- ಎಂದು ನಂಬಿದ ಅವಳ ಚಿಕ್ಕ 
ಹೈದಯ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ತತ್ತರಿಸಹತ್ತಿತು. ಶಂಕರ ಅಪಳಿಗೆಷ್ಟು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳಿದರೂ ಅವಳಿಗೇನು ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿ. ನಿದ್ದೆ ಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೋಳಿಕೂಗಲುು ಹಕ್ಕಿಗಳು ತನ್ಮು ಹಾಡನ್ನು ರೂನ್ಯದಲ್ಲಿ ತೇಲ: 
ಬಿಡುತ್ತಿರಲು ಬೆಳಗಾಯಿತು ಸರೋಜಳು ನಿರ್ನಾಹೆನಿಲ್ಲದೇ ಮೇಲೆದ್ದು 
ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ಆಕೆಯ ಹೈದಯದಮೇಲೆ ಅಂದಿನ ಆ 
ಕೆಟ್ಟಕನಸು ಉಂಟುಮಾಡಿದ ಆಘಾತ ಮಾತ್ರ ಮಾಯನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಡೋದು ಶಂಕರನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇನೆನ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು, “ ಅಂಜುಖುರಕಿ ?' 
ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೀಡಿಸಿ ನಗೆಯಾಡಹತ್ತಿದನು. ಶಂಕರನ 
ಈ ತರದ ಸವಿಗೆಯಿಾದ ಅನಳೆ ಹೈದಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಗುರಾನರೂ ನೊಸಲಿನ 
ಉತ್ಸಾಹ ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಲ 


ಸರೋಜಳ ತಂಪಿಗೆ ಆಂದು ಬಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕೆಲಸ ಬದ್ದದ್ದ 
ರಿಂದ ಮುಂಜಾನೆಯೇ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ರು, ರುದ್ರಮ್ಮ ಅಳಿಯನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಉಪಚಾರವನ್ನೇ ಮಾಡಿದಳು, ಮುಂಜಾನೆ ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ಉಸ್ಪಿಟ್ಟು 
ಚಹಾಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಳು. ಅಳಿಯನಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೆಂದು ತಾನೇ ಸ್ನತೆ. ಉಂಡೆ 
ಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದಳು. ಅವಳು ತನಗೆ ಈಸ್ರಕಾರ ಪ್ರೀತಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿ ರುನದನ್ನು ಕಂಡು ಶಂಕರನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹರುಷಗೊಂಡನು. 


ಸರೆಸ.ಫಿರಿಸ ಬ್ರೂ 


ಊಟದ ವೇಳೆಯಾದ್ದ ರಿದ ಶಂಕರನೂ ಸ್ಥಾನ ತಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ದನ್ನು ರುದ್ರಮ್ಮ ಸರೋಜಳನ್ನು ಕರಿಕು ಜಃ 

"ಶಂಕರಗ ನೀನೂ ಊಟಿಕ್ಸ ನೀಡು, ನಾನು ಗುಡಿಗೆಹೋಗಿ ಲಗೂನ 
ಬರತೇನಿ, ಕನಾಟಿನೊಳಗೆ ಉಂಡಿಮಾಡಿ ಇಟ್ಟೇಪಿ. ಮರತೀ ಮತ್ತ? 
ಸೀ ತಿಂದು ಬೇಸರಾಗೆದ ಒಲ್ಲೆ ಅಂದೆ--ಗಿಂದಾನೆ ಅವನದು ಊಟ ಆಗುವ 
ದರೊಳಗ ನಾ ಬರ್ತೇನಿ. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಊಟಾಮಾಡುನು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗುಡಿಗೆ ಹೊರಟಳು, ಮತ್ತೆ 
ತಿರುಗಿಬಂದು « ಮರತೀ ಮತ್ತ ಉಂಡಿನೀಡುದನ್ನ ಆಂರ ಸ್ಯ? ಸೀನು ಊಟಾ 
ಮಾಡಿಗೀಡಿ?? ಎಂದು ಮತೊ ನಮ್ಮೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು 0 


ಶಂಕರ ee ಕುಳಿತು ತಡೆ ನಿಮ್ಮವ್ವ ಉಂಡೀ ಸುದ್ದಿ ಬಾಳ 


ಹೇಳಾಕ ಹ ಹೆತ್ಯಾಳ ಯಾವ ಯಾವ ಉಡೀ ಮಾಡ್ಯಾಳ ಸೋಡೊನು 
ತಗೊಂಡು ಬಾ ಇಲ್ಲಿ” ಅಂದ ಸರೋಜಳಿಗೆ, ಸರೋಜಳು ಕಪಾಟಿನಲ್ಲಿ 


ಇದ್ದ ಉಂಡಿಯ ತಾಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು. 

ನಾಲ್ಫೂ ಗೋಡೆಗಳು ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ಸುಮ್ಮನೇ ನಿಂತಿದ್ದವು. 
ಮೇಲಿನ ಕಿಡಿಕೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದ ದಿನಮಣಿಯ ಬಿಸಿಲನ್ನು ಸ ಮೋಡವು 
ತೂಗಿ ಬಂದು ಕರೆದೊಯ್ಯಿತು, ಬೇಸನ ಉಂಡಿ ಅಂಟಿನ ಉಂಡಿ ತಂದು ಸರೋ 
ದಳು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು, ಶಂಕರನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಫನೀರೂರಿದನು. 

“ಮೊದಲ « 2.೫೬ ನೀಡ ನಮಗ. ಮತ್ತೇನು ಬ್ಯಾ ಡ” ಅಂದನು. 

ಸರೋಜಳು ಎರಡು ಉಂಡಿಗಳನ್ನು ನೀಡಿದಳು. ಎರಡೂ ಉಂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಮತ್ತೊಂದು ನೀಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 

“ನೀನು ಶಿನಬಾರ್ತ-- ಎಂಥಾ ಛಲೋ ಆಗ್ಯುವ ಉಂಡಿ” ಎಂದನು 
ಸರೋಜಳಿಗೆ. 

“ನಾನೂ ಅವ್ವ ಕೂಡಿ ಊಟಾ ಮಾಡತೇನಿ. ನೀವು ಊಟಾ ಮಾಡಿ” 
ಬಂದಳು ಸಕೋಜಾ.. 

“ಸುಮ್ಮಕ ಬಾರಂ-ನಿಮ್ಮಪೈನ ಕೂಡ ಬೇಕಾದ್ರ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಊಹಾ ಮಾಡೂವಂತಿ,?' 

"ನಾ ಈಗ ಒಲ್ಲೆ” 


೧೨ ಸರೆಸ-ಪಿರೆಸ 


“ಹಾಂಗಾದ್ರ ನಾನೂ ಊಟಾನ ಇಷ್ಟಕ್ಸ ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡ ಶೇನಿ'' ಎಂದು 
ಮೇಲೇಳ ಹತ್ತಿದನು. 

ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೇ ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಸರೋಜಳು ಬಂದು ಅವನ 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಶಂಕರ ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಉಂಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ಲಿಸಿದನು. ತಾನು ಮತ್ತೆ ರಡು ಉಂಡಿಗಳನ್ನು 
ತಿಂದನು. ಸರೋಜಳಿಗೂ ರಚಿ ಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳೂ ನಗುತ್ತ ಉಂಡಿ 
ಯನ್ನು ತಿ ನ್ಹಹೆತ್ತಿ ದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ ರುದ್ರಮ್ಮ ಗುಡಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ 
ಬಂದಳು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡಡೆ ನೇನು ? ಸರೋಜ ಶಂಕರರಿಬ್ಬ ರೂ ನಗುತ್ತ 
ಕರೆಯುತ್ತ ಉಂಡೆಯನ್ನು ತಿನ್ನಹತ್ತಿ ದ್ದಾ ಕ! ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೂ 
ಕಾಯಿಗಳದ್ದ ತಾಟು ಒಮ್ಮೆಲೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತು. ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದವಳೇ, 

“ನೀನೂ ಉಂಡೆಯನ್ನು ಶಿಂದೆಯಾ-ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಷನಿತ್ತು! ” ಎಂದು 
ಒಮೆ ಲೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿದಳು. 

ಅಕರ ಸಕೋಜರಿಬ್ಬ ರೂ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಪತಿ 
ದರು. ಸಾವಿನ ಭಯಸೂರಿತ ತಾಂಡವ ನೃ ತೃ ಅವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತಾಂಡ 
ವನಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಪೋಸ್ಟಮನ್ನ್ನನು ಶಂಕರನ ಕುಶಲನಾರ್ಕೆ ಕೇಳಿದ ತಾಯಿಯ ಸತ್ರ 
ನನ್ನು ಒಗೆದು ಹೋದನು: 


ಚೆಲ್ಲದ. ಜಿ. ಆರ್‌, 





ಎರಡನೆಯ ಎಸಳು 


ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗ 


4€ ಎಿಜ್ಜೇನಪ್ಪಾ ಹರಿಯ?” 

“ಎದ್ದ, ಎದ್ಯಾ?” 

"ಹುಂ... ಇದತ ಎದ್ದು ಆಟು ತಂಗಳ ಗಂಜಿ ಕುಡದವ್ನ ಹೊಂಟೇನಿ.” 

“ಈಟಿ ಹರೇ ಹೊತ್ತ್ಯ್ಯಾಗ ಎತ್ಲಾಗ ಹೊಂಟಲಾ?' 

“ಧನೇರ ಹೊಲಕ ಹೊಂಬೇನಿ ಕಂಟೀ ಕಡಿಲಾಳ, ನಾಳೆ ಗಳೇ 
ಬರತಾವಂತ ಹರಗಲಾಕ. ಅದಕ ಆಟು "ಸಾಪ ಮಾಡಿ ಬಾ' ಅಂದರ. 
ಇಲ್ಲೇ ಹೆಟ್ಟಿ ದ್ದಾರಿ ಹೊಲಕ ಹೊಂಟೀಸಿ, ಏನ್‌ ದುರ್ಗಾ ಹೊರಗ ಹೋಗ್ಯಾ 


ಅಧೆ ಹಾ) 


ನೇನ್‌?? ಎನ್ನುತ್ತಾ ದ್ಯಾಮಪ್ಪ; ಮುದುಕ ಮರಿಯಪ್ಪನ ಮಗ್ಗುಲದಲ್ಲಿ 


ಗಿಳಿ *ಜಸಿಕೆಸ 


ಕುಳಿತ. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕೆನಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಕೊರಿಬೀಡಿ ತೆಗೆದು 
ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ. ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಮರಿಯಸ್ಸ ಎದ್ದು 
ಒಳೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪು ಬೆಂಕಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟು “ಉಶ್ಕೃಪ್ಪಾ?? ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಮೈಯ್ಯೊಡ್ಡಿ ಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. 

ದ್ಯಾಮಪ್ಪ ಬೀಡಿ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು, ಜಗ್ಗಿ-ಹೊಗೆ ಬಿಟ್ಟು, ಕೇಳಿದ 
ಮರಿಯಸ್ಪನಿಗೆ 

“ದುರ್ಗಾ ಚಾಕರಿ ಎಲ್ಲಿ ಹಿಡದಾನೀಗ?? 

“ನನ ಮಾಡಶಿಲಾ ನನ್ಮು ಹುಡುಗನ ಕತೀ ಶಗೊಂಡ.-ಅನನ ಮನ 
ಸಿನ್ಭಾಗ ಎನ್ಸೈತಿ ಅನ್ನು ದೂ ತಿಳೀವಲ್ಲದು. ಧನ್ಯಾರ ಚಾಕರಿ ಬಿಟ್ಟ ಮ್ಯಾಲ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ದಗದಾನೂ ಹಿಡಿಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳ್ಳೆ ಬೆಳತನಕ ಹೊರಗ ಹೋಗತಾನ 
ಏರಿಪಿರಿ ತಿರುಗಿಕೊಂತು ಕಾಲಿಗೆ ಬಾರದ ಕತ್ತಿಯಂಗ, ಹೆಕ್ಟಹೆಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಮಕ್ಕೊಂತಾನ. ನಿನ್ನೆ ಒಂದ ಮೂರು ಚಂಜಿಶೇ ಮನೀ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರು 
ದ್ದಾವಾ ಬೆಳ್ಳಿ ಚಿಕ್ಕಿ ಮೂಡಿದಮ್ಯಾಕ ಬಂದಾನ ಮನೀಗೆ, ತಿರುಗಿ ಸೂರಜ್ಯಾ 
ಮ್ಯಾಕ ಬಂದರೂ ಇನ್ನು ಎದ್ದೀ!?? ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಹಾಕಿದ ಮರ 
ಯಸ್ಪ. 

“ಏನರ ದಗದಾ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾ ನೇಳ, ಅದಕ್ಕ ಹೊಕ್ಳಿದ್ದಾನು. ಇ 
ಕಂದ್ರ ಕೆಲಸೇನೈತಿ ತಿರಗೂದು ರಾತ್ರ?” ಎಂದ ದ್ಯಾಮಪ್ಪ ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ, 

“ಎಲ್ಲಿ ದಗಡೋ ಮಾರಾಯಾ? ನಾಕ ತಿಂಗಳ ಹೊತ್ತಾತು. ಒಂದಂ 
ಬಡಿ-ಹುಟ್ಟೋಜಿ್ಲ. ಏನರ ಅಂದರ ಪಿಸಂಗನ ಹೊರಗ ಹೋಗತಾನ ಎಲ್ಲಿ 
ರತಾನೋ-ಏನಮಾಡತಾನೋ ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು | ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು 
ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿ ಮರಿಯಪ್ಪ. 

ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಕೂತರೆ ಈ ಮುದುಕನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವೆದಿಲ್ಲಿಂದು; 
ದ್ಯಾಮಪ್ಪ “ಬಿಸಿಲು ಏರಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಹೋಗ್ಕೇನಿ'' ಎಂದು ಹೊರಟು 
ಹೋದ. 

“ಹೋಗು” ಎಂದು ಗೋಣು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಹಾಗೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ 
ಮರಿಯಪ್ಪ. 


2. IO 


ಸಚ ಕ ಹುಡುಗ ೧೫ 


ರೂ ನ್ಯದ್ರಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ ಹಾಗೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡ ಹತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಎದುರಿಗೆ ಇರುವ ಬೇನಿನ ಗಿಡನನ್ನು. ಹಾಗೇ ದೃಷ್ಟಿ ದ್ಯಾಮನ ರೋಸ 
ಡಿಯ ಮೇಳೆ ಬಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ದ್ಯಾಮನ ಹೆಂಡತಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರುತ್ತಾ ಚನ್ಪರದ ಗುಂಟ ಹೊಗೆ ಸುರುಳಿ ಸುರುಳಿಯಾಗಿ 
ನಿಳಹತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮರಿಯಪ್ಪನಿಗೆ ಮುತ್ತ ಷ್ಟು ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು, 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತ ಇದ್ದ ಕಾಲ ನೆನಪಿಗೆ ೧೫ ಕಲ್ಲನ್ಮುನ 
ಚಿತ್ರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿತು 
ಬಹಳ ದುರ್ಗಾ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ.ಮರಿಯಪ್ಪ ಕಣ್ಲವ್ವನ 
ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರತೀಕವಾಗಿ. ಮಗ ಮುಟ್ಟಿ ದನೆಂದು ಅದು ಎಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹೆ ಗಂಡ 
ಸೇಡಿಗೆ? ಎಷ್ಟು ಹೆಬ್ಬಹುಣ್ಣಿನೆ ದ “ಜೆ ಪುನನಾ ಿರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಮ ಅಂದು ತಾನು ಕೂಳಿನ ಸರಿನೆಯಿಲ್ಲಜೆ 1 ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಕೊಪ್ಪ 
ಫದನವರೆಗೆ ನಡೆದುಹೊ ಗಿ ಹುಡ:ಗನಿಗಾಗಿ ಕಾಲಕಡಗ ತಂದು ಅವಳ ಕಯ 
ನ ಗ ಅದು ಎಂಥ ಕಳ ಮೂಡಿಬಂದಿತ್ತು ಅವಳೆ ಮುಖದಮೇಲೆ? ಆನಂ 
ಸ್ಪೋತ್ಸಾ ಹದಲ್ಲಿ ಅಕೆಯ ಕ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬ ದಿದ ವು, ಅವನ್ನು ತನ್ನ ಶೆಟ್ಲೆಯ 
ಚುಂಗಿನಿಂದ ಓಕೆಸಿದ್‌ಗ ಎಂತ ಹುಸಿಕೊ ೋಸ ತೋರಿಸಿದ್ದ ಳಾಕೆ? 


ಇವೆಲ್ಲ ಚಿತ್ರಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಮರಿಯಪ್ಪನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀರು ಬಂದವು, ಕಲ್ಲನ್ನು ಸು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು “ಲೊಟೀ-ಶೊಟ್ಟ್‌” 
ಎಂದು ಬೆಲ್ಲ ಕೊಡುವ ಚಿತ್ರ ಅವನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಕಟ್ಟ ತು. ಏನು ಆಕೆಯ 


ಆ) 
ರೂಸ! “ನಷ್ಟು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತಕ್ಕ ಹೆಣ್ಣೆ ಅಲ್ಲ ಎಂದುಕೊಂಡ ಮರಿ 
ಯಪ್ಪ. “ಫೈ ಕೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಟ್ಟ ಬೇಕ ಆಕಿನ್ನ ಉದೇ ಹಾಯ 


ದರೊಳೆಗ್ರ ಎದ್ದು ಮನೆಯೆಲ್ಪ ಕನ್ನಡಿಯ ಹಾಗೆ ರುಳರುಳ ಮಾಡಿ 
ಮತ್ತೆ ಗಃಜಿ ಬೇಯಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಬೇಕು, ನಾನು 
ಗಂಜೇಕುಡಿಮ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ ಅವಳೂ ಹೋಗಬೇಕು ಹೊಲಕ್ಕೆ 
ಹುಬ್ಬು ಕೊಯ್ಯಲು. ಮತ್ತೆ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿ, ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡುವದನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿತೊಂಡು ಬಾಗಿಲನುಂಜಿ ಕುಳಿತರೆ ರತಿಕುಡಪಾಗೆ 
ಕಾಣಿಸಬೇಕು” 


ಅಂದು ಶಿರಹಟ್ಟಿ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದದ್ದು ಅನನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಬಂದಿತು. 
“ತಾನು ಹುಡುಗನ ಹಣ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂಡೆ ಮುಂಜಿ 
ಹೊರಟಿದ್ದಾನೆ, ಅಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಬುತ್ತಿ, ಹಾಸಿಗೆಗಂಟು ಎಲ್ಲ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಸಾವಕಾಶ ಹಿಂದೆ ಬರಹತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ದಃಸಿದು ಹೆಣವಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದರೆ 
ತಾನಾಗಿಯೇ “ಸೋತೆ” we ಆಕಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಸಾಯುವ 
ಮುಂದೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಳು. ಭಂಟ) ದಿವ ಸಣ್ಣ ಗಿ ಜ್ವರ ಬಂದರೆ 
ಅದರ ಸುದ್ದಿ ಹತ್ತ ಗೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ ಹ್‌ ಎಂದು ಜೋರಾಗಿ ೫ ಹಿಡಿ 
ದಳೋ ಅಂದೇ ಗೊತ್ತಾದದ್ದು. ಊರುತುಂಬೆಲ್ಲಾ ಮಾರಿಕಾ. ಮುನಿಸ್ತಾ 
ಮಿಗೆ ಎರಡು ಕೋಳಿ ಬಿಡತೇನೆಂನು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ, ಆದರೆ ದೇವರ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಆಕೆ ಜೀವಂತ ಇರುವದು. ಆಗ ಹುಡುಗ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ದು 
ನರ್ಷದವ, ಸತ್ತು ಹೆಣವಾಗಿ ಆಕೆ ಹೊರಸಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ದ್ಹಾಳೆ. ಎಷ್ಟು, 
ಬೇಡವೆಂದರೂ ತೇಲಿ ಹುಡುಗ ಅಕೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದೆ.” 

“ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಹೆಣನನ್ನು ಎತ್ತಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹುಡುಗೆ ಬಂದು 
ನನ್ನ ಕೈ ಜಗ್ಗಹತ್ತಿದೆ ಅಳುತ್ತಾ, `ಎಪ್ಪಾ-ಅನ್ವನ್ನ ಇನರ್ಯಾಕ ಹೊತ 
ಕೊಂಡೆ ಹೊಂಬಾರು? ಅವ್ವ ಯಾಕ ಮಕ್ಕೊಂಡಾಳು? ಆಕಿನ ಎಬಸು, 
ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆಸದ್ಯೈತಿ”' ಗ ರಂಭಾಟಿ ಹಿಡಿಸಿದೆ, 


ಎಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೀರು ಬಳಬಳ ಇಳಿಯಹತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೇ ಕೂತಿದ್ದಾನೆ ಪರಿವೆ ಇಲ್ಲದೆ ನಿನ 


ಬಿಳಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಾ. 

ಬಿಸಿಲಿನ ಕಾವು ಹೆಚ್ಚಿ ತು. ಕಣ್ಣಿ ಶೇರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದ ಮರಿಯಪ್ಪನ 
ಗಲ್ಲುಗಳು ಚುರುಚುರು ಬಹ ದವು. ಆಗ ಎಚ್ಚರಾಯಿತು ಮರಿ 
ಯಸ ನಿಗೆ. ಒಂದು ನಿಡಿದಾದ ಉಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಒಳಗೆ ಹೋದ. 

“ದುರ್ಗ್ಯ್ಯಾ-ಲೇ ದುರ್ಗ್ಯಾ-ಏಳಲೆ ನಾಕತಾಸ-ಹೊ ತ್ಮೇರೇತಿ. ಗೌಡರು 
ಚಾವಡಿಗೆ ಬಂದಾರ ಕಾಣಸ್ಸೈತಿ. ಅಬು ಚಾನಡಿಮುಬೂನರ ಹೋಗಿಬರ 
ತೇನಿ” ಎಂದ ಮರಿಯನ್ಸ ದುಗ್ಯಾ ೯ ಹೊತ್ತ ಕೌದಿಯನ್ನು ಜಗ್ಗುತ್ತ. 

"ಹುಂ'' ಎನುತ್ತ ದುರ್ಗ್ಯಾ "ತೊ ಎಮ ನುಗ್ಗುಲಿಗೆ ಹೊರಳಿ ಮಲ 
ಗಿಳೊಂಡ, 


ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗ ೧೭ 


“ಏಳೋ ಮಾರಾಯಾ! ಅದೂಟು ಚಾಕರಃ ಮಾಡತೇನಂತ್ಸೇಳಿ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದ ತುತ್ತು ಕೂಳರೂ ಕಾಣತೇವಿ. ಇಲ್ಲಿಕಂದರ ಹೋಗತಿದ್ದಿ ಹೆಂಗ 
ಹೊಲ್ಯಾರುಂಡ ಹಂಚಿನಂಗ'' ಎಂದ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮರಿಯಸ್ಪ. 

ದುರ್ಗಪ್ಪ ಎದ್ದು ಕುಳಿತ, ರಾತ್ರಿಎಲ್ಲ ನಿದ್ದೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕಣ್ಣು 
ಕೆಂಪಾಗಿವೆ, ಇಪ್ಪತ್ನಾಲ್ಕು ವರುಷ ಹರೆಯೆದವನಾದರೂ ಆಗಲೇ ಮುದು 
'ಕನಂತೆ ಮುಖದಮೇಲೆ ಗೆರೆಗಳು ಬಿದ್ದಿನೆ. ಎಣ್ಣೆಕಾಣದ ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ 
ಕೂದಲುಗಳು. ಚಪ್ಪರದಮೇಲೆ ಹೊಚ್ಚಿದ ಹುಲ್ಲಿನಂತೆ ಬಂದು ಹಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ವೆ. ಸ ನಾದ ಹುಬ್ಬಿನ ನಮೇಲೆ ಹಲುಸಾಗಿ ಕೂದಲು ಬೆಳೆದು 
ಅತೀದಪ್ಪ ಕಾಣಿ ಸುತ್ತವೆ, ಜಡನಾದ ರಸ್ಸೆಗಳು ಅರ್ಧ ತೆಕಿದಿವೆ. ನೀಟಾದ 
ನಪ ಜೋಳದ ಕಾಳು ಇಟ್ಟ, ಹಾಗೆ ಒಂದು ನೆರಲೆ ಎದ್ದಿ ಡೆ. 
ಮೂಗಿನಿಂದ ಬರುವ ಬಿಸಿಯುಸಿರು ಎನಿಸೆಯಲ್ಲ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುನಾಗ 
“ಬುಶ್‌” ಎಂದು ಸಸ್ಸಳವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಮೆದ್ದು ನೆದ್ದು ಹಲ್ಲಿನ 
ಮೇಲೆ ಹೆಂಸಗಟ್ಟ ಡೆ. ಹರುಕುಹರುಕಾದ ಅಂಗಿಯು ಕರಿಯ ದೇಹನನ್ನರ್ಧ 
ಮುಚ್ಚಿ ದೆ. ನಡೆ ಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನೆ ದುರ್ಗಪ್ಪ, 

“ಕುರ್ಗಸ್ಸ ಎದ್ದು ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಸ ಜಿ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ತನ್ನ ತಂಡೆಯನ್ನು ” ದಿಟ್ಟ? ಸಿ ನೋಡಿದ. ಮಗನ ಮುಖದನೇಲಿನ 
ಈ ನಿರ್ಜೀನ ಕಳೆಯನ್ನು ಕುಡು ತಂದೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಸಿನಿನಸಿಯಾ 
ಯಿತು, 

ಏಳು ಮೋತಿಗೆ ಅಟು ನೀರ ಹಾಕೋ ಏಳ, ಒರಿಮ್ಯಾಲೆ ಬಿಸಿಗೆ 
ಗಂಜಿಃ ಇಬ್ಬ ನಿ, ಶುಡುದು ಮನ್ಯಾಗ ಇರು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬ್ಯಾ ಡ. 
ನಾ ಅಟು 'ಚಾನದೀಮುಟಾ ಹೋಗಿಬರತೇನಿ” ಎಂದ ನುರಿಯಪ್ಪ ಮಗನ 
ಹೆಗಲು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ. 

4 ಮರಿಯಸ್ಸ 'ಹೆಗೆಲನೇಲೆ ಕಂಬಳಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಚಾವಡಿಗೆ ಹೊರ 
ಡಲು ಸಿದ್ಧನ ಸೆ ದುರ್ಗಪ್ಪ ಏನೋ ದೇನಿಸಿಕೊಂಡನರಂತೆ "ಎಸ್ಸಾ ೪» 
ಎಂದ, 

«ಏನು??' ಎಂದು ಮರಿಯಪ್ಪ ಕೇಳಿದ. 

“ಫೀ ಚಾವಡಿಗೆ ಹೋದನನ ಗೌಡರಿಗೆ ಸಲಾನು ಹಾಕಶೀಯಲ್ಲ?” 


೧೪ ಸರಸ. 1॥ರಸ 


"ಹೌದು. ಹಾಕಾಕಬೇಕು.'? 

ಇನ್ನ ಮ್ಯಾಲಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸಲಾಮ್‌ ಹಾಕಬ್ಯಾಡ” 

"ಹೆಂಗಂದರ ಹ್ಯಾಂಗಪಾ-ಅವರು ಎಷ್ಟೋಮಾಡಿದರೂ ಗೌಡರ! 

ಗೌಡ ಯಾರಾಗಂದರ ಅವಗ)” 

ತನ್ನ ಮಗನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರಿಯಸ್ಸನಿಗೆ ನಗೆ Fe 
ತನ್ನ ಮಗ ಇನ್ನೂ ಸ ಸಣ್ಣವ, ಬುದ್ಧಿ ಸಃಲುವದಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಪ್ರ 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿದು “ಏನ ಹುಚ್ಚಹುಡುಗನಸಾ ಬನ? ಇಟೂ 
ಮಲ್ಲ? ಎಂದ ನಗುತ್ತಾ. 

"ಅವರೂ ಮನಸ್ಯಾರು, ನಾವೂ ಮನಸ್ಕಾರ.! ಹೆ ಇದಲೊಣಿ'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ದುರ್ಗಪ್ಪ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ, 

“ಮನಸ್ಕಾರಾದರೇನಾತು? ಮ್ಯಾಗ ಹರಿಯೂ ನೀರು ಮ್ಯಾಗ ಹರೀ 
ಬೇಕು, ಕೆಳಗ ಪರಿಯೂ ನೀರು ಕೆಳೆಗೆ ಹರೀಬೇಕು. ಏನೋ ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮೆದಾ ದಾಗ ಕರ್ಮಾಮಾಡೇವಂತ್ಸೆ (ಛಿ ಈ ಕುಲದಾಗ ಹುಟ್ಟಿ (ನಿ. ಮತ್ತ 
| ಈಗಟು ಪಾಪಮಾಡಿ ನರಕಕ್ಕ. ಹೋಗೂಡದ್ಬೆ ತೇ?” ನಂ ಮರಿಯೆಪ್ರ, 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ. 

ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೂಡ ವಾದಿಸಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಬದಲಿಸುವದು 
ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲವೆಂದು ದುರ್ಗಸ ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದಿ ತು ಮರಿಯಪ್ಪನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಾಕು "ಬೆಳೆಸದೆ, 

“ಮನ್ಯಾಗಇರು-ನಾ ಹೋಗಿ ಬರೂಮಟಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದ, 

ಮರಿಯಸ್ಸ ಚಾವಡಿಗೆ ಬರುವದರೊಳಗಾಗಿ ಗೌಡರು ಬಂದಿದ್ದ ರು, 
"ಮರಿಯಪ್ಪ ಗೌಡರ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು, 

“ನಮಸ್ಕಾರ್ರೀ ಎಪ್ಪಾ” ಎಂದು ಶರಣು ಹಾಕಿದ್ಯ 

“ಎಷ್ಟೊತ್ತಲೇ ಮರ್ಯಾ ಬರೂದು ಚಾವಡಿಗೆ?” ಎಂದರು ಗೌಡರು 
ಹೂತೆಲ್ಲಿಂದ. 


ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗ ೧೯ 


ಗೌಡರಿಗೂ ಏನೂ ಕೆಲಸನಿದ್ದಿಲ್ಲ ಚಾವಡಿಗೆ. ಬಂದು ತಾಸು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಇನ್ನೂ ದಸ್ತರ ಗಂಟು ಬಿಚ್ಚಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಚಾವಡಿ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೂತಿದ್ದರು ತಂಬಾಕ ಅಗಿಯುತ್ತ, 

ಮರಿಯಪ್ಪನೂ ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಕೆಳಗೆ ಕಂಬಳಿ ಜೆಲ್ಲಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡೆ “ಉಶ್ಕಪ್ಪಾ ದೇವರ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ. 

ಹಾಗೇ ಇಬ್ಬರೂ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡದೇ ಕುಳಿತುಕೊೂಂಡಿ 
ದ್ದೆ ರು ನುರಿಯಸ್ಸನೇ ಮೌನ ಮುರಿದ. 

"ಏಪ್ಪಾ?'' ಎಂದ ಗೌಡರಿಗೆ. 

“ಯಾಕೋ ಮರಿಯಾ?” ಎಂದರು ಗೌಡರು. 

“ಅಟು ತಂಬಾಕ ಜೆಲ್ಲರಿ”' 

ಗೌಡರು ಚಂಚಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಸ್ವಲ್ಪು ತಂಬಾಕಾ ಮುರಿದು ಮರಿಯಪ್ಪನ 
ಕೈಯನ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು, ಮತ್ತೆ ಹಾಗೇ ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತು. 

“ಮರಿಯಾ?” ಎಂದರು ಗೌಡರು ನಿನೋ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡನರಂತೆ. 

«ಏನರಿ ಎಪ್ಪಾ?'' 

"ಎಂಥೆಂಥಾ ಕಾಲ ಬಂದುವೋ ಮರಿಯಾ? ನನ್ಮು ಕಣ್ಣೆ ಕಾಣಬಾ 
ರದ್ದನ್ನ ಕಾಣಾಕ ಹತ್ತೇನಿ!” 

“ಹೌದರೀ ಧನ್ಯಾರ. ಕಲೀ ಕಾಲಾನಃ ತಿರಗ್ಯಾವು. ಏನು ಹುಚ್ಚೋ 
ನಿನೋ ಈಗಿನ ಹುಡುಗರಿಗೆ. ಒಂದ ಹಿರ್ಯಾ ರಂತಾರ-ಒಂದ ಕಿರ್ಯಾ ರಂತಾರ-- 
ಒಂದ ನೇಲಜಾತಿಯನರಂತಾರ-ಒಂದ ಕೀಳೆಜಾತಿ ಯುನರಂತಾರ, ತಾವಂ 
ದರ ದೊಡ್ಡ ಶಾಣ್ಯಾರಂತ್ಸೇಳಿ ತಿಳಕೊಂಡಾರ, ಹಿರ್ಯಾರ ಮಾತಂದರ ದರ 
ಕಾರನ ಇಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ'' ಎಂದು ತನ್ನ ಮಗನ ನಿಷಯನನ್ನೇ ಹೇಳಹತ್ತಿದ. 

ಗೌಡರು ಅವನನ್ನು ನಡುವೆ ತಡೆದು. “ಅಲ್ಲಾ-ಮಾಗೇರಿಗೌಡ 
ಇದ್ದಿ ದ್ದಿಲ್ಲ?-ನನ್ಮು ಬೀಗ ಆಗಬೇಕಲ್ಲೋ?” 

“ಹೌದೇಳರಿ-ನೊನ್ನೆ ನೊನ್ನೆ ಚಿಕ್ಕ ಧನ್ಯಾರ ಜನಳಾ ತಗಿಯೂ 
ಮುಂದ ಬಂದಿದ್ದ ರು??? 

“ಹೂ-ಹು ಅನರೂ ನೋಡು. ಮೊನ್ನೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಮನೀ 
ಹೊಕ್ಕು ಎಲ್ಲಾ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋದರಂತ, ನುತ್ತ ಇಷ್ಟಕ್ಕ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ 


೨೦ ಸೆರೆಸ-ಫಿಲ್ಲೆಸ 


ಅವರ್ನ? ತಾವಃ ದಪ್ತರೆಲ್ಲಾ ತಗೊಂಡಹೋಗಿ. “ಅವಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನವು ದಸ 
ರೆಲ್ಲಾ ಕಾಂಗ್ರೆ ಸ್ಸಿನವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಾನು'' ಅಂತ್ಹೇಳಿ ಹೂಲಿ ಹಬ್ಬಿಸಿ, ಪೋಲಿ 
ಸರು ಬಂದ ಗೌಡರ್ಸ ಹಿಡಕೊಂಡ ಹೋಗುಹಂಗ ಮಾಡಿದರಂತ, ಈಗ 
ಅವರ ಜೇಲಿಗೆ ಹಾಕ್ಯಾರ. ಅವರ ಮರೀ ಹೆಣಮಕ್ಕಳ ಗೋಳು ಹೇಳೂ 
ಹೆಂಗಿಲ! ಅಲ್ಲಾ?-ಏನಮಾಡೂದೈತಿ ಹಿಂಗಾದರೂ ಅಂತೇನ್ಸಾ?” 

“ಏನ ಮಾಡುದೈ ಶರಿ ಎಪ್ಪಾ? ದೇನರೂ ಕಾಯ್ದೇಕು ಅನರ್ಭ!'' ಎಂದ 
ನುರಿಯಪ್ಪ ಮರಮರ ಮರಗುತ್ತ. 


ಮರಿಯಸ್ಸನ ಮಾತಿನಿಂದ ಗೌಡರಿಗೆ ಸ್ವಲ ) ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ತೊರಿಸಿಕೊಡದೆ ಚಂಚಿ ಬಿಚ್ಚಿ, ಮರಿಯಪ್ಪ ಕೇಳದೆ 
ಇದ್ದರೂ ಕೂಡಾ, ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಸ್ವಲ್ಪು ತಂಬಾಕನ್ನು ಎತ್ತರಿಸಿ ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತಾವೂ ಎರಡು ಹೋಳು ಅಡಿಕೆ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಒಗೆದುಕೊ: 
ಡರು. ಗೌಡರು ಸ್ವತಃ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ಕೊಡುತ್ತಲೇ ಮರಿಯಸ್ಟ ಖು೭ 
ಯಾಗಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು, ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದ ಒಂದು ಕಲ್ಲುತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಎಲೆ 
ಆಡಿಕೆ ಜ ಜಜ್ಜ "ಹತ್ತಿ ದ. 

ತಂಬಾಕನ್ನು ಉಗುಳಿ “ಮರ್ಯಾ?” ಎಂದರು ಗೌಡರು, 

“ಯಾಕರಿ ಎಪ್ಸ ?'” ಎಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ ತನ್ನ ಬಚ್ಚ ಬಾಯ ಇನ್ನ ಗ 
ಬಮಾಡಿ, 

“ನಿನ್ನ ಮಗ ಎಲ್ಲೆ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಹೋಗ್ತಾ ನೋ ಈಗ?” 

“ಎನ ಸುಡತೀರಿ. ಅವನೆ ಸಳೇತಸೊಂಡ? ನಿಮ್ಮ ಮನಿ ಚಾಕರಿ 
ಟಿಬ್ಬಾನ ಸುಟ್ಟೂ ಒಂದ ದಗದಿಲ್ರ ಒಂದ ಕಾಸಿನ ಹುಟೋಜಿನ್ಲ, ಅವರ 
ಇವರ ಕಾಲಬಿದ್ದ. ನಾ ಅಟು ಏನರ ತರತೇನೆ? ತಿಂದ ಅಡ್ಯಾಡತಾನ ಹಂಗ 
ಕೊಮು-ರಾಮ pe ಎಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ ದುಃಖ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ. 

` “ಹಿಂಗ ಮಾಡಿದರ ಹ್ಯಾಂಗ. ಸಡೀಬೇಕೋ ಮನೆತನ? ಇಂದೊಃ 
ನಾಳ್ಕೋ ಗೋರಿಗ್ವೋಗುನಂಗಾದಿ ನೀನು, ಇನ್ನೂ ನೀನ ದುಡಿಬೇಕಂದಕಿಲ್ಲಿ 
ಮಾತಿದು? ಎಂದರು ಗೌಡರು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ. ೫1 

“ಏನ ಮಾಡುದೈ ತರಿ ಇರಾವೊಬ್ಬವ ಮಗಾ ಅಂತ್ಸೇಳಿ ಸಲಿಗಿ 

ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಪರಿತಾಸ ಗರ್‌ 3 


ಹುಚ್ಚೆ ಹುಟುಗೆ ಪಿಗಿ 


ಉಂ ಲ್ಲೋ.- “ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಗ್ಗ ನಿನ್ನ ಚಾಕರಿ ಒಬ್ಬಸಿ ಬಿ ಬೇಕು?" 
“ನಾ ಒಲ್ಲ್ಯಾ ಅಂತ್ಲೇಳಿ ಸ ಸ್ಪಟ್ಟು ಗಿ ಹೇಳತಾನರೀಕಿ' 
“ ಛೇ ತಗೀ.-ಇದೇನ ಕಾ! 'ಿಲ್ಲಷಾ | 
ಆವ ಮಾಡೊಡ್ಬೆ ತಂ! ಮೊದಲನೇ ಮಾತು ನನ್ನ ನಸೀಬೆ 
ಕಟ್ಟಿತಿ ಜೆ ತಿ! ಆ ಮಾರಾಯತಿ ಎಂದ ಮನೀಜಿಟ್ಟು ಹೋದ್ಲು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಕಡೆಗಾಲ ಸುರುವಾಗೇತಿ ನನ್ನ ಮನಿಗೆ” ಎಂದ ಮತಃ ಸ್ಟ ದುಃಖದಿಂದ. 

“ ಭ್ರಣ್ಯ ಜೇಕನಾ ಅದುಕೂ, ಭರೋತಂಗ ಇರತ ಕುದರ? 

“ ಎನೆ ಮಾಡತೀರೆಪ್ಟಾ ನನ್ನ ಕತೀ ತೊಗೊಂಡು. ಕೈತರ ಮನಃ 
ಸೋದರ "ನಮಗೂ ತಿನ್ನಾಕ ಜ್ವಾಳಿಲ್ಲ ಸಿ ಗೆಲಿದ ಕೊಡೂಣು?' ಅಂತಾರ. 
ದುನ್ನಾಗೆ ನೋಡಿದೆರ ಮುಕ್ಕ ಜ್ವಾಳಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಟಿ ಇಟ್ಟು ಮುಂಚೇಲಿ 
ಸಂಗಟಿ ಶಿರುನಿಟ್ಟಿ ಬಂದಿದ್ದೆ, ಇನ್ನ ಚಂಜೆ ಕೀಕಡಿಸೆ ಹ್ಯಾಂಗಮಾಡೊದ 
ಆಂತ ಯಾಚನಾ ಮಾಡಕಹತ್ತೀಸಿ '' 

4 ಚು-ಚು-ಚು-ಚು, ಹಿಂಗೇನಂಗರ, ನಮ ನಿಗೆ ಬಂದ ಇಸಗೊಂಡ್ಲೋ 
ಗವತ್ತ ಜ್ಞಾಳಾನೆ, ನೀನ ಜೀಡುದುಲ- ಮನೀಕದೆ ಬರೊದ' ಬಬ್ಬ” 

« ಯಾ ಮೋತಿಲಿಂದ ಬರೆಲಿರಿ ನಾ) ಹುಚ್ಚ ಹುಡು ಗೆ ಆನ್ನೊಬ್ಬ ದ 
ಕಬನಾ ಬಿ ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟ! ಎಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ. 

6 ಅದರಾಗೇಸೈತಿ ಬಾರೋ ನಿನ. ” ಎಂದು ಗೌಡರು ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿದರು. 

ಮರಿಯೆನ್ನ ಕಿಗೆ ಗೌಡರವತಾತಿಥಿ:ದ ಏಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದ 
ದಾಯಿತೆ. ಅಜ ಆನಂದದಲ್ಲಿಯೇ ಮನೆಗೆಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದ. 

ಮನೆಯ ಹೊಸ್ತಿ ಲಜೊಳಗೆ ಕಾಲಿಡುತ್ತ ಲೆ ಮರಿಯಸ ವಿಗೆ ಹುಚ್ಚೇ 
ಹಿಡಿದೆ ಹಾಗಾಯಿತು. ದುರ್ಗಪ್ಪ ತನ್ನ ಮುಂಡೆ ಕಾಗದ ಕು 
ಗಳನ್ನೇ ಹರಿನಿಕೊಂಡು: ಕೂತಿದ್ದಾ ನೆ. ಏನೇನೋ ಓದುತಾ ತ್ತ್ವನೆ--ಅದರಲ್ಲಿ 
ಬಕೆದಂತೆ ತಾನೂ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಸ ೆ--ತನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಯಾಕೋ ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೋ ಏನೊ ಎಂದು' ಕಿಳಿದ್ದು ಫಾವತಿ' ಬರೆದು ಒಳ್ಳೇ 
ಬಿಗುವಿನಿಂದ ಅವರ ಕ್ಟಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ತೆ ಮಾಡುತಾ ನೆ. ಎಷ್ಟೋ ಸರ 
ಕಾರೀ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳೆ ಅನೆ ಅಲ್ಲ ಮಗನ ನನ್ನು ಕಂಡು ಜ್‌ ನಿಗೆ 


ಸ ಸರಸೆ-ಫಿರೆಸ 


ಏನೂ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹುಚ್ಚುಗಿಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರ 
ಬಹುದೇ ?. ಎಂದು ಕಲ್ಪನೆಬಂದಿತುು, ಆ ಕಲ್ಪನೆಯ ಕೂಡ ಅನನ 
ದೇಹವೂ ನಡುಗಿತು 

“ ದುರ್ಗಾ ೯?” ಅಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ, ದುಃಖಮಿಶ್ರಿತೆ ಆಶ್ಚರ್ಯದ 


ನ್ವನಿಯಲ್ಲಿ. 
ನಿ ಎಂದ ದುರ್ಗಸ್ಸ ನಗುತ್ತಾ. 


“ ಇದೇನ್ಸಡಿಸಿಲೇ ಕಂತ್ರಾ ಭಾಗ ಇವ್ಲೌವು ಕ $ಗೆದ ಪತ್ರ? ಸರಕಾರ: 

iid ಕಾಣಸ್ಮಾನಲ್ಲಾ ಸ ಹುಚ್ಚ ಗಿಚು ನ್ಟ ಹಿಡದ ಶೇನ್ಸಿ ಪ್ಲಿನಗ? 
ಕಾಗದ ಪತ್ರೆ ಹ್ಯಾಂಗಬರಿಯೂದು : ಅನ್ನೂದನ್ನ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಾ ಕ 

ಕ ನಾಳೆ ಡಾ ತ ಅದೇನಿ ಈ ಊರಿಂದು. ಮತ ಅದಕಃ 
ಗೊತ್ತಿ ರಬ್ಯಾಡ ಅದರ ಹಾಲಚಾಲ? ? ಎಂದ ಮರ್ಗಸ್ಪ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ನಗುತ್ತಾ: 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಕ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿದಿದೆ 
ಎಂದು, ಖಾತ್ರಿಯಾಯಿತು ಮುರಿಯಪ್ಪನಿಗೆ. “ ಇದ್ದೊಬ್ಬ ತನ್ನು ಮಗ 
ನನ್ನು ದೇವರು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಜು ಬಂದಿತು. 
ಜೋರಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವನ ತಲೆಸನ 
ರುತ್ತ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದ. 

ಬ್ಯಾಡಪಾ ನಮಗ ಇಂಥಾ ವ್ಹಾರೆ. ಯಾರ ಶೆಲಿ ತಿಕ್ಕಿ ದರು 
ನಿಂದು?” ಎಂದ ಮರಿಯಪ್ಪ ಬಿಕ್ಬುತ್ತಾ. 

ತನ್ನ ತಂದೆ ಅಳುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕಂಡು ದುರ್ಗಪ್ಪ ನಗುವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸಿದ ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 

" ನೀಹಿಂಗ ಯಾಕ ಅಳತೀಪಾ ? ನಂಗ್ಯಾರವರು ತಿಳಿ ತೆಲಿ ತಿಕ್ಸವರು? 
ನಂಗ ಹುಚ ತ್ಚಹಿಡದೈ ತೆಂತ ಯಾರ ಹೇಳಿದರು ನಿನಗ? 

“ ಹಂಗರ ಗೌಡಾಗತೇನಿ--ಆದಾಗತೇನಿ ಅಂತ್ರೇಳಿ ಒಂಗ್ಯಾಕ ಹುಚ್ಚು 
ಚ್ಚಾ ಕಾರ ಮಾತಾಡತಿ? ?' 

“ ಅದಾ--ಅದನ ತಗೂಂಡೇನ ಮಾಡತಿ? ಅಲ್ಲಾ?- ನಿನ್ನ ಮಗ 
ಗೌಡಾದರ ನಿನಗ ಖುಶಿ ಅಗತೈತಕಿಲ್ಲೊ (132 


ಢಿ 


ಹುಚ್ಚೆ ಹುಡುಗೆ LX] 


೬ ನನಗ ಹೆದರಿಕೆ ಆಗತೆ ತ್ಸೈತಿ, ಹಿಂದಕ ಯಾನ ಕರ್ಮಾ ಮಾಡೇವೋ 
ನೊಳ್ಗೆ ಈ ಜಾ ಗ ಹುಟ್ಟಿ ಸೀನಿ, ಮತ್ತ ಈಗೂ ಪಾಸಾ ಮಾಡಿದಿ 
ನಂದರ ಮತ್ತ ಇದ ತ್ಯಾಗ ಹುಟ್ಟ ತೇನಿ, ಈಗ ಭೆಲೋತಂಗ ನಡ 
ಕೆೊಂಡೆರ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಾಗ ನೀ ಗೌಡಾಗೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದು ” 

“ ಇದ ಜನ್ಮದಾಗ ಗೌಡಾಗಾಕ ಬರುದುಲ್ಲನು 

“ ಹಂಗ್ಯಾಂಗ ಬರತೈತಿ? ಗೌಡಾಗಬೇಕಂದರ. ವತ್ಯಾಲಿನ ಕುಲದ; 
ಬರಬೇಕು * 

“ ಹಂಗರ ನಡೀ--ಇವತ್ತ ಮ್ಯಾಲಿನ ಕುಲದವರಾಗೂನು ” 

4 ಹಂಗಾಗಾಕ ಬರೂದು. ಮ್ದಾ ಲನ ಕುಲದವರು ನಮ್ಮನ್ನ ಕನು 
ಖಾತ್ಪಾಗ ತಗೋಳುದುಲ್ಲ '' 

6 ಮ್ಯಾಲಿನ ಕುಲದವರಂದರ್ಯಾರು? `' 

ಲಿಂಗನಂತರು-- -ಬ್ರಾಂಬ್ರು....'' 

“ ಮುಸಲ್ಮಾನೆರು ತಗೊಂತಾರಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಜಾತ್ಕಾಗ?'' 

ಇಗ) 


ಸ 


ಮ 


ಈಗ ಥಟ್ಟಿ ನೆ ಹೊಳೆಯಿತು ಮರಿಯನ್ಸ ನಿಗೆ ತನ್ರ ಮಗ ಎನು 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ NN ! ಅದನ್ನು ನೆನಿಸಿಕೆಂಡುತೆ ಮ್ಫೈಮೆ (ಲೆ ಮುಳ್ಳು 


ಬಂದವು. 6 ಮಾತಿನಿಂದ ಮನೆಯ ದೇವತೆ ಎಳ್ಳ ಸಿಟ್ಟ ಗೇಳಬ 'ಹುಡೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಆಯಿತು. 

“ ಛೀ--ಸುಚ್ಚುಸೂ--ಮಗನ, ಏನ ಪುಣ್ಯಾ ಮಾಡಿದ್ಯೋ oa 
ಮಂದ್ಯಾಗ ಹುಟ್ಟಿ (ದಿ! ನೀ ಅವರ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದರೂ ನಿನ್ನೇನ ಅನರು 
ಸರಿಕದವರಂಗ "ನಡೆಸಿಕೊಂತಾರಂತ ತಿಳಕೊಂಡಿದೇನ ? ಹದಾ ಇರೂನುಟಾ 
ಎಸ್ಟ್‌ ಎಪ್ಪಾ” ಅಂತಾರ. ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಾದಮೇಲೆ ಒದ್ದ ಹಕಲಾಸತಾರ 
ಎನ್ನೆ! ಇನ್ನೊನ್ಮು ಇಂಥಾ ಮಾತೆ ಮಾತಾಡಿದರ ನನ್ನಿಂದ : ಬಂತಂಕಿ- 
ಳಕೊ? '' ಎಂದು ಸಿಟಿ ನಿಂದ ಎದ್ದು ಎಲ್ಲ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಇ 
ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸುಟ್ಟು ತ್ತ ಮರಿಯಪ್ಪ. | 

ಇಪ ೃತ್ತೆಂಟು ಇಚಾರಮಾಡಿ ಸುಳ್ಳ ತೆಲಿಕೆಡಸಿಕೋ ಬ್ಯಾಡ. 
ಎನೂ ಕಲಸ ಇಲ್ಲದೆ. ಸುಮ್ಮಕ ಕುಂತಿರತಿ "ಮನಿಯಾಗ ಮತ್ತೇನ್ಮಾಡಿ? 
ನೌಡರ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ನಿನ್ನ ಮತ್ತ ಕೆಲಸಕ ತೆಗೋರಿ ಅಂತ ಬೇಡಿ 


೨೪ ಸರೆಸಿ- ನಿರಸ 


ಕೊಂಠೇನಿ, ನಾ ಬಾಯ ಹಾಕಿದರ « ಇನ್ಲ' ಅನ್ನೂದಲ್ಲ ಆ ಮಾರಾಯ. 
ನಾಳಿಂದ ಮುನ್ನಡೆ ದುಡ್ಯಾಕ್ಟೋಗು. ನಾ ಅಟುಗೌಡರ ನುನೀಗ್ದೋಗಿ 
ಜ್ವಾಳಾ ಇಸಗೊಂಡು ಬರತೇನಿ. ಇಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿರು ಕಾಲು ರಕೊಂಡು pi 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಗೌಡರ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟ ಮರಿಯಪ್ಪ. 


ಗೌಡರ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೇನೋ ಕಾಲು ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಮನಸ್ಸು 
ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೊ ಸುತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ನುಗನಿಗೆ ಯಾರೊ: 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿರರಿಕ್ಕೇಬೇಕು! ಎಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಳುತ್ತಿತ್ತು' 
ತ ದೀತಸ್ಕಾ ಇವನ ಕಾಲಾಗ?” ಎಂದು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಗೌಡರ A ಮುಂಜೆ ಬಂದು ನಿಂತ, 


“ ಎಪ್ಟಾ--ಭನ್ಯಾರ?'' ಎಂದು ಕೂಗಿದ ಬೂಗಿಲಮುಂಣೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು. 
ಅದೇ ತ ಎಲೆ ಅಡಿಕೆ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಕುಳಿತ ಗೌಡರು ಎದ್ದು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. " ಏನಪಾ ಮರಿಯ-ಜಾ ಳಕು ಬಂದ್ಯಾ ಎಂದರು 
ನೆಗುತ್ತ. 
ಹುನರಿ- “ಎಪಿ. ಚಂಚಿನ್ಯಾಗ ತಿನ್ನಾಕ ಒಡಕ್ಳಾಳಿಲ್ಲ ಮನ್ಯಾಗ” 
Pherae ತಗೊಂಡ ಹೋಗಲೇ ಎಂದು ಗೌಡೆರು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಚಿಟ್ಟಿ ಜೋಳದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬುಟ್ಟಿ ಸ ಯನ್ನು ತಂದು ಮರಿಯಸ್ಸನ 
ಕಂಬಳಿಯಲ್ಲ ಸುರುವಿದರು- ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಸ 
ಗೌಡರು, ' ಮರ್ಯಾ - ಚಂಜಿನ್ಯಾಗ ಇತ್ಲಾಗೆ ಬಾ ಅಲ್ಲಾ? ಇಲ್ಲೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ತಿಂಮ ಛಾನಣ್ಯಾ ಗ ಮಕ್ಕೊನಂತೀ : 9» 
ಮರಿಯಪ ವಿಗೆ ಬದುರು ಮಾತಾಡುವೆ ರೂಢಿಯೇ ಇಬ್ಬ, 
ಅಭ್ಯಾ ಸ 'ಲದಿಂದ " ಹುನರಿ ? ಎಂದುಚಿಟ್ಟ, ಅನೇಲೆ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಹತ್ತಿ | ನಾನು ಇತ್ಲಾಗೆ ಮಲಗಾಕ ನ ಮುತ್ತೆ ದುರ್ಗ್ಯಾ 
ಎತ್ಲಾ ಗ. `ಹೋಗತಾನೋ ಎನೋ? ' ಎತ್ಲಾ ಗರ ಹೋಗಿ ನನರ ` ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಬಂದರ. ಎನ ಮಾಡುದೈತಿ?' ನಂದು. ಸಂಕಟ, ಇನ್ನು ಅಧಿಕಾರ 
"ದಲ್ಲಿರುವ ಗೌಡರಿಗೆ " ಒಲ್ಲೆ ? ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವದು ? ಹಾಗೆ ನಿಚಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಮನೆಯ ಕತೆಗೆ ಹೊರಟ. | 


ಹುಚ ತೆ ಹುಡುಗ ೨% 


ದುರ್ಗಪ್ಪ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಮೆಲಕು ಹಾಕುತ್ತ ಕು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ತನ್ನ ತಂಜಿ ತನ್ನನ್ನು ಎನ್ನು ಪಿ ್ರೀತಿಸುವನಲ್ಲಾ ! [ 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದಾಗ್ಗೆ ಒಂದು ತರದ ಬ ವಾಗುವದು. ಆದರೆ 
4 ಅದೇ ತಂದೆಯು ತಾನು ಗೌಡನಾಗುವದನ್ನು ಸಹಿಸನಲ್ಲಾ | '' ಎಂದು 
ದುಃಖವೂ ಆಗುವದು. "" ನಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೌಡರಾ ?ಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವಂತೆ- 
ಏಕೆ? ನಾವು ನುನುಷ್ಯರಲ್ಲನೆ? ನಮ್ಮ ಫಿ ಜಾ 3 ನವಿಲ್ಲವೇ ? ನಾವು ಕೇಳ 
BR ಸಾಕ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕುಲದವರಂತೆ, ಇವೇನು ಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿಸಿ ಕೀಳ ಕುಲದವರಾಗಿದ್ದೇನೆ? ನಾವು ಈ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು 
ನಮ್ಮ ತಪ್ಪೇ? ನಾವು ಕೀಳು ಕುಲದನಕೆಂದು ದೇನರೇನು ನಮ್ನ ಹಣೆಯ 
ಮೇಕ ಬಕೆದು ಹೆಟ್ಟಿ ಸಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರು ಹೇಳುವದು ನಾವು 
ಕೀಳು ಜವ? ಇದೇ-ಇದೇ ಸ್ಮಾರ್ಥಿಗಳು!-ನಾವು ನುನುಷ್ಠರಾಗಿ 
ಹುಚ್ಚಿದರೂ ಪಶುಗಳಿಗಿಂತ ಖ್‌ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇವರು 
ಸೆಟಿಸೆಟೆದು ಎದೆಯುಬ್ಬಿ ಸಿ ನೆಲ ನೋಡದೆ ನಡೆಯುವಾಗ ಬೊಗಿ ಬೊಗಿ, 
ಸಲಾಮು ಹೊಡೆಯಬೇಕು ನಾವು. ಇದೇನು ಒಂಡೆರಡು ದಿನದ ಮಾಲ TU 
ಈ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದನರು-ಹುಟ್ಟುವವರು ಹೀಗೇ ನಡೆಯಬೇಕು. ಇವರ 
ಸೇನೆಮಾಡಿಗಳಿ ಸಿಜೆ ನು? ‘ EE ತುಚ್ಛ ಮಾತುಗಳ! 

" ನಾವು ಹೊಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ದರೆ ಮೈಲಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಉತ್ತು 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆನರು ಸುರಿಸಿದರೆ ಮೈಲಿಗೆಯಿ್ಲ್ಲ. ಬಂದ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಒಯ್ದು ಸುಖವಾಗಿ ತಿನ್ನುವಾಗ ಮೈಲಿಗೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರಿ ಮಾತ್ರ ಇವರಿಗೆ ಮೈಲಿಗೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ? 

6 ದೇವರಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಪಕ್ಷಪಾತ ಇರಬೇಕೆ? ನಾವು ಮಾತ 
ಗುಡಿಯೊಳಗೆ ಸ್ರನೇಶಿಸುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಚ್ಚಿನ ಕುಲದನಕೆಂದ: 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ೫ ಬೇಕಾದಂಥ. : ಕುಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೂ ದರ್ಶನಪುಣ್ಯ 
ಸಿಗುತ್ತಜೆ. ನಾವು ಎಂಥ ಮಡಿಯಿಂದ ಮಾಡುಕ್ತೇವೆಂದರೂ ಸಧ್ಯ 
ಬೇಡೆ ಬೇಡ ನಮಗೆ. ಇಂಥ ದೇವರೂ ಬೇಡ- ಅಧಧ ಈ ಭಕರೂ ಜೇಡ 

೬ ಎಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನುಷ್ಯರು-ಮನುಸ್ಯಕೆಂದು ತಿಳಿಯಡುತ್ತೇನೆಯೊ: 
ಅಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ ಸೇರಬಾರದು? ಸಶುಗಳಿಂದ ಮನುಷೃಸ್ಥಾನಕ್ಕೇರುನದ:, 


೨೬ ೫ರಸೆ-ವಿರಸ 


ಇದೂ ಒಂದು ಪಾಪನೆ? ಇಲ್ಲ , ಈ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳು ಸಾಸ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೋ ರೋಗಿ ಇನರ ಪಾಸ ಪುಣ್ಣ 
ಇನರಿಗೇ ಇರಲಿ! 

“ ನಾನು ಈ ಉರ ಗೌಡನಾಗಿಯೇ ಸಾಯುನೆನ:! ಆದರೆ ನನ್ನ ತಂಜಿ? 
ನನ್ನ್ನ ತಂದೆಗೇನು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ? ಇಂದು ಪಾಪ ಪುಣ್ಣ ಸ್ವರ್ಗ ಗ 
ನಾತು ಮಾತಾಡುಹನನು ನಾಳೆ ನಾನು ಗೆ ಇಡನಾದಿಕೆಂದರೆ. ತಾನೇ ನೋಡಿ 
ಹರುಷ ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. ಹುಟ್ಟಿಂದಿನಿಂದ ಗುಲಾಮನಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದ ಅವ 
ನಿಗೆ ಸ್ವತಂಶ್ರನಾಗುವದೂ ಒಂದು ಬಾಹದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ” ಹೀಗೇ 
ಎನೇನೋ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತ ದುರ್ಗಪ್ಪನಿಗೆ ರಾತಿ ಯಾವಾ 
ಗಾಯಿತೆಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮರಿಯಪ್ಪ ನಚ್ಚು ಕುದಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದಾಗ್ಲೇ ಅನನಿಗೆ 
ಎಚ್ಚರ, ಸಜಿ ಮಕ ೈಳಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಗಂಗಾಳದಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಕೂತರು. 
ದುರ್ಗಪ್ಪ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೇ ತುತ್ತು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಯಿಗೆ. ಮರಿ 
ಯಪ್ಪನೇ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದ. 

| ದುರ್ಗಾ?'' 

4 ಹ್ಲಿಎಏನಪಾ?” 

" ಫಿಮ್ಮವ್ವಂದು ನಿನಗ ನೆನಪೈತೇನಲಾ? ” 

ಚೂರ ಚೂರೈ ತಿ. ಅದ್ಯಾಕೀಗ ಮಾತು?” 

“ ಎನಿಲ್ಲ. ಇವತ್ತಿಂದು ನಿನ್ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅಕೀ ನೆಪ್ಪಾತು. ನೀ ಚಲೋ 
ತೆಂಗ ಬೆಳದು ದೊಡ್ಡವಾಗಿ ಚಾಕರಿ ಮಾಡುನಂಗಾಗುತ್ತಲೇ ನಾ ಕಲಸ 
ಬಿಡಬೇಕು” ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಅಡ್ಯಾಡಿ ಒಂದ ಚೆಂದನ್ನ ಹೆಣ್ಣ ತಗದು 
ನಿನ್ನ ಲಗ್ನಾ ಮಾಡಬೇಕು. ನೀವು ಗಂಡಾ ಹೆಂತಿ ಚೆಂದಾಗಿರುದನ್ನ ಕಣ್ಣಾನ 
ಪ್ರೀತಿ ತೀರೂಮಟಾ ನೋಡಿ, ಒಂದಿನ ದೇವರು ಕರದಾಗ « 'ನಶಿನನ 
ಅಂತ್ಲೇಳಿ ಸಾಯಬೇಕು. ಅಂತ್ಲೇಳಿ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮುಂದ ಅಂತಿದ್ದು. 
ಆದಕೇನ ಮಾಡುದೈ ೭? ತಿನ್ನ ಉಣ್ಣು ಬಾಯಾಗ ನುಣ್ಣು ಹಾಕೊಂಡ 
ಹೋದ್ಲು! ನಾನರ ಒಬ್ಬವ ಬದಿಕಿ ಇರೂದರಾಗ ನಿಂದಟು ಲಗ್ಗಾಮಾಡಿ 
ನೀ ಅಟು ಜೆಂದಾಗಿ ಬಾಳೆ ಮಾಡಿರೂದು ನೋಡಿ ಕೊಂಡು ಸಾಯಬೇಕಂದರತ 


ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗ ೨೭ 


ಇದು ಹೊತ್ತ್ಯಾಗ ನೀ ಒಂದ ದಗದ ಬಿಟ್ಟಿ ಸಿಟ್ಟ? ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಹಾಕಿದ ಮರಿಯಪ್ಪ. 

ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುರ್ಗಪ್ಪನಿಗೆ ತಾಯಿಯ ನೆನಪು 
ಬಂದಿತು. “ಅವಳು ಜಿೀನುಶ ಇದ್ದಿ ದ್ದ ರೆ ತಮ್ಮ ನುನ ಹೇಗಿರಬಹುದಿತ್ತು? ” 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ತರ್ಕಗಳನ್ನು ತನ್ನೆ ಲ್ಲಿಯ! ಗುಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದ. 

«4 ಅವಳು ಇದ್ದಿ ದರೆ 

ದ 2 

ತಿತ್ತು, ನಾನೂ ಒಂಡೆರಡು ಮಕ್ಕಳ ಂದೆ ಆಗುತಿದ್ದೆ. ಯಾಕ ಅದ 


ಾಗೇನೈಕಿ? ನನ್ನ ಸರಕಿನವ ದ್ಯಾಮ್ಯಾ-ಅವಗಿಲ್ಲ ಈಗ ಮೂರು ಮಂಬ 
ಮಕಳು? ಆದರ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ? ಥ್ಯೂ ಅಕೀ ಮೋತಿ ನೋಡುನಂಗ್ಲಿ! 
ಸ ಚಿಂತೆ? ನಾಳ ನಾ ಗೌಡ ಆದೆನಂದರ ಬೇಕಾದಂಥ ಹುಡುಗಿ 


ಕ 


ತರಬಹುದು ಹೀಗಿ ನಿನೇನೊ ೫ ಏಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಕಲ್ಪನೆ ತೊಡು 
ತಾನೇ ನಕ್ಕ ದುರ್ಗಪ್ಪ. 


ಆ ಖ್‌ | A py ಇ ಒಪ 0 ( 
"ಯಾಕ ನಗತೀಲೇ ಹಿಂಗ ಹುಚ್ಚೆರುಗಿ : ಬಂದು ಹೇಳಿದ ಮಂ 
ಹ 
ನಿವ 
0d 
“ ವಸಿಯ್ಯಲೆ- ನಿನ್ನ ಬಾತು ಕೇಳಿ ನಗೀ ಬಂತು” ಎಂದು ಉತ್ತರ 
ತೊಟ 
ಸು ಇ ಅ mn ಕ! ಸ ಕಾಳು 10 ಸ್‌ ಶ್ಯ 
ುರಿಯಪ್ಪನಿಗೂ ಆನಂದವಾಯಿತು. * ಮದಿನಿ ಅಂದರ ಇಚ್ಛಾ 
ಉಬ್ಬತಾವ ಈಗಿನ ಹುಡುಗರ! '' ಎಂದು ತನ್ನಪ್ಪಕೆ ) ತೌೊನೇ ಆಂದು 


ಕೊಳ್ಳೆ ಡೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, 

ಇನ್ನೊಂದು ನಾಶ ತಿಗಳದಾಗ ಎಲ್ಲೇರ ಹುಡಿಕ್ಯಾಡಿ ಇನಗೊಂದು 
ಗಂಟಿಹಾಕಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನೆಂದರ ಆಗ ಇವ ತಾನಃ ಕಾಲ ಮುರಕೊಂಡ ಮನ್ಯಾಗ 
ಬೀಳತಾನ. ಇನಗ ನೊದಲಟಿ; ನ ಹ ಚ್ಚಬೇಕು. ದಗದಕ್ಕ 
ಹೋಗಾಕ ಹತ್ತಿದೆ ಜ್‌ ಮ್ಯಾಲೆ ನೇಹಿದರ ರೂಪಾಯಿ “ಟ್ಟ ಕೊಡತಾರ 
ಗೌಡರು ಲಗೃಸ್ಸ, ಬ ಸ ಖರ್ಚ ಟಿ » ಬೀಗೆ ಮರಿ 
ಯಷ್ಸ ಮು ದಿವ ಆಲೋಚನೆಯ ಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನನಾದ. 
ಗೂಟ ಮುಗಿಯಿತು. ಕ ತ್ರ ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದರು 


೨೮ ಸರೆಸೆ-ನಿರಸ 


ಗೌಡರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕ '' ಎಂಬುದು ನೆನ 
ಸಿಗೆ ಬಂದಿತು ಮರಿಯಪ್ಪನಿಗೆ. 

“ ರಾತ್ರಿ ಎಷ್ಟ ಆಗಿದ್ದೀತೀಗ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಮರಿಯಪ್ಪ. 
“ಷ್ಟ ಯಾಡ ಮೂರ ತಾಸ ಆಗಿದ್ದೀತು” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ 
ದುರ್ಗಪ್ಪ. ಮರ್ಗ್ಯಾ-ಇವತ್ತಟು ನನಗ ಕೆಲಸ್ವುತಿ ಹೊರಗ ಹೋಗತಶೇನು. 
ಇಲ್ಲೇ ಮನ್ಯಾಗ ಮಕ್ಕೊ, ಎಲ್ಲೂ ಹೋಗಬ್ಯಾಡ ತಿರಿಗಿಕೊಂತ ಮಂಗ್ಳ್ಯಾ 
ನಂಗ'? 

4 ಒಲ್ಲೆ > ಅಂದಕೆ ಮತ್ತೆ ಮುದುಕ ಏನಾದರೂ ಮಾತಾಡಲು 
ಸುರುವು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ದುರ್ಗಪ್ಪ " ಹು'' ಎಂದು ಗೋಣ 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದ. 

ಅದನ್ನು ಕಂಡಮೇಲಂತೂ ಮರಿಯಪ್ಪರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಯಿತು. “ ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕಬುದ್ದಿ, ತೆಶಿಮ್ಯಾಗಿನ ಮಾಸ ಆರಿಲ್ಲ. 
ಯಾರೋ ತೆಲ್ಯಾಗ ತುಂಬ್ಯಾರ, ಹಂಗ-ಹಿಂಗ ಅಂತ್ಲೇಳಿ. ಅದಕ ಹಚ್ಚು 
ಚ್ಚಾಕಾರ ಮಾತಾಡತಿತ್ತು ಮುಂಜಾನೆ, ? ವ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಃ ನೇ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡು. ಗೌಡರ ಮನೆಗೆ ಬಂದ, 

ಗೌಡರು ಮರಿಯಪ್ಪನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದರು, 
ಅವನು ಬರುತ್ತಲೇ Ne ಇಲ್ಲದ ಆದರಾತಿಥ್ಯದಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿ ರು 
ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ. ಅಲ್ಪಡಿ ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಾಡಿ ಒಂದು ಜಲ Ey 
ಯನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ರು ಮರಿಯಪ್ಪನಿಗೆ ಹೊದ್ದು ಕೊಳ ೈಲಿಕೈ. ಮತ್ತು 
ಒಳ್ಳೇ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿ, ದರು. 

ಗೌಡರ ಸಲಿಗೆಯಮಾತಿನಿಂದ ಮರಿಯಪ್ಪನಿಗೇನು ಆನಂದವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದ. “ ಎಪ್ಪಾ ಧನ್ಯಾರ, ಎಸ್ಸಾ ಧನ್ಯಾರ'' 
ಅಂತ್ಹೇಳಿ ಸಾನಿರ ಸಲಾ ಮಾತಾಡಿಸಿದಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಮಾತಾಡುವ ಗೌಡರು 
ಇಂದೇಕಿಷ್ಟು ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ?”' ಎಂಬುದು ನಾತ್ರ 
ನುರಿಯಪ್ಪನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಲುಕಲಿಲ್ಲ. 

4 ಮರಿಯಾ? ?' ಎಂದರು ಗೌಡರು, 

“ ಎನರಿ ಧನ್ಯಾರ? ? 


ಮುಚ್ಚ ಹುಡುಗ ೨೯ 


“ ನಿನ್ನ್ನ ನುಗ್ಗ ನಾಳಿಂದ ಕಲಸ ಸಕ್ಕ ಬಾ ಅನ್ನು, ಹಿಂಗ ಉಂಡು 
ಉಡಾಳನಂಗ ಅಡ್ಯಾ ಡೊದು ಛಲೋ ಅಲ್ಲ, ಮನಸ್ಕಾ ಯಾವಾಗೂ 
ಲಸದ ಭೂ ಯು ಚ 

“4 ಸಾನು ಇವತ್ತ ನಿಮಗ ಆದನ್ನs ಹೇಳಬೇಕಂತ್ರೇಳಿ ಮಾಡಿದ್ದಿರಿ. 
ಸಿಮ್ಮ ಪಾದಕ ಬೀಳಶೇನು, ಅವ ಷ್ಟು ದಾರೀಗ್ಹಚ್ಚೆ ಪುಣ್ಯಾ ಕಟಿಕೋಳರಿ” 
ಎಂದ ದೆನ್ಯದಿಂದ. 

“ಅಲ್ಲೋ--ನಾವೇನರಾ ಕೆಲಸಾ ಬಿಡಿಸಿದಿನೇನು? ತಾನಾಗಿ ಕೆಲ 
ನೆಕ್ಕ ಒಲ್ಲೆ ಅಂದಮಾ ಜೆ ಅದರಾಗೇನ ಜುಲುಮಿ ಮಾಡೂದೈ ಕೇ? 
ಕೇಳಿದರು ಗೌಡರು. 

“ಹುಡುಗ್ಗ ಇನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಿಲ್ಲರಿ. ” 

೬ ನಾವೂ "ನಿನ್ನ್ನ ಮೋತಿ ನೋಡಿ ಅನನ್ನೆ ಮುಂದಕ ಕರೀತೇವೇನಪಾ. 
ತಿಳೀತಿಲ್ಲೋ ? ” 

`ನಾಳಿಂದ ಕಳಿಸಿಕೊಡತೇನರಿ ಅವನ್ನ? : 

೬ ಕಳಿಸಿಕೊಡಲಾ ?' ಎಂದ ಹೇಳಿದರು ಗೌಡರು. 

ರಾತ್ರಿ ಬಹಳವಾಯಿತೆಂದು, ಮರಿಯಪ್ಪ ನಿಗೆ ಕದಾ ಗಟ್ಟ ಮಾಡಿ 
ತೊಂಡು ಛಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಬ ಒಳೆಗೆ ಡು 

ಮರಿಯಪ್ಪನೂ ತನ್ನೆ ಮಗನಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಬರುವಂತೆ 
ಸೀಗೆ ಮನವಲಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. ಹಾಗೆ 
ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿತು. 

ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ಮಲನೇ ಕತ್ತಲ, ಒಬ್ಬರ 
ಮುಖ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣುನಹಾಗಿಲ್ಲ, ಅಂಥ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತು ಹದಿನೈದು 
ಜನರು ಹೊರಟದ್ದಾಕಿ ಗೌಡರ ಮನೆಯಕಡೆಗೆ. ಗೌಡರ ಮನೆಯು ತೀರ 
ಸನೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 4 ಠೇರೋ ” ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಯಾಯಿತು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಿಂತರು ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ. 

« ಅಬ್ಬು ) ಲ-ರಹಮಾನ-ನೋದಿನ, ನೀವು ಹೀದಿನ ಬಾಜುವಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಯಾರೂ ಅತ್ರ ಕಡೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಹುಸೇನಿ-ನೀನು 
ಮಣಿಎಣ್ಣೆ ಉಗ್ಗು. ಕಾಶೀಮ-ನೀನು ನನ್ನ ಬಟಿಯ ಸ ಸದ್ದು ಕೇಳುತ್ತ ಲೇ 


೩೦ ಸರಸ-ನಿರಸ 


ಕೊಳ್ಳಿ ಇಡು ಮನೆಗೆ, ದೌಲರ್ತ- ರೇ ನೀನಲೇ ದುರ್ಗ್ಯಾ? ಎತ್ಲಾಗ ನೋಡಿ 
ಕೊಂತನಿಂತಿ ಕಿಸಬಾಯಿಯಂಗೆ ನೀ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ನಿಜ್ಬು, ಹೊರಗೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರ ಅವರನ ಅಲ್ಲೇ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು. ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರದಂಕೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ ೫ 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಲಸ ನಿರ್ವಹಿಸಲಿಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಬಸ್ಸಿ: ದೇವಹ 

ಸೆಬಿ ಮುಂಜಿ ನಡೆ ಸಿದರು. ದುರ್ಗ್ಯಾ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ. ಚಿಮಣಿಎಣ್ಣೆ ಉಗ್ಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸಜ್ಜಾಯಿತು. 
ಕೊಳ್ಳಿ ಇಡಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಳುನಿನ ಸೂಚನೆಯಾಯಿತು, ಬೆಂಕಿಹತ್ತಿತು. 
ಒವ್ಮಿಲೇ ಸುತ್ಮುಕಡೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, 
6 ಧೀನ_-ಧೀನ ?' ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿದರು ಏಕ 
ಕಂಠದಿಂದ. 

ಒನ್ಮಿಲೇೇ ಬ ಬೆಳಕು ಹೆಚ್ಚಾ ದ್ದ ರಿಂದ ಮರಿ ರಿಯಸ್ಸನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಸುತ್ತೂ ಕಡೆಗೆ “ಕ! 

“ ಲೊಬೋ-ಲೊಬೋ ?' ಎಂದು ಬೊಬ್ಬೆ ಕಟ್ಟಿದ ನಾಲ್ಕೈದು 
ಸಾರೆ, 

ಹೂಯ್ಯ ಕೊಳ್ಳು ವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೊರಗಿನವರು ಗಹೆಗಹಿಸಿ 
ನಕ್ಕ ರು “ಹೋಯ್ಬೋಳರಿ- ಹೊಯ್ಫೋಳರಿ >> ಎಂದ ದುರ್ಗ್ಯ್ಯಾ ನಗುತ್ತಾ. 

ಹೆಣರಗಿನ ಧ್ವರಿಕೇಳಿ ಹೊರಗೆ ಯಾರೋ ಇದಾ ತರೆ, ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
ತೆರೆದರೆ ಅವರಾದರೂ ಬಂದು ಸಹಾಯ ಮಾಡ್ಯಾರು”, ಎಂದು ಮರಿಯಪ್ಪ 
ಬೆಂಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಜಿಗಿಯುತ್ತಾ ಬಾಗಿಲದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಬಂದ, ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
ತೆರೆದು ಹೊಸ್ಮಿಲದ ಹೊರಗೆ ಕಾಲಿಡುತ್ತಲೇ ಡುಬ್ಬ ದನೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಒಂದು ಏಟು ಬಿತ್ತು. 

ಕ ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ಎಸ್ಸಾ! ” ಎಂದು ಚೀರಿದನನೆ ಮತ್ತ ಒಸಗೆ.ಓಡಿವ 
ಮರಿಯಪ್ಪು. 

ತ್ನ ತಂದೆಯ ಧ್ವನಿಯ ಗುರುತು ಒನಿ ರೇ ಹತ್ತಿತು ಟು ಗೆ. 
ತಾನ ಅನನ ಹಿಂದೆಯೇ ಓಡಿದ. 


L 


Kui ಹುಡುಗ ಈ 


ವಿಶ್ವ. ಬಾ” 'ನ್ನುತ್ತಾ ಹಾಗೇ ಒಳಗೆ ಹಿಡಿದ. 

ದುರ್ಗಪ್ಪನೂ ಒಳಗೆ ಹೋದದ್ದನ್ನು ಅಲ್ಲಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಮುಖ. 
ಸ್ಮನು ಹುಡು: 

“ಇವ್ಯಾಕ ಒಳಗೆಹೋದ?'' ಎಂದ ತ ತನ್ನಷ್ಟ ಕ್ಸ ತಾನೇ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ. 

ಕೆ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗ! * ಎಂದು ವ ಮಗ್ಗುಲದೆಲ್ಲಿ ನಿಂತನ ಉತ್ತರ 

“ ಬಾಗಿಲದಲಿ ಫಿ ನೀನೇ ವಿಲ್ಲಬೂ. ಹೊರಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಎಡ ಬೇಡಾ ' 
ನಿಂದು ಆಣಿ ಸ ಕೊಟ್ಳು ಸಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದುಬಂದೆ. 

ಒಳಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಚೀತ್ಛಾರ ನಡೆದಿತ್ತು. ಹೊರಗೆ 
ಧಥೀನ-ಧೀನ,,,.....ಯುಂದಾಬಾದ ''. ಎಂದು ಜಯಜಯಕಾತ ನಡೆದಿತ್ತು. 


ಬ ದ್ರ ಸಿ ಮಲಿ ಆ ed ಗು Pol 
"ಐಪಾ-ಒಳಗೆ ಬೆಂಕಿಐತಿ, ಹೋಗಬ್ಯಾಡ, ನಾ ದುರ್ಗಾ ಅದೆ 
? 


Ls 


ತಾ ಹೂಬಳ್ಳಿ ಹೂಗಾರ 


ಶಾಖಾ ಕಾ ನಾಕಾ ರಾ ವಾನರರಾದ ರಾಮಾ ವಾಡಮಾಯಾಾಯೂ 
೧೯೪೭ರ ದಿ| ಶೇಷನ್ಮು ಭಾಸ್ಕ ರರಾಯರ ಜ್ಞಾ ಸಕ ಸ ನರ್ಧೇೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದ 
"ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗ' ಎಂಬ ಸೆ ಕತೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಸಂಗ್ರ ಹದ್ಲಿ ಪುನರ್ಮುದ್ರಿ ಸಲು, ಕನ್ನಡ್ಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಯಾತು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಚೋರ್‌ 
ಬ ಕತೆಯ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕುಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸ ಗೆ ಸೇರಿನೆ, 


ed 


ಮೂರನೆಯ ಎಸಳು 


ರಾಮು 


ತ್‌ 


ರೌನು ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರುತಿದ್ದುದು ಉರಾವಾಗಲೂ ಕಡೆಯ್ದ 
ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆಯೇ. ವುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖವನ್ನು ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೂಡ್ರು ವದು ಅನನ ಸ್ವಭಾವ, ಯಾರು ಮಾತಾಡಿಸಿದರೂ ಅವನ್ನ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಮುಖದಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದೈನ್ಯ ಭಾವನೆ 
ದುಃಖದಛಾಯೆ. ಯಾರಾದರೂ ಅನನ ಬಗ್ಗೆ ಎನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತಾ. 
ಸಿದರೆ ಸಾಕು-ಅವರಿಗೆ ತಾನೇ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಕೈಂದು ಅವನ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಚುಮಟಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸದಾನಕಾಲ ನಿಂತಿರ: 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಈ ತರದ ಆಳುಬುರುಕತನವನ್ನು ಕಂಡು ಹುದುಗರು 


ಎಸ 


ನಿ ಪ್ಲ 


(1 


ವನ 


ನನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾಸ್ತರರು ಯಾವ ಪ್ರಶ್ನ ಯನ್ನು 
ದರೂ ಅವಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಕೊಡುತ್ತೆ, ರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಮಾಸ, 
ಸಹ ಹ ಬಗ್ಗೆ ಒನ್ಮೊನ್ಮೆ ನ ನಗೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾರು 
ಎಷ್ಟೇ ಪಿ ಸೀಡಿಸಿದರೂ ೨ದಾನದಕ್ಕೂ ಉತ್ಕರ ಕೊಡದೆ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸು 
ದ್ಧ ರಾಮು. ಅವನ ಈ ತರದ ಮೂಕರೋಧನಾನಸ್ಸೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ವನ ಗೆಳೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಬರಬರುತ್ತಾ ನಾವು ಒಳ್ಳೇ ಜೀವದ 
'ಳಯರಾದೆವು. ಆದರೂ ಸಹ ರಾಮು ತಪ್ಪಿ ಯಾವರೂ ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಪಾ! ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಸ ಯತ್ನ 
| ಅದರ ಕಡೆಗೆಲಕ್ಷ. ಕೊಡದೆ ಬೇಕೆ ನಿಷಯನನ್ನೆತ್ತಿ nA ನುಸುವು 
ನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು ತಿದ ನ ಆ ಸ್ರತ್ಚ ಯನ್ನು ಅನರಿಗೆ ಮತ್ತೆ. ನುತ್ತೆ 
ಕೇಳುವದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ದುಃಖದ ಅರಿನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನ ರಿತುಕೊಂಡ ನಾನು ಆ ಸ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೆತ್ತುವದನ್ನೆ ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರೆ ನಾವು ನಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಕೊಡು ವವರಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಉಳಿದ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತುಬಿತೊಳ್ಳ ಲೂ ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ರಾಮು ಹೆಚ್ಚು ಓದದಿದ್ದರೂ 
ಸಹ್ಮ ಓದಿದುದನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು 
ರೀತಿಗೆ ಆ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತ್ಕಿದ್ದನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅವ 
ನಿಂದಲೇ ನಾನು ಹೊಸದಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು.” ಕಲಿಯ ಬೇಕಾಗು 
ಶ್ರಿತ್ತು. 
ನಿಶ್ಚ ನಿದ್ಯಾ ಲಯದ ಸರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕೂಡ್ರುವ ವ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಸಡೆಯು 
"ವದಕ್ಕಾಗಿ, ಹಣದೊಂದಿಗೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ಲಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಜಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ದಿನವೂ ಬಂದಿತು. ಅಂದು ನನ್ನ ಸಂಭ ಮ ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ, ನನ್ನ 
ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ದುಂಡಾದ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ತೀಡಿ ತೀಡಿ ಬರೆಯುವದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಗ್ನನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ರಾಮನು ಮುಗಿಸಿ 
ರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಸೆ 
ಕಡೆಯ ಬೆಂಚಿನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದೆ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ರಾಮು ಹ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂದು ನಾನು ತಂದೆಯನರ ಕಡೆಯಿಂದ ಹಣ ಇಸಿದುಕೊಂಡು 


ಜು 


ಕೇಳಿ 
ಈ) 


ದ C1. 


As 


ರ್‌ A 
fl) 21 


ಇ) 
~ Dl 


ಕಳ ಸರಸ-.-ವಿಕಸ 


ಸಾಲೆಗೆ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಸ್ವಲ್ಪು ತಡನಾಗಿದ್ದರಿಂದ ರಾಮನಮನೆಗೆ 
ಹೋಗದೆ ನೇರವಾಗಿ ಶಾಲೆಗೆ” ಬಂದಿದ್ದೆ. ತಡವಾಗಿ ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಮಾಸ್ತರರೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪು ಬಯ್ದದ್ದ ರಿಂದ ರಾಮನು ಸಾಲೆಗೆ ಒಂದಿರು 
ವನೋ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ ನೋಡದೆ; ನನ್ನ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು ಬರೆಯ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಮನ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಎನೂ ತಿಳಿಯ 
ದಾಯಿತು, ನನ್ನ ಮಗ್ಗುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಅರ್ಜಿಬರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬ ಹುಡುಗನಿಗೆ ರಾಮನ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದೆ. ಅವನು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಗೋಣು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ಎನು ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ನಾನು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವಾ 
ಗಲೇ ಮಾಸ್ತರರು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದರು 

4 ಜಸ ಯಾಕ ಬಂದಿಲ್ಲಾ ಸಾಲಿಗೆಘಸರೀಕ್ಷಕ 
ನೋ ಎನು ಇಲ್ಲೋ?” 

ನನ್ನ ಎಡೆಗೆ ಒಮ್ಮಿಲೆ ಗುಂಡು ಹೊಡೆದಂತಾಯಿತು. ರಾಮು ಸಾಲೆಗೆ 
ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಥಿಚ್ಚಳವಾಯಿತು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಜಿಯನ್ನು 
ಕಳಿಸಿಕೊಡಲು ಅದೇ ಕಡೆಯದಿನ, ಆದಿನ ತನ್ಪಿದಕೆ ಆ ವರುಷವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತೆಯೇ. ರಾಮು ಸಾಲೆಗೇಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿಯೂ ಒಂದು ವರುಷ ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳುವನೇ? “ಮ್ಯಾಟ್ರ ರ್ಕ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಪಾಸಾಗುವದೇ ನನ್ನ ಜೀವನದ ಗುರಿ'' ಎಂದು ನನ್ನಮುಂದೆ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದವನು ಅರ್ಜಿ ತುಂಬಲಿಕ್ಕೆ ಇಂದೇಕೆ ಸಾಲೆಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ? ಎಂಬ 
ನೂರಾರು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ನನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ. ಅದರೆ ಅವುಗಳ 
ಲ್ಲೊಂದಕ್ಟೂ ಉತ್ತ ರೆ pe ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನೆರವಾಗಿ 
ರಾಮನ ಮನೆಗೆ ಓಡಡೆ. ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಪೈ ರಾಮು ಸ್ವಸ್ಥಾಗಿ 
ತನ್ನ ಎರಡೂ ತೋಳುಗಳಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಗಂಟುಹಾಕೆ, ಮುಖ 
ವನ್ನು ತಲೆದಿಂಬಿನಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡು; ಜ| ಕಂಬಳಿ ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಮಲಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ನೆ! 

ಇದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ ಹೇಳತೀರದಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು 10ದಿತು. ಮನೆಯ 
ವರು ತಮ್ಮ ನೂರಾರು ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ತ ಡುಂ "ತಮ್ಮ ಹುಡುಗ 
ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಲೆ ಕಲೆತು ಮುದೆಬರಲಿ ಗ ಸಸ ಉದ್ದೇಶದಿದ ತಾವು 


ಕೂಡ್ರಬೇಕಂತಾ 


ರಾಮು ಪ್ಲಿಜೆ 


ಉಪವಾಸ ಬಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ ತಮ್ಮ ಮಕ ಸಾಲೆಗೆ ಹಣ 
ಮ 'ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪೂ ನಿಚಾರಿ ರಿಸಡೆ ತಮ್ಮ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ಮು ಜೀವನವನ್ನೇ 
ಇವರು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಲ್ಲ ಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯವರೂ ತೀವೃ 
ನಿರಾಶೆ ಪಡುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು! ಇಂಥವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಗುಂಡು 
ಹಾಕಬೇಕು-ಎನ್ನು ವಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು ನನಗೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಸ್ವ 
ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದಲೇ ರಾಮನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದೆ. ಅವನು ಎದ್ದು Pet 
ಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು-ರಾಮು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದು. 


ರಾಮು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಾಗ ಗುರುತು ಹತ್ತದಂತಿದ್ದನು, ಮುಖವು 
ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದೊಡ್ಡವಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವನ ಅರ್ಧತೊಯ್ದ ತಲೆದಿಂಬು ಅವನು ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ ನನ್ನ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ 
ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರ ರೂಪದಿಂದ ಹೊರ ಬಂದಿತು. ರಾಮು ಒಮ್ಮಿಲೇ 
ನನ್ನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಜೋರಾಗಿ ಬಿಕ್ಕೆ ಬಿಕ್ಕಿ ಚೂ ತಿ ದನು. ನಾನೂ 
ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಸಡಿಸಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು 
ಬಿಕ್ಕಳಿಸಿ ಅತ್ತು - ತಡಿಗೆ, 


“ ನಾನು ಹುಟ್ಟಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತು ಬಸೂ ನಾನು ಹುಟ್ಟಬರಬಾರ 
ದಾಗಿತ್ತು! » ಎಂದು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಗೊಟ್ಟ ರೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅಳುವನೆಂದು ಅವನು ಒಲ್ಲೆಂದರೂ ಬಿಡದೆ 
ಜಗ್ಗಿ ಕೊಂಡು ಫಾ ಹೊಟೇಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದೆನು, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಫಿ 
ಕುಡಿದು ನಂತರ ಅಡ್ಡಾ ಡಲಿಕ್ಸೆ ಂದು ನಿಲಿಗ್ರೌ ಂಡಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಜಿವು. 


ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ವಾಯುವಿಹಾರಕ್ಕೆಂದು ಅನೇಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದರು. ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಶಾಂತವಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆವು ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಭಧ ಕ 
ಗ ಆಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಅನನು ಅರ್ಜಿಯನ್ನೇಕೆ 
ಕಳಿಸಲಿಲ್ಲಿನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಹಾತೊಕೆಯು.. 


4೬ ಸರಸ .ವಿರೆಸ 


ಎಲೆ ಐ ೧ pl ) ಮು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆಖಾನು ಮಾತ್ರ ಶೂನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೂರದಿ ಏನನ್ನೊ! 
ಭಾಸ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಅವನ 


ರೀಕಿತವಾಗಿ ಮೌನ ಮುರಿದ. 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ವರ್ತಿಸುವ ಮೂರ್ಬನು ತನ್ನನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗಾಗಿ ಈ ಜಗತು 
ಸ್ವಲ್ಪೂ ಮರುಗುನದಿಲ್ಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಾವು ತಪ್ಪು 

ತ ನವೆ. ಅ ತಪ್ಪಿ ಗಾಗಿ ನಾವೇ ಶಿಕ್ಷೆ ಅನುಭವಿ 
ಓಂದು ಸಡಕ್‌ ಓಿಚ್ಚಹಾಗೆ, ಜದ 
ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವನು 
ಆಗಿ ಮತೆ ತ್ಮೇನು ೬ ಅಲ್ಲ. ನಾವು ಅಲ್ಲಿ 

21 ನಮ್ಮ ಹೆ ಜಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ, ನಮ್ಮ ಹೈದ 
ಯವು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈ ಯತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಾವು ಸೃಷ್ಟಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಸನಿಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಆದು ಸೌಂದ 
ರ್ಯನಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಆಶಾವಾದಿತನ, ಆದರೆ ಆ ವ್ರ ದಕ್ಷಿ 
ದ್ನಾಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದರ್ಯದ ಆಗೆರನೆದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರ್ವತವು 
ನಮಗೆ ಭೆಯಾನಕವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಿರಾಶೆ ಹುಟ್ಟು ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಮಾನವನ ಅಲ್ಪತೆಯೂ ವಿಶ್ವದ ವಿಶಾಲತೆಯೂ ಮನಶ್ಚಕ್ಷುಗಳ ಗೆಗೋಚ 
ಸಗ್ರಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಇವೇ ತುಚ್ಚವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟಿಯು 


ಸ್ಯ 


ಕ 


ನಿರ್ಜೀವ ವಸ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಜಿ ಜೀವ Pr ಬ್ರಿ ಆದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 'ಸುಖದುಣುಗಳ 
ಸಡಿನೆಳಲನ್ನು, “ಕಾಣುವದು ನಮ್ಮ ಮೌಢ್ಯ ತನವೇ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೇನು 
ಬ್ಲ ?' ಎಂದು ರಾಮು ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ ತತ್ವ ದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಹೇಳ 
ಹತ್ತಿದನು. ಅವನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ನಿಕೋದವಾ ಗಿ ನಾನೂ ವಿನನ್ನಾದರೂ 


ಸ್ಥಿ 
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ುಗುಳುನಗೆ 


ವಿ 


ಕಲ ಸರಸ-ವಿರಸ 


( ನಾನು ಇಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಃ ಇಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕೇಡು ನನಗೆ 
ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ, ಎಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ, ಬಸೂ, ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮಾತಾಡಿದುದ್ದು ಇಂದು ನನ್ನ ಕಾಯ್ದ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಳಿದ ವಿಚಾರ, ನನಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಶಮನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಮಾಡಿದ 
ವಿಫಲ ಪ್ರಯತ್ನ . ತನ ಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಮಹಾ ಮ ಕಾರಣ 
ಗಳಿರುತ್ತನೆ ವೆ. ವಿಶ್ವದ ಮಹಾ ರೋಧನದೊಡನೆ ತನ್ನದೂ ಒಂದು ಹಸು 
ಗೂಸಿನ. ಆಲಾಪ ಆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಾನವನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ರ ಫೈ ತಾನೇ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆ ನಾ ತ್ತ ಇಂದು 
ನಿಚಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿ ಜಿ” ಇದೇ ಸ ಇಂದು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ 
ನನ್ನಿಂದ ಹೆಣ ತುಂಬುವದಾಗಲಿಲ್ಲ--ನನ್ನ ಜೀವನ ಹಾಳಾಯಿತು-- ಎಂದು 
ನನಗೆ ದುಃಖ. ಎಲ್ಲ ನಿ ನ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ ಹಣ ತುಂಬಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕೂಡ್ರುವ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬ ನೇಮಾತ್ರ ಹಿಂದೆ ಉಳಿಯ ಬೇಕಾಯಿತು- ಎಂದು 
ನಾನು ನಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ನ ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ತ್ರ ದೆ. ಆದರೆ- 
ನನ್ನಂತೆ- ಎಷ್ಟೋ ಬಡ ಹುಡುಗರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಇ “ತುಂಬುವದಾ 
ಗದೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಃಖ ಪಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಬಹುದು- ಎಂದು ನಾನು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ ದುಃಖ ಎಷ್ಟೋ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಶ್ಚವೇ 
ಒಂದು ದುಃಖಸಾಗರ ವಿರುವಾಗ್ಯ ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನದು ಒಂದು ಹನಿ ಮಾತ್ರ, 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಬಂದಾಗ್ಗೆ ಆ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪು ತೃ ಧ್ರ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕೇ ಇಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ Ke “ಬಂದದ್ದು. ಕ 

“ ವಿಶ್ವ ನಿದ್ಯಾ ಲಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಲು ಹಣನಿಲ್ಲೆಂದು ನೀನು ಸರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಕೂಡು ವದನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಟ ಯಾ? ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕೇಳಬಾರದಾ 
ಗಿತೆ ತ್ರ್ಮೇ ? ನನ್ನ ವ ಹೇಳಿದ್ದ ರೆನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ರೂಪಾಯಿ ತಂದು ಕೊಡುಬಹುದಾಗಿಶತ್ಶ ol Ais ಇಂದು ಸಾಲೆಗೆ ಬರದೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದದ್ದು ಮಹಾ ತಪ್ಪು. 

« ಅದು ನನ್ನ ತಪ್ಪು ಎಂದು ನಾ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ತೆ ಕೀನೆ. ಆದರೆ ಆ 
ತಪ್ಪನ್ನು ನಾನು ಮನಸಾ ಬ ಸಗಲಿಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷಗೆ ಕೂಡ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ 
ನನಗೂ ಬಹಳ ಇದ್ದಿತು. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕೂತು ಪಾಸಾಗಿ `ಮಾವದಾದರೂ 


ರಾಮು ೩೪ 


ಓಂದು ನವಕರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯೆಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಲ 
ಮಾಗಿದ್ದಿತು. ಯಾಕಂದರೆ ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು- ನಾನು 
ನನಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಗತ್ಯ ತರವೇ ಇಲ್ಬವೆಂದು, ನಿಜಜೀವನದ ಪರಿ 
ಚಯ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಆಗಹತ್ತಿ ದನಂತರ, ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವನದ 


ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕಹತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ್‌ ಮನೆಯವರು ಆಗೆ ಬಡವರಿರ 
ದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಮಾತ್ರ `ಬಡನನೆ ಂಬುದು ನನಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 


ಗೊತ್ತಿದಿ ತು. 
೨" 


ನನ್ನ ತಂದೆ ಸಾಯುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಶ್ರೀಮಂತನೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಪರಿಚಯದೆವನಾಗಿದ್ದನು. ನಮ ನ್ನೇನು. ಅವನು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರದಿದ್ದ ರೂ ನಾನೊಬ್ಬ ಸ ಸಾಲದ ಮಗನೆಂಬ ಭಾವನೆ ನನಗೆ ಚಿಕ್ಕಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಅಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದ ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳೆಳೊಳ 
ಗಾಗಿಯೇ ನನ್ನ ತಂದೆ ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುಗೀಡಾದನು. ಹಳೆಯ ರೀತಿ ನೀತಿ 
ಕಂದಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳ ನನ್ನ ತಾಯಿ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನನ್ನು ತಾಜ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಹತ್ತಿ 
ದಳು. ಅಲ್ಲದೆ. ತನ್ನ ಗಂಡನ ಆಪಮೃ ತ್ಯುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ಶೋಕ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕೂಡ್ರುವದೇ ತನ್ನಕರ್ತವ್ಯ ಎಂದು ಅವಳುಭಾವಿಸಿದ್ದರಿಂದೆ, ಅವಳು ಮನೆ 
ತನದ ಆಗು ಹೋಗುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಸ್ತ್ರೀಯಲಿಲ್ಲ. ನ ನಾನುಅತೀ 
ಚಿಕ್ಕವೆನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮೆನೆಶನದ ಯಾವವಿಷಯಗಳೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಆದ್ದ ರಿಂದೆ ನಮ್ಮೆ ಅಣ್ಣ ನೇ ಮನೆಯ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾದನು. 


ಆದರೆ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಕಷ್ಟು ಹಣವು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಾ 
ಡಹತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ದುಷ್ಟ | ಸಂಗತಿ, ದುಷ್ಟ ಚಟಗಳು ಆಂಟಕೊಳ್ಳ 
ಡಹತ್ತಿ ದ ವು ಹೆಂಗಸರಿಗಾಗಿ ಮತ್ತು ನದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ನೀರಿನಂತೆ 
ಬರ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಬಹಳ ದಿನ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ನ ಮೇಣ ಬಡತನ ನಮ್ಮನಾ ವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಸಾಲಗಾರರ ತಗಾದೆಗಳೂ 
ಹಚ್ಚಿ ದವು. ಸಿರಿವಂತಿಕೆ ಹೊಳೆ ಬಡತನಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನೂ ನನ್ನ ತಾಯಿ 
ನ ಮೇಲೆಯೇ ಹೊರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವಳ ತಪ್ಪೇನು ರತಲ್ಲ 


೪೦ ಸರಸ- ವಿರಸ 


೪ ಇ 


ಅಕೆಯ ಅಜ್ಞಾನ ಆಕೆಯ ತಸ್ಪ್ಸು ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಕಾರಣ! ಎಂದು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡ ನಾನು ಆಕೆಯ ನಾಾತುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಹನ ಕೊಡುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, 
ನನ್ಮು ಅಣ ನಾದರೂ ಓಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಾಣಿ. ಅವನಿಗೆ `ಮುನೆತನಣ 
ಚಿಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. Re ವಾಗಲೂ ಹೇಗಾದರೂ "ಮಾಡಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಹಣ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ತೃಪ್ತಿ ಸಡೆಯಲು ಹಂಬಲಿಸುವವ. 
ಮನೆತನದ ಮರ್ಯಾದೆ, ತನ್ನ ಮರ್ಯಾಕೆ ಇವು ಯಾನವು 
ಅವನ ನಿಜಾರಕ್ಕ ನಿಲುಕದಂತಹವು. ಆದರೂ ಹಣದ ಶೊರಕೆ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗುತ್ತಾ ನಡೆದಂತೆ ಅನನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಜಂತೆಯ ಗೆರೆಗಳು ಮೂಡ 
ಹತ್ತಿ ದವು. ತುಂಬು ಯೌ ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುದುಕರ ಮುಖದಂತೆ ಕಾಣಿಸು 
ಕದ್ದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೇ ಕಸಿನಿಸಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ 
ದಿನಗಳೆದಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಕೆ ಅಂಕುರಿಸಹತ್ತಿತು. ನಾನು ``ಮ್ಯಾಟ್ರ ರ್ರ್‌ 


C 


ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ: ಒಂದು "ಒಳ್ಳೇಯ ನವಕರಿಯನ್ನು 
ಹಡಿದು ಮತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ಸಿರಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದೆನೆಂದರೆ, 
ಊೃರವರೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಹತ್ತುವರು- ತ್ಯಾಜ್ಯವಾಗಿ ಕಾ Flic 6 
ತಾಯಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಇ ನೀತಿಸಬಹುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನ ಮ್ಯಾಟ್ರ ಕ" 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾಗುನಜೀ ನನ್ನ ಗುರಿ'' ಎಂದು ಇಟ್ಟು Pa ಅದನ್ನು 
ಸಾಧಿಸ ಸುಪದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೆಗಲಿರುಳು ಸ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಈ ಸಲದ ಮ್ಯಾಟ್ರ ರ್ರ ನರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕೂತು ಬಹಳ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ದೊರಕಿಸಿ ಉತ್ತಮ ನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಭಾ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ . ಅಲ್ಲದೆ ನಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕೆ 
ಒಮ್ಮಿಲೇ ಇಪ್ಪತ್ತು eli ತುಂಬುವದು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಿಗೆ 
ನೀಗದೆ ಹೋಗಬಹುದೆಂದು; ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪು ಸ್ವಲ್ಪು ಹಣವನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಹಾಕುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದೆ ನು. ಅದೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ ಹದಿನೈದು ರೂಪಾಯಿ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಐದು ರೂಪಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಕಡಿನೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು, ಈ ಐದ 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಒಂದು ವಾರದಿಂದಲೂ 
ಕೇಳುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ ನು. ಅವನು « ನಾಳೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ನಾಳೆ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ > ಎಂದು ಹೇಳುತಾ, ಬಂದಿದ್ದನ ನು. ಇಂದು ಮುಃಜಾನೆ, 
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ರಾಮು ೪೧ 


“ಪರೀಕ್ಷಕ್ಕ ಇಪ್ಪತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ತುಂಬ ಬೇಕು. ನನ್ನ ಕಡ 
ಹದ್ಭದು ರೂಸಾಯಿ ಅದಾವ. ಇನ್ನೈದು ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕಾಗ್ಯಾವ 
ಕೊಡು” ಎಂದು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 

“ ಇವತ್ತ ನನ್ನ ಕಡೆ ಒಂದು ಪೈ ಸಹಾ ಇಲ್ಲಾ. ನಾಳೆ ಎಲ್ಲೆರ ಇಸ 
ಗೊಂಡ್ಸ ಂದು ಕೊಡತೇನಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ. 

ನ ಇನತ್ತು ಕಡೆಯ ದಿನ. ಇವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ತುಂಬದಿದ್ದರ ಸರೀ 
ಕ್ಷಕ್ಸ ಕೂಡ್ರೂ ಆಶಾ ಬಿಟ ಸಂಗನ i: 

ಣಿ ಬ ಸಾಲಿಗೆ ೋಗುದಕೊಳೆಗ ಎಲ್ಲೆರ ಇಸಗೊಂಡ ಬಂದು 
ಕೊಡತೇನಿ ” ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. 

ನಾನು ಅವನ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೆನು. ಹನ್ನೆರಡು ಫಂಟೆಯಾದರೂ ಅವನು ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಅವನು ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಡೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನಾದರೂ 
ಕೇಳಿ ಐದು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಇಸಿದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ತುಂಬ ಬೇಕೆಂದು 
ಸಿದ್ಧನಾಗ ಹತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಆದರೆ ಎಂದೂ ಯಾರಿಗೂ ಒಂದು ಪ್ಲೈ ಸಹ ಸಾಲ ಕೇಳದ ನನಗೆ, 
ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಸಾಲ ಹೇಗೆ ಎತ್ತ ಬೇಕೆಬುದೇ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಯಿತು. 


ಅದನ್ನು ಜಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟೂ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತ 
ಬಂದಿತು. 


"ನಾನೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಗನಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ ತಂದೆಗಳಿಸಿದ್ದ 
ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಸಮಪಾಲು ಸಿಗಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಆದರಿ ಸಮಪಾಲು 
ಹೋಗಲಿ, ಪರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ನನಗೆ ಐದುರೂಪಾಯಿ ಸಹ ಸಿಗಬಾರದೆಂದರೆ? 
ನಾನಾವ ಪಾಸದ ಮಗು ವದು ಈ ರೀತಿ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾಗಬೇಕು? ನನ್ನ. 
ಪಾಲಿಗೆ ಬರಬಹುದಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಚೈನಿಗಾಗಿ ಹಾಳು 
ಮಾಡಲು ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರ ನಿದ್ದಿ ತು? ನನ್ನನ್ನು ಬಡವ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಕಡು ಬಿಡವಥೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಇವನು. ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನೇ? ಶುದ್ಧ 
ವೈಜಿನ ನ್ನನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುಃಖಕ್ಕೀಡು ಮಾಡುವದಕ್ಕುಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬಂದಿ 
ರುವನೋ ಎನೋ?” ಎಂದು, ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾನು ವಿಚಾರಿಸುತಿ ತಿ ದಂತೆಯೇ 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನೂ ಬಂದನು. ಅವನ ಇಗ ಮುಖವೇ ಹೇಳುತ್ತಿ ತ್ತು» ಅವ 


೪೨ ಸರಸ. ವಿರಸ 


ನಿಗೆ ರೂಪಾಯಿಗಳು ದೊರೆತಿಲ್ಲನೆಂದು. ಆದರೂ ಸಹ ನಃನೇ ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ 
ಕೇಳಿದೆ. “ರೂಪಾಯಿ ತಂದೆನಪಾ? ? 

" ಇಲ್ಲ ಯಾರೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ” 

«« ಯಾರಾದರೂ ಯಾಕ ಕೊಡಬೇಕ ನಿನಗ ರೂಪಾಯಿ? ಕೊಡ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಅವರ ಕಡೆಗೆ ಜಾಸ್ತಿ ಆಗ್ಯಾವನು? ಹತ್ತಿರ ರೂಸಾಯಿ ಇದ್ದಾಗ ಶೆರೆ 
ಸಿಂದಿ ಕುಡುದು ಹಾಳು ಮಾಡಿ ಚೈನಿ ಹೊಡೆಯೋದು,ಇಂತಹ ಹೊತ್ತು 
ಬಂದಾಗ ಮಂದಿ ಹತ್ತರ ರೂಸಾಯಿ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗೂದ್ಯು ಅವರ್ಯಾಕ 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ತಾರ ರೂಸಾಯಿನೆ? ನೀನು ಮಂದೀಕಡೆಗೆ ಕೇಳೂ ಸರಿ 
ಸಿತಿ ಯಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ ಬರತಿತ್ತು ಹಿಂಗ ತಂದಿಗಳಿಸಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ದುಂದು ಮಾಡ 
ದಿದ್ದರ? ದಿನಾ ನೂರಾರು ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚು ಮಾಡೂಮುಂದ ನಿನಗ 
ಒಬ್ಬವ ತಮ್ಮ ಅದಾನಃ ಅನ್ನೂ ಕಲ್ಪನಾನಾದರೂ ಇತ್ತನು ನಿನಗ? ನನ್ನ 
ತಂದೆ ಗಳಿಸಿದ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸರೀಕ್ಷೆಯಸಲುವಾಗಿ ಐದು ರೂಪಾಯಿಸಹ 
ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡಿರುವಿ; ನೀನು ನನ ಅಣ್ಣ ಎಂದು ಯಾವ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಕರೆಯಜೇಕೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು; ನೀನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಅಲ್ಲವೇ ಅಬ್ಲ;ನನ 
ಜನ್ಮವನ್ನೇ ಹಾಳುಮಾಡಲು ಹುಟ್ಟ ಬಂದ ಆಜನ್ಮವೈರಿ! » 

ನಾನು ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಒದರಾಡಿದರೂ 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಮಾತ್ರ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ-ಅವನು ಕೆಳಗೆ 
ಮುಖಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೇ ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು; ನಾನು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಅವನಿಗೆ ಎಂದೂ ಮಾತಾಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ಏನೂ ಮಾತಃಡದೆ ಸುಮ್ಮನೇ 
ಕುಳಿತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೇ ಕಸನಿಸಿಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ ನಾನಂದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ಗೆಹಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳು ವನೋ?ಎಂದು ಭೆಯವೂ ಆಯಿತು. 
«ನಾನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಬಾರದಿತ್ತು | ಎಂದು ನನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನೆ ಅಂದು 
ಕೊಂಡೆ. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮೌನವಾಗಿಯೇ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವು. 

« ನಿನ್ನ ಕಡೆ ಹೆಜ್ದದು ರೂಪಾಯಿ ಅದಾನಂತಿಯಲ್ಲಾ, ಅವನ್ನ ತಾ 
ಇಲ್ಲೆ. ಆ ಕಾಳಿನ ಅಂಗಡಿ ಸಾವಕಾರರಿಗೆ ನಾನು ಹದ್ದೈದು ರೂಪಾಯಿ ಬಡ್ಡಿ 
ಕೊಡೂದೈ ತಿ; ಅವು ಹೆಜ್ಜೆ ದು ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಮತ್ತ ಇಪ್ಪತ್ತು 


ರಾಮು ಲತ 


ರೂಪಾಯಿ; ಸಾಲಾ ಇಸಗೊಂಡು ಬರತೇನಿ'' ಎಂದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ 

“ ಆ ಹದ್ಧೈದು ರೂಪಾಯಿ ಇಸಗೊಂಡು ಮತ್ತ ಸಾಲಾ ಕೊಡೂ 
ಮಲ್ಲಾ ಹೋಗ ಆಂತ್ಲೇಳಿ ಆಂದ್ರ ಆವರು?” 

" ಹಂಗೇನ ಅವರು ಅ ಅನ್ನೂದಿಲ್ಲಾ ಬಾಳ ಛಲೋ ಅದಾರ. ಆಲ್ಬದ 
ಬಡ್ಡೀ ಕೊಟ್ಟಮ್ಯಾಲೆ ಖುಶಿ ಆಗಿರತಾರ.ಹ್ಯಾಂಗರಂ ಮಾಡಿ ಅವರ ಕಾಲಾ 
ದರೂ ಬಿದ್ದು ನಿನಗ ಇಪ್ಪತ್ತು ರೂಸಾಯಿ ತಂದು ಕೂಡತೇನಿ” ಎಂದ 
ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಂಬಿಗೆ ಹುಟ್ಟು ವಂತೆ 

ಕ್‌ ಅವನಿಗೆ ಕಟುನುಡಿಗಳೆನ್ನಾ ಡಿ ಅವನ ಮನಸನ್ನು ನೋಯಿ 
ಸಿದ ನಾನು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಂಜರಿಯುವದು ತಪ್ಪು ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ, 

4 ಈಗ ಆಗಲೇ ಮೂರು ಘಂಟೆ ಆಗೇತಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧಾ ಘಂಟಿ 
ಯೊಳಗ ಬರಬೇಕು ನೋಡು” ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಹದಿನೈದು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟೆ. ಅವನು ಅವನ್ನು 
ತಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಮತ್ತೆ ನಾನು ಅವನ ದಾರಿಯನ್ನೇ 
ಕಾಯುತ್ತಾ ಗಡಿಯಾರದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡೆ. 

ಗಡಿಯಾರದಲ್ಲಿಯ ಮುಳ್ಳು ಐದು ಘಂಟೆಯನ್ನು ಸಮೋಪಿಸುತ್ತಿ 
ದಂತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣೊಳಗೆ ನೀರೂ ಯು ತುಂಬ ಹತ್ತಿದವು. ಇಂದು 
ಗಡಿಯಾರವು "ಢಣ್‌ ಢಣ್‌ ಎಂದು ಐದು ಘಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಲೇ 
ನನ್ನ ಜೀವನದ ಎಲ್ಲ ಕನಸುಗಳೂ ಒಡೆದು ಚೂರುಚೂರಾದವು. ನನ್ನ ಬಾಳು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು'ವನ್ನುತ್ತಾ ರಾಮು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಕೂ 
ಅತೀವ ದುಃಖವಾಯಿತು, ಅವನನ್ನು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕೆರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ, 

ಆಗಲೇ ಹೆಚ್ಚು ಕತ್ತಲವಾಗಿದ್ದ ರಿಂದ ನಾವು ತೀವೃ ಗತಿಯಿಂದಲೇ 
ನಡೆದಿದ್ದೆ ವು. ಊರ ಮುಂದಿನ ಬಾವಿಯ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನವಸ 
ಮೂಹವು ನಮ್ಮಲಕ್ಷ್ಯ ವನ್ನು ಸೆಳೆಯಿತು. ಏನಾಗಿದೆ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನವು 
ಅತ್ಮಕಡೆಗೆ ಹೋದೆವು, ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಒಬ್ಬನನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದೆ-ನಿನಾಗಿದೆ? 
ಎಂದು, 


ಲಳ ಸರಸ... ವಿರಸ 


“ಒಬ್ಬ ಕುಡುಕ ಕುಡುದ ಠಿಶೇದಾಗ ಬಾವ್ಯಾಗ ಬಿದ್ದಾನ. ಅವನ್ನ 
ಹೊರಗ ತಗ್ಯಾಕ ಹತ್ಯಾರ” ಎಂದು ಅವನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ. 

ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಆ ಕುಡುಕನನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಲುದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ 
ಳೆದು ದಂಡೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿದರು.ಅವನು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ 
ಗಿರದಿದ್ದರೂ ತಲೆಗೆ ಬಲವಾದ ಏಟು ಬಿದ್ದದ್ದರಿಂದು ಅವನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗಿದ್ದನು.ಮುಖದಮೇಲೆ ರಕ್ತವು ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು.ಅಲ್ಲದೆ ಅವನ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಉಸಿರು ಮದ್ಯದ ನಾತದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುದರಿಂದ 

ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತವರೆಲ್ಲ ಮೂಗು ಮುಚಿ ಕ್ರಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಗಿತ್ತು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ 

ನನ್ನೊ ಡನೆ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಮು ಒಮ್ಮಿಲೇ ಮುಂದೆ ಧಾವಿಸಿ; ಸಾನ ನು ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ y ಎಂದು ಜೋರಾಗಿ ಒದರಿ. ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ತಗೆದುಕೊಂಡು; ಅವನ ತಲೆಯಿಂದ ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿ ದ ರಕ್ತವನ್ನು 
ತಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ್ನಮಾಡಹತಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಠಾಮನನ್ನೇ ನೋಡಹತ್ತಿ ಡಕ 


ಹೂಬಳ್ಳಿ ಹೂಗಾರ 


ನಾಲ್ಬನೆಯ ಎಸಳು 


ಅಲ್ಲಾಸಾಬ 


(ಔನ್ನೂ ಸೂರ್ಯೋದಯನಾಗಿರದಿದ್ದರೊ ಪ್ರಕಶ ಎಲ್ಲಿಡೆಗೆ ಹರಡಿ 


ದ್ದಿತ್ತು. ಆಗೆಲೇ ಒಕ್ಕಲಿಗರೆದ್ದು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ತೆಮ್ಮ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಹತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಂಗಳೆಯರು ತುಂಬಿದ ಕೊಡಗ 
ಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ವಿನೇನೋ ಪಿಸು ಪಿಸು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಮನೆಯ 
ದಾರಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ರು. ಕೌಯಸಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಮಾರಲು ಬಂದ ಲಮಾಣಿಯ 
ಎತ್ತರ ಸ್ವರನು ಓಣಿಗೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಸುಂತಿತ್ತು. ಮಗ್ಗಲು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಹನಮಂತಔೀನರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಯ ರೆಾಗೆಟಔಗಳ ಶಬ್ದವು ತಾನತಾನವಾಗಿ 
ಬರಹತ್ತಿದ್ದಿತು  ಹಿತ್ತಲದಲ್ಲಿಯ ಬೇವಿನಮಠದ ಟೊಂಗೆಯ ಮೇಲೆ 


ಸರೆಸ-ಪಿರಸ ೪೬ 


ಕುಳಿತ ಕಾಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯಿಯ ಒಂದೇಸವನೆ ಬೊಗಳಹತಿ ತು. 
ಇನೆಲ್ಲವುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪೂ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೂಡದೆ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನಾದ ಹು 
ನಿಯ ಮೇಲೆ ತಾನೇ ಕಟ್ಟದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ತಿರುವಹುತ್ತಿದ್ದಳು ಘಾತವ್ಹ. ಆದರೆ ಜಗತ್ತು, ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಗಾಣ 
ದೆತ್ತಿನಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿ ಕ್ಭುತ್ತ ತಿರಗಹತ್ತಿ ದರೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಿಳಿಪಿಳಿ ಕಣ್ಣುಬಿಡುತ್ತ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾಸಾಬನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇದ್ದೊೇವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು ಅದೇ ಊರಲ್ಲಿ ಅದೇ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ತರದ 
ದ್ರಶ್ಯಗಳು ಇಷ್ಟು ಮನಮೋಹಕವಾಗಿ ಅನನ ದ್ರ ಹಿಗೆ ಒನ್ಮೆಯೂ 
ಬಿದ್ದಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಬಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಇಂದು ನೋಡಿದ ದ್ರಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅನನು ಒಮ್ಮೆಯೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ತಾಯಿ ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಮೇಲೆ 
ಕಟ್ಟದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಟುವದು ಕೇಳಿದ ಮೇಲಂತೂ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳತೀರ 
ದಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. “ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಜಗತ್ತು ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವದೇ? 
ಎಂದು ಅವನು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು, 


ಅಲ್ಲಾಸಾಬನು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ವರುಷದನನಿದ್ದಾಗ ಆ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದುದು ತನ್ನ ಮನೆ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಧನಿಯರ 
ಮನೆ, ಪರಿಚಯವಾಗಿದ್ದು ದು ತನ್ನ ತಮ್ಮ, ಶುಯಿ ಮತ್ತು ಧನಿಯರ 
ಸಂಗಡ, ಅನನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸವಾಯಿತು, ತಾನಾಯಿತು. ಉಳಿದ ಜಂಜಾ 
ಟಿಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿದಿನ ಇನ್ನೂ ನಸುಕು 
ಇರುವಾಗ್ಗೆಯೇ ಎದ್ದು ತನ್ನ ಧನಿಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು-ದನಗಳ 
ಚಾಕರಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಸವನ್ನು ಬಳೆದು, ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಎತ್ತುಗಳಂತೆ ತಾನೂ ದುಡಿಯ 
ಬೇಕು-ಮತ್ತು ಈ ಚಾಕರಿಯಿಂದ ಬಂದ ಸಂಬಳವನ್ನೆಲ್ಲ ವಾರದ ಅಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಇಷ್ಟೇ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳಂದಲೂ 
ಅನನು ಅದನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದಾ ನೆ. 


ಅಲ ಸಾಬ ೪೭ 
ಜಾ 


ಆದರೆ ಈ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷಗಳ ದೀರ್ಫಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಡುನೆ ತನ್ನ 
ವದುನೆಗೆಂದು ಒಂದು ವಾರ ಕಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟದ್ದೂ ಉಂಟು. ಮದುಮಗ 
ನಂತೆ ಅವನೂ ಹೂನಿನ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೂತುಕೊಂಡು ಮೆರವಣಿಗೆ ಎಂದು ಊರೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡಿ ಬಂದದ್ದೂ ನಿಜ. 
ಲಗ್ನವಾದ ದಿನವೇ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು 
ಬಂದು ಒಂದು ವಾರದ ವರೆಗೆ ಅನನೊಡನೆ ಅನನ ಹೆಂಡತಿಯಂತೆ ನಡೆದು 
ಕೊಂಡದ್ದೂ ಉಂಟು, ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲ ಒಂದು ಕನಸಿನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಾಖಹುವಾಗಿಹೋಯ್ತು. ಲಗ್ಭವಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದುವಾರದ ನಂತರ ತವರು 
ಮನೆಗೆ ಎಂದು ಹೋದ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ತಿರುಗಿ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಬರಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಖಾಯಿಲೆಯೆಂದು ನಾಲ್ಕೈದು ತಿಂಗಳು ತವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಲಗಿ ಒಂದು ದಿನ ಕಾಲವಾಗಿ ಹೋದಳು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತ ಸುದ್ದಿ 
ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ತಲುಪಿದರೂ ಅದರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಯಾವ 
ಪರಿಣಾಮವಾದಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮ 
ಮಾಡಿದುದು ತನ್ನ ಲಗ್ನ ಕೈಂದು ಧನಿಯರ ಹತ್ತಿರ ತಂದ ಐದುನೂರು 
ರೂಪಾಯಿಗಳ ಸಾಲ ನಾಕ; ಅದನ್ನು ತೀರಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಅವನನು 
ಮನಸ್ಸುಹಾಕಿ ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಕಾಳಜಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದುಡಿಯ ಹತ್ತಿದ, ಮತ್ತೆ 
ಸಾಲಮಾಡಿ ನದುಸೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಮಾರು ಮನ 
ವೊಲಿಸಲು ಪ ರ್ರಯತ್ನ್ನ ಆಸ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 

ಯಾನ ಗತಿಯೂ ಅಲ್ಲಾಸಾಬನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೂ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಆಶೆಯು ಮಾತ್ರ ಅನನ ಜೀವನದ ಸರ್ವಸ್ವವಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಒಂದು ಆಶೆಗಾಗಿಯೇ ಅನನು ತನ್ನ ಇಡೀ ಜೀವನವನ್ನು ಮೂಸಲಾಗಿರಿಸಿ 
_ದಂತಿತ್ತು. ಅದೇನಂದರೆ ತನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಸಾಲೆ ಕಲಿಸಿ, ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಧನಿ 
ಯರು ಹೇಗೆ ಸಾಲಿ ಕಲಿತು ಸಾಹೇಬರಾಗಿ ನೂರಾರು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ 
ತರುತ್ತಿರುನರೋ ಹಾಗೇ ಅನನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವನ ಮಹ 
ತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಅವನು ತನ್ನ ದುಡಿಮೆಯ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಸಾಲೆ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ತಮ ನಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಹುಸೇನಿಯೂ ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಆಸೆಯನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸುವದುಸಾಧ್ಯ 


ಸರಸ-ವಿರಸ ೪೮ 


ನೆನ್ನು ವಷ್ಟರಮಚ್ಚಿಗೆ ಪ್ರತಿವರುಷ ಪಾಸಾಗುತ್ತ ಮ್ಯಾಟ್ರ ಕ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ 
ಕೂಡ್ರುವ ಈಯತ್ಮೆ ಯವರೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು, ಆಗಂತೂ ಅಲ್ಲಾಸಾಬನ 
ಆನಂದ ಹೇಳೆ ತೀರದಷ್ಟು. ಕೈಲಾಸವು ಕೈಗೆ ಬರುವದು ಇನ್ನೇನೂ ದೂರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದವನಿಗನಿಸಿರಬೇಕು. ಆ ಉಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಎಷು, ದುಡಿದರೂ 


ಬೇಸರವೇ ಇಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷೆಯೂ ಸನಿೂಪಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ತನ್ನ ಧನಿ 
ಯರ ಕಾಲುಬಿದ್ದು ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಾಲವಾಗಿ ತಂದು ತನ್ನ 
ತೆಮ್ಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಹರಿಸಿ, ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಸರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹುಸೇನಿಯು ತಿರುಗಿ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಹಗುರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದವು. ತಾನು ಸರೀ 
ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾಸಾಗಿಯೇ ತೀರುನೆ 
ನೆಂಬ ಭರವಸೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡ. ಎಲ್ಲರೂ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಫಲಿತಾ: 
ಶವು ಗೊತ್ತಾಗುವ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿ ದರು, 

“ ನಾಳೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಸಾಸು-ನಸಾಸು ಗೊತ್ತಾ ಗೈತಿ » ಎಂದ ಹುಸೇನಿ 
ಒಂದು ದಿನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ. 

“ ನಾಳೆ ಗೊತ್ತಾಗ್ಗೃತೇ? ಛಲೋ ಆತು ಬಿಡು. ಈ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಪಾಸ ಆಗುತ್ತಲೇ ಯಾನ ನೌಕರಿ ಹತ್ತೈತಿಸಾ? ” 

೬ ನವಕರಿಗೇನ ಕಡಿನಿ! ಮ್ಯಾಟ್ರಕ ಪಾಸಾದವರ್ನ ಗವ್ನರ್ಕೆಂಟ 
ದನಕೇ ನೂರ ರೂಪಾಯಿ ಕೆಲಸದಮೇಲೆ ತಾವಾಗಲೇ ತಗೋಳಾಕ ಹತ್ಯಾರ” 

“ ಹಂಗರ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸಾಗುತ್ತಲೇ ತಿಂಗಳಾ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
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" ಹಿಹೊೋ-ಅದರಾಗೇನ ಸಂಶಯ! » 

ಅಲ್ಲಾಸಾಬನ ಆನಂದವು ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಗುಳು 
ನಗೆಯ ರೂಪವಾಗಿ ಹೊರಚೆಲ್ಲಹತ್ತಿತು. ಆದರೆ ಹುಸೇನಿಯ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಭಾವನೆಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

“ ಆದರ-ಇವತ್ತ ನನಗ ಒಂದ ಹತ್ತ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕಾಗ್ಯಾವ ” 
ಎಂದ ಮತ್ತೆ ಹೇಸೆನಿ ಕಾಲ ಹೆಬ್ಬೆ ರಳಿನಿಂದ ನೆಲದಮೇಲೆ «೧೦? ಅನ್ನುವ 
ಅಂಕೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಬರೆಯುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತ. 


ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬ ೪೯ 


“ ಎದೃ?” ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ಸಹಜ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿದ, 

« ಇವತ್ತ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಬೆಣಾಗೇತಿ, ಆಲ್ಲೆ ಇವತ್ತ ಗೊತ್ತಾ 
ಗ್ತ್ಪೆತಿ ಪಾಸಾಗಿದ್ದು 

* ವರ್ತಮಾನ ಸತ್ರದಾಗ ಇಲ್ಲೇ ಹ್ಯಾಂಗೂ ಗೊತ್ತ ಆಗೇ ಆಗ್ಗೈತಿ 
ಅಂತಿದ್ದೆಲ್ಲಾ? ಸುಳ್ಳ ಯಾಕ ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚುಮಾಡ್ತಿ ಕೆಲ್ಸ ಇಲ್ಲದ? ” 

" ಮಾಸ್ಮರರಿಗೆ ಆಟು ಭೆಟ್ಟಿ ಆಗಬೇಕು. ಮತ್ತ ಪಾಸಾಗಿದ್ದರೆ 
ಸರ್ಬನಿಕೇಟು ಇಸಕೊಂಡ ಬರಬೇಕು. ” 

ಇದಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ತನ್ನ 
ಇಡೀ ವಾರದ ಪಗಾರವೆಂದು ಕಳೆದ ದಿನ ಸಂಜೆ ದೊರಕಿಸಿದ ಹತ್ತು ರೂಪಾ 
ಯಿಯ ನೋಟನ್ನು ಹಿಂದು ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದಡೆ ಹುಸೇನಿಯ ಕೈಯ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

« ನಾಳೆ ದೌಡ ತಿರುಗಿ ಬಂದ್ಹಿಡು, ನಿಂಗ ಧನ್ಯಾರ ಭಟ್ಟಿ ಮಾಡ 
ಸ್ಟೇನಿ. ಅವರಿಗೆ ಇಸ್ಪತ್ತೆಂಟು ಮಂದಿ ಸಾಹೇಬರ ಗುರ್ತು ಐತಿ. ಯಾರಿ 
ಗರ ಹೇಳಿ ನಿಂಗ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಗಾರ ಸಿಗೂವಂಗ ಮಾಡಬಹುದು ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಾನು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಇತ್ತ ಹುಸೇನಿಯೂ ತನ್ನ ಅರಿನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ನಾಲ್ಬುದಿನ ಕಳೆದರೂ ಹುಸೇನಿಯು ತಿರುಗಿ ಊರಿಗೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ 
ಶಾನುಭೋಗರ ರಂಗೂ ಬೇರೆ “ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಪಾಸಾಗ್ಯಾನ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು, ಅಲ್ಲಾಸಾಬನಿಗೆ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡದಂತಾಯಿತು, ಫಾತವ್ವ 
"ತನ್ನ ಮಗ ನಪಾಸು ಆಗಿದ್ದುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಎತ್ತ ಭಾನಿ 
ಕೆಕೆ ಬಿದ್ದು ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಂಡನೋ?” ಎಂದು ಬೋರಾಡಿ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. 
ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಹುಡು 
ಕಾಡಿದ. ತನ್ನ ಗುರುತಿನವರಿಗೆ ಬಂಧು ಬಳೆಗದವರಿಲ್ಲರಿಗೆ ಸತ್ರ ಬರೆದು 
ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಕರೆ ದಯಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕು; ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಇದ್ಯಾನದೂ ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನ 
ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ದಿನಗಳೆ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳು ಉರುಳಿದರೂ ಹುಸೇ 
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ನಿಯ ಸುದ್ದಿಯೇ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 

ಮಗನ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೊರಗಿ ಕೊರಗಿ ತಾಯಿ ಫಾತವ್ಪ ಸಾಯಲಾ 
ದಳು. ಹೆಗಲು ರಾತ್ರೆ ಆಕೆಗೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಬಡಬಡಿಕೆಯೇ ಬಡಬಡಿಕೆ. 
ನೊದಲೇ ಹಣ್ಣಾದ ಅವಳ ದೇಹಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ವಜ್ರಾಫಾತವನ್ನು ಸಿಹಿಸುವ 
ಕ್ತಿ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ದಿನಬಿಟ್ಟು ದಿನ ಜ್ವರ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದವು. ಅಲ್ಲಾ 
ನಭ ತನ್ನ ತಮ್ಮನನ್ನು ಹುಡುಕಾಡುನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ತನ್ನೆ 
ತಾಯಿಯ ಆರೈಕೆಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. 

“ ಅವ ಎಲ್ಲೆ ಹೋಗ್ಕಾನ? ಇಂದಿಲ್ಲಾ ನಾಳೆ ಬಂದೇ ಬರತಾನ. ಅವ 
ಸಾಸ್ಕರಿಗೆ ಮೊನ್ನೆ ಹೋಗಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಂದೇನಿ. ಅವ ಬಲ್ಲಿದ್ದರ 
ಮಡುಕಾಡಿ ಕರಕೊಂಡ ಬರತೇನಿ ಅಂತ್ಸೇಳ್ಯಾರವರು: ಸುಮ್ಮಕ ಯಾಕ 
ಎದಿ ಒಡಕೊಂತೀ? ? ಎಂದು ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ತನ್ನ ತಾಯಿಗ ಧೈರ್ಯ 
ಸೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೇ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳುವವರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದಿ ತು. 

ಫಾತವ್ವನನ್ನು ಛಳಿಜ್ವರದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಸಾಕುಬೇ 
ಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಕೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಗನ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವದು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನಿಗೆ ಶಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
೨ವಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು ದೆನ್ವ ಹಿಡಿದವರಹಾಗೆ ಶೂನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಿತ್ತಲೋ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ತಾಸು-ತಾಸುಗಳವರೆಗೆ ಕೂಡ್ರುವದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅಲ್ಲಾಸಾಬನ ಹೃದಯವೇ ಹಿಂಡಿದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅನನು 
ರುಪಾಯನಾಗಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲ ಹೊರೆಯನ್ನೂ ದೇನರ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿ 
ನುನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದುಡಿದುಬಂದು ತೆನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆರೈಕೆ ಮಾಡ 
ಸ್ರಿದರಲ್ಲಿ, ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು ಹೊತ್ತೇ ಉಳಿ 
ಮುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ? ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ ತನ್ಮುನ ವಿಷಯ 
ಸಾಗಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಉಚ್ಚರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಫಾತವ್ವ ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಣೆಹಣೆ ಗಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಅಳುವದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಕೂಡ್ರುವಾಗ್ಗೆ 
ಎಮ್ಮೆ ಏಳುವಾಗ್ಗೆ ಒಮ್ಮೆ, ಹೀಗೆ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಸಿಯುಸಿ 
ನನ ಶಾಕೆಯು ಕ್ಷೀರಸಾಗರದ ತಂಸನ್ನೇ ನುಂಗಿ ಅದರ ತಳದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡ 


(at 


ಐ 
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ದೇವರಿಗೆ ಬಡಿಯಬೇಕಾದರೆ ಅರು ತಿಂಗಳ ಅನಧಿ ಅವ 

ಏನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಅಂದು ಹುಸೇನಿಯೆಂದ ಅಲ್ಲಾಸಾಬನಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. 

ಗಿರಣಿಚಾಳ-ಪರೇಳಃ ಮುಂಬಯಿ. 

ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಸಾರಗಳು-ತರುವಾಯ, ಈಗ ನಾನು 

ಮುಂಬೈಯ ಇದ್ದೇನೆ. ಇಷು 


ವ ಸು ತೆ ಭ್ರ ಚ ದಿನಗಳವಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಅರಿವೆ ಗಿರ 
ಣಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿದ್ದೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಕಳೆದ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳೀದ 
ಇಪಗಿ ಜ್ವರ ಬರಹತ್ತಿದ್ದರಿಂ ದ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ತಿಂಗಳ 


ಪಗಾರವು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನನಗೆ 

ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪು ನೆಟ್ಟಗಃ 

ಗುತ್ತಲೆ ನಾನೇ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟುಬರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿ ದಂಗೆ ನಡದಿರುವದು. 

ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುನ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದು, ನಾನು ಸುರಕ್ಷಿತ ಇರು 

ವೆನು. ಕಾಳಜಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಮತ್ತು ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ದಯಮಾಡಿ ತೀವ್ರ ಕಳಿಸಿಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಮರೆಯಬಾರದು, 

ತಮ್ಮ ದುರ್ದೈವಿ ತಮ್ಮ; 

ಹುಸೇನಿ, 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಸೇನಿಯು ಏನು ಬರೆದಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು « ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನು 
ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಆರು ಗಗನ ಮ ದುಡಿದ 


ಆವಳ ಮುಖವು ಅರಳಿತು. 
“ ಎಲ್ಲಾದ್ರು ಇರನಲ್ಲ್ಯಾಕ-ಅದಾದರೂ ತಿಳೀತಲ್ಲ! ” ಎಂಡೊಂದು 


ನಿಡಿದಾದ ಉಸಿರು ಹಾಕಿದಳು ಫಾತವ್ವ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ, ಒಂದು 
ಕಣ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು ತನ್ನ ಆನ೦ದಸಾಗರದಲ್ಲಯೇ 
ಮುಳುಗಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಮರುಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೆ ಆಕೆಯನ್ನು 


ಚಿಂತೆಯು ಆಕ ಮಿಸಿತು. 
“ ಬಾಳ ಜರ ಐತಂತೇನು? ” ಪ್ರಶ್ನ ಹಾಕಿದಳು ಫಾತವ್ಹ. 


“ ಅಸ್ಟ್ರೇನ ಬಾಳಿಲ್ಲ ಅಂತ ಬರದಾನ. ” 
4 ಅಗ ಸುದ್ದೆ ತಗೋಳಾಕ ಹತ್ಯ್ಯಾನಂ ತೇನ? 


ಆಗೊ ಇಿದ್ದಾನು. ನಾ ಹ್ಯಾಂಗ ಹೇಳ್ಳಿ ಆದನ್ನು? ಟಿ 
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“ ಅಗಸುದ್ದೆ ತಗೊಂಡ್ರ ಸಕ್ರೀದ ಕೂಳು ಯಾರು ಮಾಡಿ ಹಾಕ 
ಬೇಕು ಅವಗ? ಹ್ಯಾಂಗ ಮಾಡತಾನೋ ಏನೋ?ಗುರುತಿನವ್ರ-ಖೂಠಿನವ್ರ? 
ತಾಯಿ ಅಣ್ಣಾ ಬಳಗಾ ಇದ್ದೂ ನನ್ನ ಮಗ ಪರದೇಶಿ ಆಗೇತಿ!” ಎಂದು 
ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಸಿ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನೂ ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿ 
ಸುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಫಾತವ್ವನು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ಅತ್ತು 
ತಾನೇ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಏನೋ ನೆನಸಾದನಳಂತೆ 

“ ದಂಗೆ ಏನ ನಡದೈ ತಿ ಅಲ್ಲೆ? ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನಿಗೆ. 

“ ಹಿಂದೂ ಮುಸಲಮಾನ ಮಂದಿ ನಡಾರಕ ಹೊಡದಾಟಿ ಆಗತಾವ. 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಚೂರಿಲಿಂದ ತಿವಿತಾರ. ಹಿಂಗಾಗಿ ದಿನಾ ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು 
ಹೆಣಾ ಬೀಳತಾವ. ಅಲ್ಲೆ ಬಾಳ ತ್ರಾಸ ಐತಿ ಈಗ. ಮನಿಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದ ಮನಸ್ಕಾ ತಿರುಗಿ ಮನಿಗೆ ಬರೂಮಹಾ ಭರೋಸ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು 
ತನ್ನ ಧನಿಯರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ 
ಅಲ್ಲಾಸಾಬ. 


“ ಹಿಂಗ್ಯಾಕ ಬಡಿದಾಡತಾರವರು ಹಿಂದೂ-ಮುಸಲಮಾನ ಮಂದಿ? 


“ಮುಸಲಮಾನ ಮಂದಿ ತಮ್ಮ ಸಲುವಾಗೇ ತಮ್ಮದ ಒಂದು ರಾಜ್ಯ 
ಇರಬೇಕು, ಈ ಹಿಂದೂ ಮಂದಿ ಕೂಡ ನಾವು ಇರಾಕೆಲ್ಲ ಅಂತಾರ, ಒಂದ 
ಮನಿ ಒಡದು ಯಾಡ ಮಾಡೂದು ಬ್ಯಾಡ, ಎಲ್ಲಾರು ಕೂಡೇ ಇರೂನು 
ಅಂತೆ ಗಾಂಧೀಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಅಂತಾನ. ಇಬ್ಬರೂ ಒಪ್ಪವಲ್ಲರು, ಅದರ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಇವರು ಬಡಿದಾಡತಾರಂತ ದಿನಾ ಮುಂಬೈ ದಾಗ. ?? 


“ ಮತ್ತ ನಮ್ಮ ಊರಾಗ ಒಂಚೂರೂ ಬಡಿದಾಟ ಇಲ್ಲಲ್ಲಾ? ” 

ie ನಮ್ಮ ಮಾತಃ ಬ್ಯಾರೆ, ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂ-ಮುಸಲನರಾನೆ 
ಮಂದಿ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚ ಅದೇನಿ, ಆದರ ಗ ನಾನಿರಾ 
ವರು ವಬ್ಬುಮಂದಿ. ತಾವ ಒಳ್ಳೇ ಶಾಣ್ಯಾರು ಅಂತ್ಲೇಳಿ ಬಡದಾಡಾಕ 
ಹತ್ಯಾರಂತ. ದಿನಾ ಎಷ್ಟ ಮಂದಿ ಸಾಯತ್ಯೈತಿ ಲೆಕ್ಳಾನಂ ಇಲ್ಲ. ಧನ್ಯಾರ 
ದಿನಾ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರ ಓದತಾರಲ್ಲ-ಅದರಾಗ ಬರೇ ಇದಂ ಸುದ್ದೀನ 
ಇರತೈತಿ, > 
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“ ಹೆಂಗಾರ ಇಂಥಾ ದಂಗೇದಾಗ ನನ್ನ ಮಗ ಹ್ಯಾಂಗೆ ಅದಾನೋ 
ಏನೋ??? ಎಂದೆನ್ನುವಸ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೆ ಆಕೆಗೆ ದುಃಖ ಉಮ್ಮಳಿಸಿ 
ಬಂದಿತು. 

“ ಸೀಕಿನ ಮನಸ್ಕಾ ಬ್ಯಾರೆ. ಊರ ತುಂಬ ದಂಗೆ. ಮನಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಬೀಳುವಂಗಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬರ ಖೂನಿಲ್ಲ-ಗುರುತಿಲ್ಲ. ಹ್ಯಾಂಗ ಬದುಕಬೇಕು 
ನನ್ನ ಮಗ ಅಂತಾ ಊರಾಗ? ” ಮತ್ತಷ್ಟು ಅಳಹತ್ತಿ ದಳು ಫಾತವ್ವ. 

« ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಳಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತಹೋದೀತು ನನ್ನ ಮಗ-ನೀ ಇವತ್ತಿಂ 
ದಿವತ್ತ ನಿಂತ ಕಾಲಮಾಲೆ ಮುಂಬೈಕ ಹೋಗಿ ಕರಕೊಂಡಬಾ ಅಲ್ಲಾ 
ಅವನ್ನ, ” 

“ ನಾ ಹೋಗಲ್ಯಾ ಮುಂಬೈ ಕ? » ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ 
ಅಲ್ಲಾಸಾಬ. 

“ ಮತ್ಯಾರದಾರ ಹೋಗವರು ಮನ್ಯಾಗ? ಮತ್ತೇನ ನಾ ಹೋಗ 
ಲೇನು? ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟುಕೆನಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದಳು ಫಾತವ್ವ. 

« ನಿನಗ ಹೋಗ ಅನಲಿಲ್ಲ ಬೇ-ಸುಳ್ಳ ಐನರ ಮಾತಾಡತಿಯಲ್ಲ. 
ಮುಂಬೈಯಂದ್ರ ನೀ ಏನಂತ ತಿಳಕೊಂಡೀದಿ? ಒಂದ ಮಾತ ತಿಳಿವಂಗಿಲ್ಲ 
ಕತಿ ತಿಳಿವಂಗಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ಧನ್ಕಾರು ಇಂಥಿಂಥಾ ಪರೀಕ್ಷೆ ಪಾಸ ಆಗೇರ, 
ಆವರ ಆಲ್ಲಿ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಹಿಂಗ ತಿರಗಾಡಿದ್ದರಂತ ಮೂರನಾಕ 
ತಾಸು. ಇನ್ನು ನನ್ನಂಥವ ಆ ಊರಿಗೋದರ ತೀರೇ ಹೋತಲ್ಲಾ- 
ಸಾಯುದ ಸ್ಫೈ |» 

“ ಅಂಥಾ ಊರಾಗ ಹ್ಯಾಂಗೈ ತೋ ನನ್ನ ಮಗ-ಒಂದ ಮಾತ ತಿಳಿ 
ವಂಗಿಲ್ಲ ಕತಿ ತಿಳಿವಂಗಿಲ್ಲಂತೀ-ಸೀಕೀನ ಮನಸ್ಕಾ ಬ್ಯ್ಯಾರೆ- ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಲೇ 
ವಿಲಿವಿಲಿ ಒದ್ದಾ ಡಿದ್ದೀತು ನನ್ನ ಕಂದಮ್ಮ!” ಎಂದು ಮತ್ತಷ್ಟ ಜೋರಾಗಿ 
ಅಳಹತ್ತಿದಳು ಫಾತವ್ವ. ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅಲ್ಲಾ 
ಸಾಬನಿಗೆ ಸಾಕು ಬೇಕಾಗಿಹೋಯಿತು. ಕಡೆಗೆ “ ನಾನೇ ಹೋಗು 
ತ್ರೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳದೆ ನಿರ್ವಾಹವನೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನು ದಿನದಂತೆ ಅಂದು ನಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು 
ಧನಿಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗದೆ, ಮುಂಂಜಾನೆ ಆರು ಫಂಟಿಯಾದರೂ ಇನ್ನೂ 


೫೪ ಸರಸ-ಏಂಸ 


ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ. ಎಂದೊ ಇಲ್ಲದ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಅಂದು ನಸುಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಫಾತನ್ವ ಜೋಳ ಬೀಸಹತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗ 
ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ಅವನಲ್ಲಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡವಳಂತೆ 
ಹುಸೇನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆವಾರೆ ಹೊಗಳಹತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಚಿತ್ತಗೊಟ್ಟು ಕೇಳುತ್ತಾ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ಇನ್ನೊ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 

ಫಾತವ್ವನು ಜೋಳ . ಬೀಸುವದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಎಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದಲೇ 
ಹೊತ್ತಾಗಿ ಗಾಡಿ ತಪ್ಪೀತೋ ಎನ್ನುವ ಭಯದಿಂದ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಸುಡಲು ನಡೆದಳು. ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನೂ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದೆದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಾತ 
ರ್ನಿಧಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಲು ನಡೆದನು. 

ಅಲ್ಲಾಸಾಬನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ತೋಳುಬಂದಿಗಳನ್ನು ಮಾರನಾ 
ಡಿಯ ಹೆತ್ತಿರ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟು ಎಂಭತ್ತು ರೂಸಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು. ಮತ್ತು ಊರಿಗ್ಸೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿ ದನು, 
ಫಾತವ್ವನು ಹೆತ್ತುಜನರಿಗೆ ಆಗುವಷ್ಟು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಮಗನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಳು, ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು “ ನಾ ಬರೂದು ನಾಕದಿನಾ ತಡಾ ಆದ್ರೂ 
ನೀ ಕಾಳ್ಚಿ ಮಾಡಬಾರದು. ನಾ ಹ್ಯಾಂಗರ ಮಾಡಿ ಅವನ್ನ ಕರಕೊಂಡ 
ಬರತೇನಿ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ: ಅವಳ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಪಡೆದು ರಣಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ « ಅನ್ನದ ಸೈನಿಕ'ನಂತೆ ಭಾರವಾದ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಗಳನ್ನಿಡುತ್ತಾ ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ಎರಡು ಘಂಟೆಗೆ ಮುಂಬೈಗೆ ಹೋಗುವ ಗಾಡಿ 
ಬರುವದಿದ್ದರೂ ಇವನು ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ಘಂಟೆಗೇ ಹೋಗಿ ಸ್ಟೇಕನ್ನಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಡ, 

ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನು ಮುಂಬೈ ನಿಲ್ದಾಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಮಂಕು 
ಹಿಡಿದವರಂತೆ ಸುಮ್ಮನೇ ನಿಂಶುಬಿಟ್ಟನು, ಒಂದರಹಿಂದೊಂದು ಟ್ರಾಮು, 
ಬಸ್ಸು, ಟ್ಯಾಕ್ಕಿ, ಸಾಯಕಲ್ಲುಗಳು ತೆರಪಿಲ್ಲದೇ ಓಡಾಡಹತ್ತಿವೆ. ಅವುಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೇ ಮಾರ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಎಷ್ಟೂ ಹೆದರದೆ. ತುದೋಪತಂಡವಾಗಿ 
ಜನರು ರಸ್ತೆ ಹಿಡಿಯದಂತೆ ಬರಹತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಈಸು ಬಾರದವನು ಮೊದ 


ಅಲ್ಲಾಸಾಬ ೫% 


ಲನೇಸಾರೆ ಈಸಲಿಫಿಂದು ಬಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಏಕ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ನೀರನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸುವನನಂತೆ ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬ ಈ ಚನಸಿಣ ನ್ಲೀಮವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ರಿತುಕೊಂಡನು. "ಇಂಥಾ ಗದ್ದಲದಾಗ ಸಿಕ್ಕಿನೆಂದ್ರ ಜೆಜ್ಜೆದ 
ನುಗ್ಗೀಕಾಯಿ ಆದಂಗಾದೀತು ನನ ಬಾಳೆ? ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡ ಅಲ್ಲಾ 


ಸಾಬ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆತಾನೇ.. ಮೋಟಾರ ಬಂದಿತೆಂದು ಆಚೆಯ ಬದಿಗೆ 
ಓಡುತ್ತಾ ಟ್ರಾಮು ಬಂದಿತೆಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಬದಿಗೆ ಜಿಗಿಯುತ್ತಾ, ಸಾಯ 


ಕರ್ಲ ಸವಾ ರರಿಂದ ಬೈಗಳಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ದೊಡ್ಡ 
ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ಟೆ ತುಂಬ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಡೆದು ಪಾರಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪು ಜನ 
ಕಡಿಮೆಯಾದ ಸಣ್ಣ ಓಣಿಗೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ತಮ್ಮ ಪರೇಳದಲ್ಲಿ 
ಗಿರಣಿಚಾಳಿನಲ್ಲಿದಾ ತೆ: ಬು ದಷ್ಟೇ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದರೆ ಪರೇಳೆಲ್ಲಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಅವನಿಗೆ we ತ್ರಿ ಫಾ ) ಶಕ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. "ಅಲ್ಲದೆ ಸೂಟು- ಹ್ಯಾಟ 
ನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಧಸ ಸಹೇಬರಿಗೆ «ಸರೇಳೆಲ್ಲಿದೆ' ಎಂದು ಕೇಳುವ ಥ್ಸೈ ರ್ಯ 


ಅಲ್ಲಾ ಸಾಖನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಧೋತರ ಉಟ್ಟ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಫ್ಲರ್ಯ 


ಮಾಡಿ 4 ಸರೇಳೆಸ್ಬಿತ್ರಿ : ೨೫ ಎಂದು ಕೇಳಿಯೇಬಟ್ಟ ನು. ಅವನು “ತಿಕಡ 


ಇಕಡೆ ಎಂದು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಕ್ಸ ಮಾಡಿಮಾಡಿ ಏನೇನೋ 


ಹೇಳಿಯೇ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಷೆ ಇಡಿದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಸಹ ತಿಳಿ 
ಯದಿದ್ದ ರೂ ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದ ಕ್ಲೆ ಲ ಗೋಣು ಹುಕಿ ಮುಜೆ 


ನಡೆದನು. ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡಿಗನು ಸುದ್ದ ಸದದ ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
a ಉತ್ತರ ಜನು ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನು ಅವನ ಹೇಳಿಕೆಮುತೆ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ನಿಚಾರಮಾಡುತ. ತ ಎಡಬಲಕ್ಕಿದ್ದ ಐದಾರು ಅಂತ 
ಸನ ಮಹಲುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ, 


ನಾಲ್ಬೈದು ಓಣಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಒಂದು ನಿರ್ಜನವಾದ ಓಣಿಗೆ ಬಂದನು, 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಇಮಾರತಗಳಿದ್ದವು. ದೊಡ್ಡ ರಸ್ತೆ ಯೂ 


ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಒಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲುಕೂಡಾ ತೆರೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ರಸ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಂಗಿಯ ಚೂರುಗಳೂ; ಕಲ್ಲುಗಳೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಸ್ಮಶಾನದಂತೆ 
ಭಯಾನಕವಾಗಿ ಹಾಳು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅಲ್ಲಾ ಸಾಬನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ 
ಏಕಕಾಲಕ್ಕೇ ಆದವು. ಆದರೆ ಆ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ "ಕರ್ಫ್ಯೂ' ಆಜ್ಞೆ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 


೫೬ ಸರಸ---ನಿರಸ 


ಬಂದಿದೆ ಎಂಬುದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಗದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದನು, ಅನನು ನಡು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವಸ್ಟ 
ರೊಳಗಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಯಾರೋ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಂತೆ ಆಯಿತು. 
ಕಾಲು ಸಪ್ಪಳವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳೆಹೆತ್ತಿದವು. ಸಸ್ಸಳವು 
ತನ್ನ ಮಗ್ಗುಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆದಂತಾಗಲು ಅವನು ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದನು. 
ಆದರೆ ಅನನು ಹೊರಳಿ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಆಗಂತೆಕನ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿನ ಚೂರಿಯು ಎದೆಯನ್ನು ಸೇರಿತ್ತು. ಕಾರಂಜಿಯಂತೆ ರಕ್ಷ ಪುಟಿಯ 
ಹತ್ತಿತು. 

« ಹುಸೇನಿ??? ಎಂದು ಚಿಟ್ಟನೆ ಚೀರಿದವನೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ 
ಅಲ್ಲಾಸಾಬ. 

4 ದಾದಾ! ? ಎಂದು ಕಿರಚೆಕೊಂಡ ಹುಸೇನಿ. 


-ಾ್‌ಹೂಬಳ್ಳಿ- ಹೂಗಣರ?, 


ಇದನೆಯ:ಯಸಳು 





ಇಲಾ ಲ್ನ ಖು 
ಹೇಡಿ ಹಂಗು! 


ಬೆಳಗಿನ ಐದುಗಂಟಿಯಾಗಿರಬಹುದು. ಹುಣ್ಣಿನೆಯ ದಿನವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಎಲ್ಲೆಡೆಗೆ ಹರಡಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದ ಸಮ 
ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಬಿತ್ತಿಗೆ ಯಾಗದೆ ಹೊಲಗಳೆಲ್ಲ ನಡ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಕಪ್ಪಾದ 
ನೆಲವು ಬೆಳೆದಿಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದಟ್ಟನಾದ ಕಪ್ಪು ನೆಳಲನ್ನು ಕೆಡವಿ ನಿಂತು 


ಕೊಂಡ ಗಿಡ ಗಂಟಿಗಳು. ಹೆದರಿಕೆ ಹುಟಿ ಸುವಂತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ ಹರ 
ಡಿದ ನಿಶ್ಸ ಬ್ದ ತೆಯೊ ಹುಳುಹುಸ್ಪಡಿಗಳ ಭಯಾನಕ" ವಿಚಿತ್ರ "ಶಬ್ದ ದಿಂದೊ 


ಜಗ ಮುತ್ತಿ ಷ್ಟು ಭಯಾನಕವಾಗಿತು. ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಲಕ್ಷಣ ಸಂಗತಿ 


ತ ನಲಸ. ಪಿಲ್ಲಿಸೆ 


ಇಷ್ಟು ಭೀಕರ ವಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ! ಅದನ್ನು ನೋಡುವ ಕಣ್ಣು ಕುಶುಡಾಗ ಬೇಕ! 
ಆ ಕೋಧವನ್ನು ಕೇಳುವ ಜ್‌ ಕಿನುಡಃ ಗಬೇಕ! 

“ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕಾರಣರಾರು? ಯನುನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ನಿ ನಿವೃತ್ತ ಮಾಡಿ 
ಆವರ ಕೆಲಸನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಾರು? ಮೇಜರ ಮೋಹ! 
ನಾನು! ನಾನೇ ನರಕ ಪ್ರರಿಯ ls ನಾನೇಕೆ ಇಂತಹ ಭಯಂಕರ ಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಹತ್ತಿದ್ದೇನೆ? ಆ ಗ ನನ್ನ ವೈರಿಸ ಕದವರೆದೇಿಹೌ ಷು 
ಆವರು ನನ್ನ ವೈರಿಸಕ್ಷದ ಸೈನಿಕರು, ನನ್ನ ರಾಷ್ಟದ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ, ಹರಣ 
ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಸಸ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಶಾಹಿಯ ಜಃ “4 ಸ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ದೇಹವನ್ನೂ ಮಾರಿಕೊಂಡ ಗುಲಾಮರು! ಅವರು ಈ ರೀತಿ 

ಸಾವಿನ ದವಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಕ್ಕು ಹಿಂಸೆಗೊಳಸನ ಟ್ಟು ಃ ಜಜ್ಜಿ ಹೋಗುವದೇ ಅವರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜೀನಿಸಿರಲಿಕ್ತೆ ಯಾವ ಅಷ 
ಟ್‌ ಇಲ? ಅವರೂ ಮಾನವರಲ್ಲನೇ? ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರತಿ 
ಯದು ಮಾನವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಜೀವಿಸಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸ ಸಂಸಮಾನ ಚ 
ಲವೇ? ಒಂದು ಪ್ರಾ ಚಿನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಜೀವಿಸಲಿಕ್ಟೆ ಮತ್ತೊಂದ 
ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಯಾವಹಕ್ಕಿ ದ? ಆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ eR ಶೆ ಕ 
ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ನನಗಾವ ಹಕ್ಕಿ ದೆ? ಅವರು ನನ್ನ ವೈರಿಸಕ್ಷ ದವರು; ನನಗೆ ಹಿತ 
ಗ ಜಳ ಬಡ ಬರು; "ಆಡಕ್ಕೆ ನಾನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಈ 
ಜಗತ್ತಿ ನಿಂದಲೇ ಒರೆಸಿಹಾಕಬೇಕೇ ಅನರು ಅನ್ಯಾ ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಅವರು ಬೇರೆಯವರ ಸ ಸ್ಯಿತುತ್ರವನ್ನೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಕಃ ಕಾರ್ಯ ಕ್ಸ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ! ಹೌದು! ು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡ ಹತ್ತಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಸ್ಫನಿಕರು "ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲವನ್ಬ! ಅವರಿಗೆ ತಾನು ಆನ್ಯಾ ಯೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದೆ ವೆ! ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿ ನಿಯೇಗ ಅವರಿ ತಮ್ಮ ಜೀನನ “ಗೆ ಸಾಗಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗದೆ. ನವಕರಿ ಮುದು 1 ಈ ಸೈನಿಕ ವೃತಿ 
ಯನ್ನು ಕ್ಸಕೊಂಡಿದ್ದ ರೇ? ಅನರು ಆನ್ಯಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳುವದು? ಅವರ ದೃಷ್ಠಿ ಯೇ ಬೇರೆ ಇರಸಹುದು. pe ನಿಚಾರಗಳೇ 
ಬೇರೆ ಇರಬಹುದು. ಆ. ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂದು ಅವರೇಕೆ 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರಬಾರದು?ಿ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಅವರ "ದೃಷ್ಟಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇರ 


NALA 
೦ಯ್ಲಿ, 
ಬಿ 


ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು ರ್ಜ 


ಗಳಕಡೆಗೆ ಎಳ್ಳೆಷ್ಟೂ ತ್ಸ ಕೊಡದೆ. ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಹರಿಯುವವರೆಗೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆ ರೇಲು ಕಂಬಿಯನ್ನೇ ಶೂನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತ 

ಜರ ಮೋಹನನನ್ನು ಕಂಡು ಬೆಳಗಿನ ರುೂಾವದ ತಂಗಾಳಿಯು ನಿರಾಶೆ 
ಜ್‌ ಸ್ರಯತ್ನ್ನ ಮಾಡುವದನ್ನು ಬಿಡದೆ, ತನ್ನೊಡನೆ ಪಶ್ಚಿಮದ ಛಳಿ 
ಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ನೋಹನನ ರಕ್ತ ಹೆಪ್ಪು ಗಟ್ಟು ನಂತೆ 
ಮೂಡಲು ಯೆತ್ನಿ ಸಹತ್ಮಿತ್ತು. ಇದಾವುದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕ ಸದೆ ಐ ಸೋಡ 
ನನು ಸಮಾಂತರ ರೇಖೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಹೊಳಪಿನೋದಿಗೆ ಹರಿದು 
lh ದ್ದ ರೇಲು ಕಂಬಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು, ಕೆಳಗೆ 

ಪೂಲಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸುರಂಗ ಮದ್ದನ ನ್ನು ತುಂಬಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕೈಕಳಗಿನ ಹತ್ತು 
ಜನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಾನೇ ಅಜ್ಜಿ ಕೊಟ್ಟ ರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು, ಕೂಡಾ ಮಕೆತು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ನು. ಅವರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸದ ನರಿಶೀಲನೆಗಾಗಿಯೇ ತಾನು 
ಮತೆ "ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅವನುತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನೆ (€ ಮರೆತೆಂತಿದ ರನು. 
ಅವನ "ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಆ ನಿರ್ಜೀವ | ಕಂಬಿಗಳು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ 
ಅವನ ಹೈ ದಯದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮುಂದೆ ಬೇರೆ ದ ಶವೇ ಇದ್ದಿ ತು. 

4 1 ಗಾಡಿಯು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಮದ್ದು 
ಗುಂಡುಗಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡುಬರಹತ್ತಿದೆ. ಗಾಡಿಯು ಸೇತುನೆ ಮೇಲಿರು 
ವಾಗ್ಗೆಯೇ ಸುರಂಗ ಹಾರಿತು. ಗಾಡಿ ಬುಡಮೇಲಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಡಬ್ಬಿ 
ಗಳು ನುಚ್ಚು ನೂರಾಗಿನೆ. ಎಷ್ಟೋ ಡಬ್ಬಿ ಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕೆಹತ್ತಿದೆ. ಗಾಡಿಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಮುದ್ದಿ ಗೂ ಬೇಕಿ ಹತ್ತಿ | ಸ್ಫೋಟಗಳಾಗಹತ್ತಿ ”ೆ ಗಾಡಿಯ 
ವಿಯ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಅಸ್ತವೆಸ್ಮವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಾರೆ. ಗಾಡಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಬು ಸತ ಶ್ಮವರೆಷ್ಟೊ! ಅನಘಾತನಿಂದ ಒಮ್ಮೆ, ರೇ ಹ ೈದಯಕ್ಕೈ ಯೆ ನಿಂತು 
ಸತ್ತವರೆಷೆ ಸ್ಟೋ! ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ವರಿದು ಡು ಹ ಎಲುಬಿನ 
ಹಾದರ ಜು ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಫು ಮುದ್ದೆ ಯಾಗಿ ಜಜ್ಜಿ ಹೋದವರೆಷ್ಟೊ el 
ಕ್ಸ ಕಾಲು ಗಾಡಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಅವುಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ನಳ 
ಲಾರದೆ ಒದ್ದಾಡಿ ಹೃ ದಯವನ್ನೇ ಹಿಂಡುವಂತಹ ಆರ್ತಸ ್ಯಿರದಿಂದ ರೋಧಿ 
ಸುತ್ತ ಮೃತಪಟ್ಟ ನರೆಷ್ಟೋ ! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಸಾವು ಸ್‌ ತನ್ನ 
ತಾಂಡನನೃ ತ್ಯ ನಡೆಸಿದ್ದ. ಅದೇ ರೋಧನ! ಅದೇ ನರಳಿಕೆ! ನರಕವೂ 


(ಬ 


೬೦ ಸರೆಸ_ವಿರಿಸೆ 


ಬಹುದು. ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ದೃಷ್ಟಿ ಬದಲಾದ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರನ್ನು 
ಕೊಂದು ಹಾಕಬೇಕೇ? 

ಸರ್ವರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಬಹುದಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ್ಲ ಎ 
ಜನ್ಯ; ಎಷ್ಟು ಹಿಂಸೆ! ಒಬ್ಬ ಸರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಹತಿ ತ್ಸ ಸುಖಸಡಬೇಕೆಂದು 
ಸ್ರ ತಿಯೊಬ್ಬ ರು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ಕಿಯೇ ಹೊರತಾಗಿ, ಸರರೊಂದಿಗೆ ಸಹಕರಿಸಿ 
ಭಕ ತನ್ನು ೦ತೆ 'ಸುಖದ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ ತಾವೂ ಅವರ 
ಸುಖದಲ್ಲಿ PRR ನ ನಾತೇ ಇಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಸಜೇಯಲೇದೇ 
ಮಾನವನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರುಷಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದಾ ನೆ ಆದರೂ 
ಕೂಡಾ ಮಾನನನು ಸ ನ 3 ಬನ್ನು ಸಪ 
ಹತ್ತಲು ಶಕ್ಕನಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೋಬ್ಬ ರು” ಹತ್ತಿಕ್ಸು 
ನದರಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಶಕ ಕಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಯಿಸಹತ್ತಿ ಬಲ್ತ ರೆ. ಸುಳ್ಳು ಳೇ 
ಹೊತು ಸ ಗಳೆಯುವದ್ಕಾಗಿ ತತ್ಸದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ರೆ. ಮಾನ 
'ನೀಯತೆ ಎಂದು ಬೊಬ್ಬೆ ವಿಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ ಆದರೆ ಮಾನನೀಯತೆಯ ಭೋ 
ನೇಯ ಪಾಠಕೂಡಾ ಜ್‌ ಗೊತಿಲ್ಲ, ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದರ ಲನಲೆ 
ಕೂಡಾ ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿಳಿದಿಲ್ಲ, ಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿಳಿಯಬಹುದೆಂಬ ಲಕ್ಷಣವೂ ಇ ನ 

J ಮಾನವ ಒಂದು ಎಂಬ ಚಃ ನಡ ಔದಿದ್ದೇ 
ನೇಯೇ? ನಾನೇ ಈಗ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಮಾನವರಿಗೆ ಯಮಪಾಶ ಒಗೆ 
ಯಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿಲ್ಲವೆ? ಹ ಆ ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರ ಹಿತ್ಸೆಸಿಗಳಷ್ಟು 
ಸಾವಿರ ಜನರಿರುವರೋ ಎನೊ? ಇವರೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಅಸಮ ತ್ಯುಗೊಳ 
ಗಾದ ಸುದಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರೆಷ್ಟು ಗೋಳು ಹೊಯ್ಸ ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು? 
ಇವರನ್ನೇ "ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಆಸರ ಡು ನಂಬಿ ಅತೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ 
ತಾಯಿ ತಡೆಗಳು ಜೀನಿಸಿರಬಹುದು ಇವರನ್ನೇ ನೆರೆ ನಂಬಿ 1 ಜನ 
ಹೆಂಗಳೆಯರು ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕ ಳು ಜೀವಿಸುತ್ತಿ ರಬಹುದು! 

«ಈ ಸ ಜನರೆನೋ ತಪ್ಪು "ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನರು ಯಾನ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿರುವರು? ಅಲ್ಲದೆ ಇನರಾದರೂ 
ತಪ್ಪು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇ ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲಿಕ್ಕ! ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಸಾಗಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮನ್ನೇ ನೆಕೆನಂಬಿ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಜೀನಿಸುತ್ತಿರುನನರ ಜೀವನ 


ಹೇಡಿ-ಹೆರಿಗಸು ೬೧ 


ಸಾಗಿಸುವಡಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೇನೂ ಉಪಾಯ ಗಾಣದೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಈ 
ಹುದು, ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ತಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು. 
ಇ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಲೂ ಅವರು 
ನ್ರಯತ್ಲಿಸಬಹುದು, ಆವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟೂ ಕೂಡಾ 
ಅಸ್ಪದವನ್ನೀಯದೆ ವರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕುವದು ಎಲ್ಲಿಯ "ನ್ಯಾಯ? 
“ಅವರಿಗೆ ತಾವು ಮಾಡುತ್ತಿರುನದು ತಪ್ಪು ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿ ದ ರೂ 
ಅವರು ಆದನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದ | KT ಕೈೈಕೊಂಡಿರವಿಹುದು! 
ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದರೂ ತಿದ್ದಿ 
ಸದೆ ಸಿತ್ಲ ರಲಿಕಿಲ್ಲ “ನೀವು ಮಾಡು ತ್ತಿರುವದು ತಪ್ಪು” ಎಂದು 
ಹೇಳ ಹೊರಟರೆ ಅವರು 
ಇಡ ಜು ನ ಎಂದು ಸೇಳುವದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವರೇ? ನಾರು 
ಸೌ ದಿಷ್ಟೇ (ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳ 
ಹೊರಟರೆ ನನ್ನನ್ನು ಅವರು ನಂಬುವಜೊತ್ತ ಟ್ಪಗಿರಲಿ, ನನ್ನನ್ನೇ ಸುಂಡಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಕೊಡದೇ ಇರಲಾರರಿ ಮ ಅವರಿಗೆ ಅವರ ತಪ ನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡುವ ಮಾರ್ಗವೆ ಇಲ್ಲವೇ? ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು ಹೂಳುವ 
ದೊಂಡೇ ಮಾರ್ಗ? ಭಿ ಹಾಗೇನೂ ಇ ಇರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ, ತಪ್ಪು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅನೇಕ 
ಮಾರ್ಗಗಳಿರುವಾಗ ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳೆ ಲಿಕ್ಟೂ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಗಗಳಿರ 
ಬಹುದು, ಆ ಮಾರ್ಗ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೆಂದ ಜಡ ಕ್ರೈ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾರ್ಗ, ಅವರನ್ನು ಕೆ ಈ ಸಚ | ಅದನ್ನೇ ಆನುಸ 
ರಿಸಬೇಕೆಳಿ ಭೆ ಛೆ ke ಅಜ್ಞಾನ ನ! ಆನಾಗರಿಕತ!! ನಾನು ಇಷ್ಟು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡೊ ಇಷ್ಟು ಚಾರವಂತನ ಇಗಿಯು ಆ ಅಜ್ಜಾ ಸ ನಿಗಳು ಆನುಸರಿಸುವ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹ ಬೇಡ್ಕ ಬೀಡ. ಸಾವಿರಾರು ಜನರನ್ನು 
ಈ ಭೂನಿಯಿಂದ ಒರೆಸಿಹಾಕುವದು; ಸಾವಿರಾರು ಜನರ ಆತಿ ಅಕಾಕ್ಸೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿಸುವದು ಮಹಾ ಪಾಪ!” 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೋಹನನು ಇನ್ನೂ ಎ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ನಿಜಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಭಾವನಾ ಪರವಶನಾಗಿ ನೀತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿವ ದ್ಹನೋ ಎನೋ? 
ಆದರೆ ಆವರ ಕೈಕೆಳಗಿನ ಆ ಹತ್ತು ಜನ ಸೈನಿಕರು" ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
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೬೨ ಸರಸ-ನಿರಸ 


ವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಸ:ಲಾಗಿ ನಿಂತು ಸೊಡರು. ಅನಕಿೂ 
ಳಗಿನವನೊಬ್ಬನು ಸ್ವಲ್ಪು ದ ಇ REE ಜೈ ಜಟ್‌ 
ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು, ಮತ್ತು-- “ಮದ್ದು ಆದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಹಾಕಿ ಸರ್ವ ಸಿದ್ದ ತೆಯೆನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ *. ಎಂದ 

ಆಗ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು ಮೋಹನನಿಗೆ ಅನನ ಭಾವ 
ನೋಡುತ್ತಾನೆ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿಷ್ಟಾ ರೆ ಹತ್ತು ಜನ ಶೂರ ಸೈನಿಕರು, 
ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ. “ಆವರಿಗೆ ಸತ್ರ ಆದ 
ಸು ಲ್ಕೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ? ಹ ಯಾವ ಆಸೆ ಕೆ ನಿಧಿಸುತ್ತ ನೋ... 
ಅದನ್ನು. ವ್ಯ ವಸ್ಟಿ ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸುವದೇ ಅವೆ ಮಹಾ ಕರ್ತವ್ಯ, 
ಚಟ ಯೋಗ್ಯ ಯಾವದು ಅಯೋಗ್ಯ ಎನ್ನುವ ನಿಚಾರವನ್ನೇ 
ಅವರು ಹ ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಅವರ 
ಹೊಣೆ, ಆ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಯಶಸ್ವಿರೀತಿ ಯಲ್ಲ ನಿರ್ವಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಜೀವವನ್ನೇ ಸಣಕ್ಸಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕೆಲಸ ಎಂತಹ ಭ:ಖಾನಕವೇ 
ನಿಕಿರಲೊಬ ಲಡೇಕೆ- ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡವದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಅಂಧಾ ನುಕರಣಿಗಳ ಬೆಂಬಲದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಹೀಗಾಗಿದೆಯೋ 
ಏನೋ? ಇಷ್ಟೇ ಧೃ ಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಯೋಗ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಅನರು ಸರಿ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗಿದ್ದ ಸಲ ಗತ್ತು ಇಂದಿನ ಸಿ ತಿಗೆ ಬಂದು 
ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ! ಇವರನ್ನು ಯಾನ ಮಾ ರ್ಗದಳ್ಲಿಯಾದರೂ ನಡಸ 
ಬಹುದು. ನಾನು ೫. ಒಂದು ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಸಾಕು 
ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಯಮಪುರಿಗಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಬಹುದಾದಂತಹ ಸದವಕಾಶ ನನಗೆ ದೊರೆತಿರುವಾಗ 
ನಾನೇಕೆ ಇವರನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬಾರದು? ” 

"ಎಲ್ಲವೂ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಿತೇ? ? ಕೇಳಿದ ಮೋಹನ. 

« ಮುಗಿಯಿತು. ?? 

“ ಹಾಗಾದರೆ ನಡೆಯಿರಿನ್ನು ಕ್ಯಾಂಪಿಗೆ ಹೋಗೋಣ 

" ಆದರೆ ಈ ಮದ್ದಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನಿಡುನರಾರು? ಗಾಡಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ೨೦ 
ನಿಮಿಷಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿವೆ ?? 


ಹೇಡಿ-ಹೆಕಿ ಗಸು ಸ 


,  ಂದು ಈ ಸುಕ ಹಾರಿ 
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4 ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ಇಡಬೇಕಾಗಿ 
ಸುವದು ಬೇಡ” 

ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡ ಸೈನಿಕನೋರ್ವನು ನಡುನೆಯೇ ನುಡಿದ 

" ಆರು ಘಂಟಿಗೆ ಈ ಫೂಲನ್ನು ಕಾಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಅನೇಕ 
ಸ್ಫನಿಕರು ಬರುತ್ತಾಕೆ. ಮದ್ದು ುಂಬಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಹಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಾರದು. ಆ ಮೇಲೆ ಈ ಫೂಲು ಕೆಡಿ 
ಸುವದು ಬಹಳ ದುಸ್ಮರವಾಗುವದು? 

“ ಅದು ಎಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ನೀನು 
ಕೇಳುವಂತಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಕ್ಯಾಂ+್ಞಗೆ ನಡೆಯಿರಿ ” 
ಎಂದ ಮೋಹನ ಅಚಲವಾದ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ. 

ಆ ಸೈಥಿಕರಿಗೆಲ್ಲ ಆತೀಣಿ ನಿರಾಶೆಯಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಛಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹ ಭೆ೧ಳಾನಕ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು 
ಕೇನಲ ಕರ್ತವ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಾಭಿಮಾನದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕೈದು ತಾಸು 
ಗಳೆ ವರೆಗೆ ಶ್ರಮ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಈ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲ 
ವಾಗಿ ಬೇಡುತ್ತಿ ರುವದೇನು? ಮದ್ಯ ವಲ್ಲು ಹೊನ್ನಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣಲ್ಲ, ಕೇವಲ 
ತಮ್ಮ ವೈರಿಗಳ ಮರಣ! ಪ್ರತಿದಿನ ಸುಸಜ್ಜಿತ ಸಾವಿರಾರು ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ತಮ್ಮೆದುರಿಗೇ ತಂದುಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗರನ್ನು) ತನ್ಮು ಸಹೋದರರನ್ನು 
ಸಾವು ನೋವುಗಳಿಗೆ ಈಡು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಹಾಳು ರೇಲು-ಕಈ ರೇಲಿನ 
ನಾಶ! ಫೂಲನ್ನು ಕೆಡನಿಬಿಟ್ಟಕೆ ಕೇಲುಗಳ ಓಡಾಟ ತೆನ್ಲಿಂದ ತಾನೇ ನಿಂತು 
ಹೋಗುವದು, ಈಗ ತಾವು ಎದುರಿಸಬೆಕಾಗಿರುನ ಸೈಫಿಕರಿಗೆ ಅನ್ನು 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮುಗ್ರಿಗಳ ಪೂರೈಕೆಯೂ ನಿಂತು ಹೋಗುವದು, 
ಆಗ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ. ಈಗ ತಮ್ಮನ್ನೆದುರಿಸುತ್ತಿರುನ ಸೈನಿಕರು ತಮಗೆ 
ಶರಣಾಗತರಾಗುವರು, ' ತಮ್ಮ ವಿಜಯ ಪತಾಕೆಯು, ಎತ್ತರದಲಿ ಗಗನ 
ಮಂಡಲದಲಿ ನವಚೈ ತನದಿಂದ ಹಾರುವದು. ಈ ಸುದ್ದಿಯು ಕ್ಷಣಾರ್ಧದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಹಬ್ಬಿ ವೈರಿಗಳ ಎದೆ ನಡುಗುವುತೆ ಮಾಡದೇ ಇರಲಾ 
ರದು. ಆಗ ಅನರೂ ನಿರ್ನಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಸೋಲನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗು 
ವದು. 


೬೪ ಸರಸ. ವಿರಸ 


ಅದರೆ ಇದೆಲ್ಲ ಕ್ಟೂ ಈ ನಮ್ಮ ನಾಯಕ ನೀರೆ 
ಈವರೆಗೆ ಪಟ್ಟ ಶ  ಮನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ ವೃರ್ಥಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದ 
ರಿನುಕೆಯೇ ಸ ್ರ ತಿದಿನ ಸಾವಿರಾರು ನ: ನ್ಮ ಸಹೋದರರು ಸಾವು-ನೋವಿಗೆ 
ಈಡಾಗುವದಕ್ಕೆ, ಮಾರ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ಗುನು ನನು ಹುಚ್ಚ ಥು 
ಬಹುದೆಲಿ ಅಥವಾ ವೈರಿಸಕ್ಷದವರು ಇ ನನನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡಿರುವಕೋಳಿ 
ಅಥವಾ ಕೈಲಾಗದ ಅಂಜುಬುರಕ - ಹೇಡಿ ಇರುವನೋ? ಇವನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮೀರಿಯಾದರೂ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡೋಣವೆ 
ಆದರೆ ಅದು ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಲಾರದು. ನನ ಮ್ರು ನಾಯಕನ ಮಾತನ್ನು ನಾನೇ 
ಕೇಳದಿದ್ದ ರೆ ನಮ ಲ ಯಾವ ಶಿಸ್ತು, ಸಂಘಟನೆಗಳೂ ಉಳಿಯಲಾರವು, 
ನಮ್ಮಂತ ಉಳಿ ಸ್ಫನಿಕರೂ ತಮ್ಮ ನಾಯಕನ ಜಾತು ಕೇಳುವದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ? ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ನ್ಭರಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಕೂಡಾ ಹತ ತ್ಶಲಿಕ್ರಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ನಾಯಕರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವದೇ ಬಾ 
ತಾ ಕ ಕರ್ತವ್ಯ! ಅಲ್ಲ ಜೆ ಇವನು ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಇವನನ್ನು 

ಮೇಲಿನವರು ಹೇಗೂ. ಶಿಕ್ಷೆಗೊಳಮಾಡುವರ್ನು! )) 





ಮೋಹನನು ಮೌನವಾಗಿಯೇ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಉಳಿದ ಹತ್ತು ಜನ 
ಸೈನಿಕರೂ ನಿರ್ವಾಹನಿಬ್ಲದೆ ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಇನರು ಇನ್ನೂ 
ಅರ್ಧ ಫರ್ಲಾಂಗು ಕೂಡಾ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವರನ್ನು ಇುತಹ ಮಹತ್ವದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕ ನಿಯಮಿಸಿದ ಕರ್ನರ್ಲಸಾಹೇಬರೇ ಸ್ವತಃ ಅವರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ರಿಸಲೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಮೋಹನನು ತನ್ನ ಮೇಲಿನ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಯಾಲ್ಯೂಟ ಹೊಡೆದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 


« ಗಾಡಿಯು ಆಗಲೇ ಬಂದಾಯಿತೇ? ” ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು 
ಕರ್ನಲ್‌ ಸಾಹೇಬರು ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ. 
ಅವರ ಗಡಿಯಾರದ ಪ ಕಾಥ ಗಾಡಿ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳಿ 

ದ್ಹವು. ಆದರೆ ಅದು ಕು ಬಿದ್ದು, ತಾವು ವೇಳೆಯನ್ನು ತಪ್ಪು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿರುವರೋ ಏನೋ-ಎಂದು ₹೯ ಅವರಿಗೆ ಸಂಶಯ. 


« ಗಾಡಿ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ” ಮೋಹನ ಅವರ ಸಂಶಯ ನಿನಾರಿಸಿದ. 


ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು ೬೫ 


ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ತಿರುಗಿ ಏಕೆ ಬಂದಿರಿ? ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದರು ಸಾಹೇಬರು, 

ಅವರಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮೋಹನನಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕರ್ನಲ೯ ಸಾಹೇಬರ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಾನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ವಿಚಾರಿಸಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತನಗೆ 
ಕೇಳುವ ಅಧಿಕಾರ ಉಳ್ಳವರೂ ಒಬ್ಬರಿದ್ದಾರೆ; ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಕೂಡಾ ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಲಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಮಾನವೀಯತೆಯ ಮಹಾ ತತ್ವದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ನು. 

ಮೋಹನನು ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಸುಮ ನೇ ಕೆಳಗೆ ಮುಖಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಟ್ಟು ಬಂದಿತು. 

"ಯಾಕೆ ಮೋಹನ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲೊಲ್ಲಿ?” ಸ್ವಲ್ಪ ಕ್ಲೂರನಾಗಿಯೇ 
ಕೇಳಿದರು ಸಾಹೇಬರು. 

ಮೋಹನನು ಸುಮ್ಮನೇ ಉಳಿದನು 

ಉಳಿದ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನಿಂದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲಂತೂ ಸಾಹೇಬರ ಕೋಪ ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಅದೇ ಕಾವಿನ 
ಲಿಯೇ ಅವರು ಒದರಾಡಹತ್ತಿದರ.. 

"ನೋಹನ ನೀನು ಅಳ್ಳೆ ದೆಯನ-ಅಂಜುಬುರು-ಕಹೇಡಿ ಇರುವಿ 
ಎಂದು ನಾನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಬಣ್ಣ ವನ್ನು ನೀನೇ 
ಬಯಲು ಮಾಡಿದಿ, ನಿನ್ನಂತಹ ಹೇಡಿ ಈ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಜೇವಿಸಿದ್ದು ಏನೂ 

ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಥಿನ್ನಂಥವರು ಚಿನಿಸಿರುವದರಿಂದ ಜೀಕೆ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹಾನಿ. ನೀನು ಇಷ್ಟು ಓದಿದವ, ಉಚ್ಚ ಸಿಕ್ಷಣ ಸಡೆದನ ಉಜ್ವಲ 
ಅಚ ಕ ಉಳ್ಳ ವ; ನ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ 
ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಇಂತಹ * ಮಹತ್ವ ದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದೆ. ಆದಕೆ 
ನೀನು ನನಗೆ ಅತೀವ ನಿರಾತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ 
ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕುವಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ, 

“ನೀನು ಹೆಣ್ಣಾಗಿಯಾದರೂ ಹುಟ್ಟ ಬಾರದಾಗಿತೆ ತ್ತೆ? ಒಳ್ಳೇ ದೇಶಾಭಿ 
ಮಾನದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದ ಒಬ್ಬ ಶೂರ “ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಸ "ತ್ರಿ ಯಾ 


೬೬ ಸರಸ-ಖರಸ 


ದರೂ ನೀನು ಉಪಯೋಗ ಬೀಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನೀನು ಪುರುಷ 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸುರುಷರ ಕುಲಕ್ಕೆ: ಕಲಂಕವನ್ನು ತಂದಿರುವಿ, ತೀಪ್ರ ನನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ದೂರಾಗು-ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕ 
ಬಹುದು. ಥೂ-ಹೇಡಿ, ತೊಲಗಾಚೆ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಲೆ ಮಠೆಸಿಕೊಂಡಿದಿ 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೂ ಕೂಡಾ ಬೀಳಬೇಡ. ನಿನ್ನಂತಹ ಹೇಡಿಗಳು....'' 
ಎಂದು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಸಾಹೇಬರು ಒದರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೋ 
ಎನೋ- ಅದರೆ “ಗಾಡಿಯು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಸ್ಪಳ ಕೇಳಿಸ ಹತ್ತಿತು'' 
ಎಂದೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ, ಸಾಹೇಬರು ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ ಬೈಗಳ ೫ 
ಮಳೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

“ತೀವೃ ನಡೆಯಿರಿ ಓಡುತ್ತಾ ಫೂಲಿನ ಹತ್ತಿರ ಗಾಡಿಯು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಪೂಲಿನ ಮೇಲಿದ್ದಾಗ ನಾನು ಸೀಬಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಕೂಡಲೆ 
ಮದ್ದಿಗೆ ಬೇಕಿ ಹೆಚ್ಚಬೇಕು” ಎಂದು ಅಜ್ಜೆ ವಿಧಿಸಿದರು ಸಾಹೇಬರು ಸೈನಿಕ 
ರಿಗೆ. 

ಸೈನಿಕರು ಫೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ತೀವೃ ಗತಿಯಿಂದ ಓಡಿದರು. ಸಾಹೇಬರು 
ಮೋಹನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ, 

“ಥೂಂ9'' ಎಂದು ಉಗುಳಿ ಫೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು 

ಮೋಹನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಕೇಂದ್ರದಿಂದ ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬರು 
ವದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಅವನ ಕಥೆಯು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೇ ಮನೆ ಮನೆಯ 
ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅನನ ಗುರುತಿ 
ನವರೇ ಇದ್ದರು. ಒಬ್ಬರೂ ಸಹ ಅವನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಗಿಲದಮಂಜೆ, ಇಲ್ಲವೇ ಕಿಡಿಕಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ತಿರಸ್ಭಾ ರದಿಂದ ಇವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೬ ಛೀ? ಎಂದವರೆಷ್ಟೋ 
(ಥೂ? ಅಂದನರಷ್ಟೋ! ಕೆಲವು ಹುಡುಗರಂತೂ " ಹೇಡಿ ಹೆಣ್ಣು '' 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಇನನ ಮೇಲೆಯೇ * ಥೂ28 ” ಎಂದು ಉಗುಳುತ್ತಾ ಇವನ 
ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ತುಂಟ ಹುಡುಗರು ಅನನು 
ತೊಟ್ಟ ಅಂಗಿಯನ್ನು ಜಗ್ಗಿ ಹರಿಯಲಿಕ್ಟೂ ಹೂಡಾ ಹಿಂದು ಮುಂದು 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


ಹೇಗ-ಹೆಂಗಸು ೬॥ 


ಕೆದರಿದ ತಜಿ) ಹರುಕ ಅಂಗ್ಲಿ ಜೊಣ ತ ನಿರಾಶೆ, ನಿರುತ್ತಾಹ್ರ ಅಪ 
ಜಯ್ಯ MRE ತುಂಬಿದ ಅವನ ಒಣಮುಖ- ಇನೆಲವೂ ಅವನು 
ಹುಚ್ಚ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಡಲಿಕ್ಟೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರೇ ಮೊದಲು ಕಂಡು ಹಿಡಿದರು. ಅದಕೆ. ದೇ ಅವರು 
ತಾವು ಕಾಡುಹಿಡಿದ ಆ ಮಹತ್ವದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸ 
ಲಿಕ್ಸೈ ಂದು ಅವನೆಡೆಗೆ ಕಲ್ಲು ತೂರಹೆತ್ತಿ ದರು. ಕಲ್ಲುಗಳ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಆವನ 
ತಲೆ ಒಡೆದು ರಕ್ತ ಸೋರ ಹತ್ತಿತು ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತು ಬ ಕರೀ 
ರದ ಮೇಜೆ ಅನೇಕ ಕಡೆಗೆ ತೀವೃ ಘಾಯಗಳಾದವು. ಕಳೆದ ಮೂರು ದಿನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಯಾರೂ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಚೂರು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಸವಿಮಾತನ್ನು ಆಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸಾಲದೆಂದು 
ತಮತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಮುಖದ. 
ಮೇಲೆ ಉಗುಳಿದ್ದರು. ಹುಚ್ಚನೆಂದು ಕಲ್ಲುತೂರಿದ್ದರು. ಉರೊಳಗಿನ 
ನಾಯಿಗಳು ಸಹ ಅವನಿಗೆ ಗಟುಬೀಳಬೇಕೇಳಿ 
ಮೊಹನನು ಇದಾವುದರ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡದೆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೇ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು, ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯ ತಾಯ್ಕಿ ಪ್ರೇಮದ ಹೆಂಡತಿ- ಶಾಂತಿ ಇವರ 
ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಬಗ್ಗೆ ತಿರಸ್ಪಾರವೇ? ಶಾಂತಿಯಂತೂ ಒನ್ಮೆ ನೋಹ 
ನನ ಮುಖದಮೇಲೆ ಉಗುಳುವಳೇನೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವನೆಡೆಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುವಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ತಾಯಿಯಾದರೂ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೂ ಪ್ರೇಮದ ನುಡಿಯನ್ನಾ ಡದೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ ಮೋಹನನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಆಕಾ 
. ಶನೇ ಕಳಿಚಿ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತೋ ಎನೋ? ಅನನು ಕುಪ್ಸರಿಸಿಕೊಂಡು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದನು. ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹಾರಿತು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ಮತ್ತು ತಾಯಿಯು ಥಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ. ಮೋಹನನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಒಯ್ದರು. ಅವನ ತಾಯಿಯು ಆವನ ಘಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ತೊಳೆದು ಕಟ್ಟಿದಳು. ಬೇಕೆ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಮೆತ್ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯ ' 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿದಳು. ಹೆಂಡತಿ ಮಾತ್ರ ಅನನ ಸನೂಸಕ್ಕೆ 


೬೮ ಸರಸ _ನಿರಸ 


ಕೂಡಾ ಬರಲಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ತಿರಸ್ಟಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ನುಂಗಲೇನೋ ಎಂಬ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿದ್ದಳು. 
ಮೋಹನನಿಗೆ ನ ಜ್ಞ ಬರುವದರಲ್ಲಿಯೆ ನಾಲ್ಗೆ ಸದು ನವ ಳೆ 
ದನು. ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲು ಆಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲು ಕೈ, ಮೊದ 
ಲ೮.ದ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ವೆ: (ಲಿನ ಅವನ ಪ ಕ್ರ ಭುತ್ವವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಅನನ ತಾಯಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಊಟಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಶಾಂತಿ ಮಾತ್ರ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಮೊಪಕ್ಕೆ ಒಂದರೂ ಅವಳ ಉರಿ 
ಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಯದುರಿಸುವ ಸಾಹಸು ಮಾಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಮೋಹನನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. “ ನನ್ನನ್ನು ಹಡೆದು ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿ ಬಿಳೆಸಿ ದೊಡ್ಡ 
ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ತಾಯಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಹಡೆದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ನಿರ್ವಾಹ ವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಉಸಚಾರನನ್ನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ನನ್ನನ್ನೆಷ್ಟು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು? 
ನನ್ನನ್ನೆಸ್ಟು ಶನಿಸುತ್ತಿರಬಹುದು? ಅವಳಾದರೂ ಏನು ಮಾಡಿಯಾಳು? 
ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನೆರೆಹೊರೆಯವರಿಂದ ಅವಳೆಷ್ಟು ತಿರಸ್ಕಾರ ಅನಮಾನಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಎನೋ? ಆದರೆ ಅವಳೇಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
: ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಾರದು? ನಾನು ನನ್ನ ಜೀವಮಾನವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕೇ?? ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ನೋಹನ. 
ಸುಮಾರು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆ ಮೋಹ 
ನನ ತಾಯಿಯು ತನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಳು, ಶಾಂಕಿ ಮಾತ್ರ ಅಡುಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಳು, ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೌನವನ್ನು 
ತಾಳಿದ ಮೋಹನನು, “ ಶಾಂತಿ” ಎಂದು ಹೆಂಡಕಿಯನ್ನು ಒದರಿದ. 
ಶಾಂತಿಗೆ ಅದು ಕೇಳಿಸಿದರೂ ಕೇಳದವಳಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
*ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು, ಅಡುಗೆ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಬರಲಿಲ್ಲ. 
“ ಶಾಂತೀೀ ೨ ಎಂದು ಜೋರಾಗಿಯೇ ಒದರಿದ ಮೋಹನ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 


ಹೇಣಿ-ಹೆಂಗಸು ೬೯ 


" ಯಾಕಃ ಎನ ಕೆಲಸ ತಿ? ಯಾಕ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳಾ ಕ ಹತ್ತೀರಿ ಮನೀ 
ಕಾರಿಬೀಳೂವಂಗ?'' ಅ ತಿರಸ್ಪಾ ರದಿಂದ ಮಾತಾ ಸಡುತ್ತಲೆೇ ಹೊರ 
ಬಂದಳು ಶಾಂತಿ, 

ಎಂದೂ ಈ ರೀತಿ ಮಾತಾಡದ ಶಾಂತಿಯು ಈ ರೀತಿ ಮಾತಾಡು 
ತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹನನಿಗೆ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಪ್ರೀ 
ತಿಯ ಶಾಂತಿ; ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ತಳಿ, ತನ್ನನ್ನೇ € ದೇವರೆಂದು ಬಗೆದು ಪೂಜಿಸು 
ತಿ ದ್ದ ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿ ತನ್ನ ನ ಒಂದು ಪ್ರೇಮದ ನುಡಿಗಾಗಿ ಹಗಲಿರುಳು 
ತನ್ನನ್ನೆ ಕ್ತ ಸೇವಿಸುತ್ತಿ. ಕೆ ಶಾಂತಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೀಗಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹನನ ಹೊಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಜಿ ಸುರುವಿದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅದನ್ನು ತೋರಗೊಡದೆ 

“ ಶಾಂತಿ-ಬಾ ಇಲ್ಲೆ” ಎಂದನು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ. 

" ಯಾಕ? ಕೆಲಸ್ಟಾಗ ಅದೇನಿ ಅನ್ನೂದು ಕಾಣಸ್ಪೈತ್ಯೊ ಇಲ್ಲೋ?” 

ಮೋಹನನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಸಹ ತನ್ನೆ ಸಹನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಂನ್ರಿ (ಕರಿಸಿ 

“ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪು ಗು ಮಾತು ಹೇಳತೇನಿ” ಎಂದನು. 

ಆದರೆ. ಇದೆಲ್ಲದರ ಕಡೆಗೆ ಶಾಂತಿಯ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಬಿಗುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು, ಅದೇ ತುಚ್ಛವಾದ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂ 
ಭಿಸಿವಳು, ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾರಿಕೊಂಡಳು. 

* ಏನದು ಮಾತು? ಯಾವ ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗೇತಿ ನಿಮಗ? 
ಯಾವ ಯುದ್ಧಾ ಗೆದ್ದ ಬಂದ ಸುದ್ದೀ ಹೇಳ್ಳಿಕ್ಸೆ ಕರೀತೀರಿ? ಯುದ MK 
ಹೆದರಿ ಜೀವ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದರಸ Re ಸಟಗ ಓಡಿಬಂದ ಸ 
ಹೇಳ್ಳಕ್ಸೆ ಕರೀತಿರೇನು? ಎನ್ನು ಮಂದೀ ಕಡಿಂದ “ಛೀ” “ಥೂ 
MNES ನ್ನ್ನ ಹೇಳ್ಳಿಕ್ಕೆ ಕರೀತಿಕೋ? ನಾಚಿಕೆ ಆದರೂ ಹ್ಯಾಂಗ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ನಿಮಗ ಹಿಂಗ ಹೆಂಗಸೂರಂಗ ಹೆದರಿ ಓಡಿಬರಲಿಕ್ಕೆ? ಗಂಡಸಾಗಿ 
ಮೂಸೆ "ಹೊತ್ತು ಈ ಭೂಮಿಮ್ಯಾಲೆ ಯಾಕ ಜೀವಿಸ ಸಬೇಕ? ಬಳಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಒಲಿಮುಂದ ಕುಂಡ್ರಬಾರದ? ಹೆಂಗಸು- -ನಾನು-ನನ್ನಂಧಕಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಹೊಟ್ಟ ಉರಿತೈತಿ- -ನೀವು ಇಷ್ಟು ಅನಿಸಿಕೊಂಡೊ ಹ್ಯಾ 0ಗ ಬದುಕಿ 
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ಅದಿಕೋ ಏನೊ? ನೀವೊಬ್ಬರು ಮಂದಿ ಕಡಿಯಿಂದ ಉಗುಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಲದ ನಾವು ಸತೇಕ ಮಂದೀ ಮುಂದ ಮುಖ ಐಎತ್ತದಂಗ ಮಾಡಿದಿರಿ? 
ಈ ಪರಿಯಿಂದ ಯಾಕ ಗಂಡಸಾಗಬೇಕು? ತಗೊಳ್ಳಿ ಇವು ಬಳಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೋಡು ಸೀರಿ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜೋಗತಿ ಆಗಿ ಕೊಡಾ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ತಿರುಗಾಡಿ ” ಎಂದು ಶಾಂತಿ ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಎರಡು 
ಬಳೆಗಳನ್ನು ತಗೆದು ಮೋಹನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಎಸೆದಳು. 


ಮೋಹನನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮೆಯಾಯಿತು. ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲೇ 
ಳುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಜಿಗಿದೆದ್ದನು- ಎಂದೂ 
ಇಲ್ಲದ ಒಂದು ಭೆಯಂಕರ ಶಕ್ಕಿಯು ಅವನ ನಾಡಿನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯ 
ಹಕ್ಕಿತು. ಉರಿಯುವ ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ತೆರೆದ ಕಪಾಟಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಚೂರಿಯು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು 
ರಭಸದಿಂದ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. 
ಒಂದೇ ಜಿಗಿತದಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಜಿಗಿದನು. 


ಶಾಂತಿಯು ಹೆದರಿ ಚೇರುತ್ತಾ ಜೀವದಾಶೆಗಾಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಓಡಿದಳು. ನೋಹನನೂ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. ಒಂದೇ ಹಿಡಿತ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನೆಳೆದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿದನು. ಚೂರಿಯು ಎಡೆಯನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ರಕ್ತವು ಕಾರಂಜಿಯಂತೆ ಪುಟಿಯಹೆತ್ತಿ ತು. 


ರಕ್ತವನ್ನು ಕಂಡ ಮೇಲಂತೂ ಮೋಹನಿಗೆ ಮತ್ತಿ ಸ್ಸು ಭ್ರಮೆಯಾ 
ಯಿತು, ಒಳ್ಳೇ ಜೋರಾಗಿ ನಗ ಹತ್ತಿದನು. ಶಾಂತಿಯ ಎದೆಯಿಂದ ಪುಟ 
ಯುಕ್ತಿರುವ ರಕ್ತವನ್ನು ತನ್ನ ಹಣೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ನಗು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಜೋರಾಯಿತು. ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು-“ ನಾನು ಹೇಡಿ- 
ಹೆಂಗಸು] ಎಂದು ಚೇರುತ್ತಾಃ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯೆನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ 
ನುಕೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು, ಅನನ ತಾಯಿಯು ಅವನಿಗೆ ಬಾಗಿಲುದ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾದಳು, ಇವನ ರೌದ್ರಾವತಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಮೂಕ 


ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು ೭೧ 


ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ಮೋಹನನು ಹುಚ್ಚುನಗೆ ನಗುತ್ತಾ-- 
“ ನಾನು ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು” ಎಂದು ಚೀರುತ್ತಾ ಅವಳೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಅವಳೆ 
ದೆಯಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯನ್ನು ಚುಚ್ಚಿದನು. ಮಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲ ರಕ್ತವನ್ನು 
ಕೆಡನಿಕೊಂಡನು. 


ಹಾಗೆಯೇ ರಸ್ತೆಗೆ ಧಾನಿಸಿದನು, ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಒಂದು ಕೂಸನ್ನು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬರಹತ್ತಿದ್ದಳು. “ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಹೆದರಿ ಚೀರುತ್ತಾ ತಿರುಗಿ ಓಡ ಹತ್ತಿದಳು ಇವನೂ 
ಅವಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. ಅವಳು ಎಡವಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಚೂರಿಯು ಹೋಯಿತು. ಕೂಸಿನ ರುಂಡವು ಮುಂಡದಿಂದ ಬೇಕೆ 
ಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿತು. 


“ ನಾನು ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು ಎಂದು ಚೀರುತ್ತಾ ಮೋಹನನು ಚಚ್ಚು 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಯೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಗಂಡ ಹೆಂಡರಿಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ಮಗನೊಂದಿಗೆ Hi 
ಇಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅವರು ಇವನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಆ ಪುರುಷನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ 
ಚೂರಿ ಹೋಯಿತು. ಆ ಹೆಂಗಳೆಯೆ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದಳು. ಅವಳ 
ಎದೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಚೂರಿ ನಟ್ಟ ತು. ಕೂಸಂತೂ ಚೂರಿಯನ ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡು ಕುಂಬಾರನ 3ಗರಿಯುತಿ ತಿರುಗಹತ್ತಿ ತು. 
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ಇಷ್ಟೊ ತ್ತಿಗುಗಲೇ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿ ತು, ಮ್ಲೋಹಸನನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುನದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಡಿಗೆ, ಕುಡಗೋಲು. ಕೊಡಟೆಗಳ್ಳನ್ನು ತ್ರೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು, ಊರ ಗೌಡರೂ ತಮ್ಮ ಎರಡು ಬಾರಿನ 
ಬಂದೂಕನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತಾ ಹಚು: ತನ್ನೆದುರಿಗೆ 
ನಿಂತ ಈ ಜನಸಮೂಹವನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹನನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನಗ 
ಹತ್ತಿದನು. 


೭೨ ೫ರಸ- ವಿರಸ 


ನಾನು ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು” ಎಂದು ಚೇರುತ್ತಾ ಚೂರಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಅನರಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಗೌಡರು 
ಮೋಹನನ ಎದೆಗೇ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಬಂದೂಕನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು, 
«ಡಂ! ಡೆಂ!!” ಎರಡು ಗುಂಡುಗಳು! ನೇರವಾಗಿ ಎಜೆಯನ್ನೇಸೇರಿದವು. 
« ನಾನು ಹೇಡಿ-ಹೆಂಗಸು'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮೋಹನುನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ನು. 


— ಹೂಬಳ್ಳಿ ಹೂಗಾರ. 


